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Mansieur,

Suvew-vous bien @ qui vous demandex quelques
pages d’introduction auprés duw public, vous, un
voyageur ? A un sédentaire endurci. Mon ambition
dexploratenr wa jamais dépassé un joli verger,
que jaurais @ moi, qui serait clos de haies et ou
je converserais avec une grande vache rouge el
une grande vache noire. Je me contenterais tres-
bien du reste de ma vie passé la, dans la paix
des choses. Quelquefois cependant, je vous le con-
fesserat, mon réve s aventure au dela de cet idéal
borné. Oui, je voudrais, outre le verger et les deux
vaches, un coin de forét et un bout de ruisseaw. 1
me semble que ce serait le bonhewr parfait ; mais
je me vésignerais @ wavoir que les bétes el U'enclos,
sachant bien que le bonheur parfait west pas
de ce monde.

Se lever a Uaube. éeouter le chamaillis des nids

LANDESBIBLIOTHEK

qui s'éveillent, tremper ses pieds dans les rosées
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fumantes, aller L un arbre @ Uautre conine a

viewsx wmis, recueillir [2s con
velte aw fond de Uherbe drue, en
e West pas que je répugne

fidences de la paque-
faut-il plus @ un

songeur comine moi !
qu courses longues, @ur grid
arpentées dans L poudre des roules

vient d'un temps ot dix lieues. bout @ boul, me p=
- ot sans vanité, peut-

raissaient wn bon ordinair
étre ne m'v,f}'i‘rré.'-mjm;f—r!!('.\' point encove aujour-
Ll Mais aquoi bon? Ma phitosopl ie, plusrassise,
e dit quautour de mot, dans le petit verger dont
arle. mille amitiés obscures vawdraient
point peleriner plus loin.

es enjambees, aur
il me Ssou-

Je vous |
bien lu ff:‘fii{’ de ne

e Lami des fleurs,
Nest-ce rien que
inclinées

Nes(-ce vien, en effef,que
des abeilles et des scarabées ¥
nent des branches lentement
le profond travail des séves,
west-ce rien’

le frémisser
sur votre passage? Et
A lonesten quelque sorte mélé,

angue
s sonlt contenues dansl'es

[rinnembrables splende
Lhomme. Vawrais peur, en dé-

pace dun pas
ontrer aie dela ce

passant la haie

que jaurais iei sous la main.

de ne point rend

Hélas ! du matin au soir enfermé dans ma

forge, je pense souvent @i VeV p.au ruisseait, d
la forét, sans me rendre dis
jour ot iy pourrai oublier la lassitude de mon
¥

labeur journalier. Ce jour-la, soyex-en assure, e
deviendrai @ ma maniére un ex lorateur ; oul,
quelque taupiniére médiocre

tinetement compte du

Fanrai mes Alpes,

Baden Wiirttemberg
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dont je ferai le lour sans alpenstock, mon flewve,
le limpide filet deauw coulant @ travers Uher-
bage, et ma Forét noire, les panaches oscillants de
mes graminées abritant un peuple d’agiles fourmis.

th! monsicur, je waurai plus rien @ vous
envier.

Ne me croyex pas pourtant le contemptewr des
voyages : je fais trés-bien la part de ce qu'il y a
de profitable et de bon dans cette manie toute mo-
derne dabuser du chemin de fer. Et vraiment,
Jaurais mauvaise griace @ en mal parler, puis-
quelle nows vaut un livve comme le vitre.

Vous Uavouwerai-fe méme? En attendant Uheure
daller tremper wmes sabots dans la  bonne

i .
glebe  convoil

et, a petits pas, de faire, dans
wn lour de verger, mon towr du monde, je prends
plaisiv @ suivre, du fond de mon fuuteuil, I'équipée
de ceux qui, @ votre exemple, appareillent pour
tes Eldorados de Uunivers. Si casanier que je sois,
Jai voyagé a travers les livres, d'un pile a U'autre :
les glaces boréales m'ont figé le sang ; les soleils
indiens m'ont calciné les os : et jai vu les
grands flewves de la terve.

Vous vous éles contenté de pérégrinations plus
modestes. Suns tambour ni trompetie, vous éles
parti a la découverte d'wn pays, non point trop
distant, que d’autres ont découvert avant vous,
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et ot cependant il vous était réserve de découvrir
quelque chose. S'il est une gloire universelle @ pe-
nétrer le premier dans les solitudes des terres
longtemps inaccessibles, il y « un triomphe toul
intime @ surprendre les secretes beautés et les
charmes ignorés des contréesbattues par de grands
passages de foules. La nature garde towjours, pour
les esprits atlentifs et graves, une flewr de virgi-
nité. méme auz endroits o il semble quelle

puisse exister le moins.
Le tout est de savoir la cueillir.

Certes, elle ne germe pas aurx itinéraires prevus
par les guides Baedeker et consorts. On la cher-
cherait vainement sur les rartes géographiques.
Elle west pas faite pour le regard banal des blon-
des misses verbalisant devant wn roc 0w une chute
deawn. Plus loin et plus haut, dans la retraite el
e mystére, elie pousse, cette flewr. discréte comme
I Poésie, rare comme UImprévu.

11 me semble, monsieur, que vous ne Favex p oint
trouvée trop rebelle @ votre poursuite. Ef ce que
[appelais tout-a-Ihewre voire part d. décowverte
en ce « pays du Kirschwasser, » comme vous 'avex
ingénieusenent qualifie, cesl précisément  le
charme dérobé et Uintime [éerie des coins de
nature et d’humanité auxquels ne se sont pas
arrétés les autres et que vous avex réveles.

Baden-Wiirttemberg



Votre livre est ;wr;"mw’ d'une odeur wyreste el
saine ; on @, par moment, en le lisant le doua ver-
tige du grand aiv ; et il vefléte le ciel, les eaux,
Féclat des végétations, toutes les particularites de
la contrée, avee penétration. Cest un inappré-
ciable avantage pour Uéerivain-touriste de savoir
donmner a ce point Uillusion. Mais la beauté eaté-
riewre du pays ne vous louche pas seulement:
vous éludiex homme qui Uhabite, ses meurs, son
histoire; et il y a de tout dans vos chapiires, desguer-
rievs et des [ées, des magiciens et de bonnesgens,
des Kobolds et des horiogers — beaucoup d’horlo-
gers surtout, pour vous conformer ¢ la coulewr
locale, — et fe bon Dicu et le Diable. Tel est voire
enthousiasime que vous ne Croyex Jamais avor
dpuisé la matiére.

Lors méme que vous ne me Ueussiex point dil,
Jaurais rveconnu a cette générosité  juvénile
le livre d'un débutant. Trop vite, dans Ueffort [lit-
téraire, on arrivea se vestreindre pour que l'abon-
dance ne vous svit pas comptée aujourd hui comme
une qualité. Cen est une encore, et Ron pas la
moins précieuse, que la bonne humeunr cordiale,
dont vous avex fuit volre compagne de route, @
travers les innambrables kilométres de votre récit.

Puisse-t-elle vous demeurer longtemps, dans cet
auntve voyage, laVie, ou sitot elle nous abandonne!

CAMILLE LEMONNIER.

LANDESBIBLIOTHEK
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LETTRE .

Comment je fus amené & retracer en quelques mots 'histoire de

Bade. — Sa naissance. — Les romains s’en emparent. — Sa
renommeée comme station thermale, Sa destruction par les
allemands. — Elle reparait dans lhistoire sous le régne de
Dagobert. Ses divers maitres.—Origine de la maison grand
ducale de Baden-Baden. Alternatives de prospérité et de
revers, — Sa destruction par les armées de Louis XIV. — Les
- margraves protestants de Baden-Durlach. Les émigrés et la
colonie francaise. La guerrede1870. - - Suppression des joux.

Sa déchéance comme ville de luxe,

Je ne voulais point, ma chére seur, dos ma premiére
lettre, tiimportuner d'une foule de renseicnements
historiques puisés dans de vieux livres bien pondreux et
bien moisis. Bade est si beau, si gracieux, qu’on 'admire
sans lui demander son histoire ; son eadre de montagnes,
de foréts, de vallons, de coquets hameaux, est si
séduisant et si poétique, que Clio n'a point & chanter
son antique origine pouar en rehausser I'éelat.

Ainsi ecelui qui rencontre au milieu du plus riant
paysage une helle et fraiche jeune fille, eomtemple
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10 AU PAYS DU KIRSCHWASSER

sa beauté sans l'interroger sur sa naissance et son nom, chial
ainsi Uétranger qui remonte la vallée de I'Oos. s'arréte |
émerveillé en présencs (e son plus riche joyau.

Mais si I'henrenx mortel retrouve plusienrs fois snrses
pas la divine eréature, dont les charmes l'ont si profon-
Jément ému, sa curiosité s'éveille peu i peu et bientot

il veut savoir quelle est l'apparition qui fait battre son

¢coeur.
Telle est limpression gue je ressentis en arrivant ;

4 Bade. Jadmirai d’abord I'élésante cité, la colline
sur les flanes de laquelle elle étage ses vieilles maisons
coiffées de toits ccarlates, ses grasses praivies, ou
dorment des villas et des chalets sans nombre, ses
hautes montagnes emmitoufflées dans un épais et
sombre manteau de sapins; puis je me demandai quel ;
4tait le peuple assez lLeureux pour yvivre en une ‘ -
parecille contrée, quel était l'ancien seigneur, o qui \
revenais la gloire d’avoir planté son donjon au milieu | ‘
de ce décor enchanteur, quelles avaient été les viecis- B
situdes de cette ville, que la nature semblait destiner
4 vivre sans cesse dans le repos -ct la volupté ?

Ten vins ainsi a interroger I'histoire. Voiel ce qu'elle

w’apprit en peu de mots :

[l y a bien des siocles. environ 600 ans avant la nais-
sance du Christ, des Celtes, vaincus et chass6s sans
dout: de la Ganle par quelque tribu puissante, leur
ennemie, s'engagérent dans les sauvages foréts des
Voszes. Tandis qu'ils en redescendaient le versant
le Rhir couler A leurs pieds’comme

oriental, ils virent
jans la verdure des bois, et, au

un bandeau d’argent
dela de ce blanc ruban, une fraiche vallée c¢lavgissant
1is passerent le fleuve et

ses denx bras de montagnes.
vinrent camper surles dernieres ramifications du Battert,

an bord du petit ruisseau de 1'0os. Alors, des collines

BADISCHE
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voisines, le chant des druides monta vers le Ciel et 14,
ou jadis s'entre-déchiraient 'ours et 'nurochs, le lynx
et le loup, les hommes s’entr'égorgerent pour complaire
& leur Dieu.

Cependant, depuis longtemps déja, le bruit des con-
(uétes romaines avait franchi les Alpes. Les Cimbres et
les Teutons se rappelaient encore la sanglante défaite
de leurs péres et ne prononeaient qu'avee respect le nom
de Marius. Puis voild I'Helvétie et la Gaule soumises
aux aigles des Césars. La faible tribu du Battert ne
pouvait échapper aux vainqueurs du monde. Auguste
prit les réues de I'empire et ses armées péndtrérent
Jusque dans les vallées les plus profondes de la Forét-
Noire.

Des sources d’eau chaude jaillissaient de la montagne :
elles servirent de marraine A la nouvelle eolonie trans-
alpine, qui prit le nom de « Civitas Aquensis ». Et
comme les Romains d'autrefois étaient plus grands
amateurs de bains que ceux daujourd’hui, ilsy éleve-
rent des thermes splendides. Aussitét la Renommée aux
cent voix exalta dans la péninsule la magnificence de la
Jjeune cité balnéaire et la vertu miraculeuse de ses eaux :
les malades ainsi que les désceuvrés passerent la, chaine
glacce des Alpes, afin de demander & lair doux et pur
de I'Oosthal, qui, le rétablissement de sa santé, qui, de
nouvelles forces, pour goiiter encore les plaisirs de la
Rome voluptueuse.

Il parait qu’il 8’y fit des cures étonnantes : des statues,
retrouvées au unmm(,t des montagnes et élevées aux
divinités que le patient avait implorées, en sont les
preuves irrécusables. Sa réputation devint si grande,
qu'elle recut la visite des empereurs les plus eélebres,
de Trajan, d’Adrien, d'Antonin, qui, en I’honneur de sa
femme Aurélie, ajouta au nom de la Jeune cité celui
d" « Aurélia».

LANDESBIBLIOTHEK
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Mais telle est Vinstabilits des choses humaines, quesa
chute fut aussi terrible que sa naissance avait été glo-
piense. Les Romains l'avaient conguise sur les Celtes :
quatre si¢cles apres, en 363, les Allemands 1a conguirent
sur les Romains. Des lors, 'oubli jeta un voile épais sur
ses ruines et de sa splendeur passée, il ne resta rien,
pas méme le souvenir.

Ce n'est qu'en 712, sous le regne de Dagobert, que
son nom reparait pour la premiére fois dans I'histoire.
Elle appartenaitalors aux Francs et le petit ruissean de
I'0os, dont le cristal réfléchissait les rustiques cabanes
de ses nouveaux maitres, servait de frontiére entre les
possessions trans-rhénanes des tributs franques et les
états des Allemanni.

Puis Bade change & chaque instant de Seigneur. La
voili soumise & la riche abbaye de Weisemburg ; peu de
temps apres, elle devient une annexe du puissant duché
de Souabe: elle passe ensuite au pouvoir de la princiére
maison de Zaehringen ; un mariage la donne i Ienri le
Lion: enfin, nous la retreuvons au X 1me sicele entre les
mains du grand empereur Barberousse.

Co fut le terme de ses tribulations : Frédérie la remit
en fief & un de ses plus fideles serviteurs, au margrave
Herrmanu, qui, appréciant limportance de l'impérial
présent, éleva au sommet du Battert un chiteau, que
son admirable situation rendait inexpugnable, ¢l fortifia
la wille, dont il prit le nom. Telle est 'origine de la
famille grand-ducale de Baden-Baden.

Le jeune margrave était un brave et pieux chevalier
Des moines vinrent précher la eroisade jusqu'aux fron-
tidres de la Forét-Noire : il ne resta point sourd i leur
appel. Il revétit la cuirasse, s'arma de son épée et prit
le chemin de la terre sainte, d'ou il ne devait plus

revenir. 5
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Ses successeurs se montrérent heureusement dignes
de leur aieul : la ville s’agrandit, ses richesses augmen-
terent. ses murs et ses remparts devinrent chaque jour
deplusen plus formidables, au point qu'en 1330, I'arche-
véque Berthold Jde Strashourg chercha vainement & s'en
emparer.

L’'antique manoir du Comte Herrmann ne pouvant
suffire aux exigences du fastuenx margrave Christophe,
celui-ci fit poser en 1479, sur de vieilles fondations
romaines, les premiéres assises du Nouveau-Chateau.
Plus rapproché de ses sujets, sans doute il en appréeia
mieux le dévouement et la valeur, car il leur accorda
de nombreux priviléges, embellit la ville, s'efforca d'en
rendre le séjour le plus agréable possible et fit si bien
que, sous son régne, Bade comptait déja trois mille visi-
teurs annuels. Mais, jadis,il était rare de voir régner la
paix au sein des familles souveraines. Les margraves
de Baden-Baden avaient souvent maille & partir avee
leurs remuants voisins de Baden-Durlach et ¢'était natu-
rellement le pauvre peuaple, qui payait les frais de ces
querelles intestines.

Ces maux passagers n'étaient rien cependant en compa-

aison du malheur irréparable, qui menacait la floris-
orave sante cite. Déja le Rhin portait a la mer des flots rougis
érial du sang francais et allemand; les vieux donjons, qui
e couronnaient les collines du fleuve, brulaient comme
d’énormes flambeaux dans l'obscurité de la nuit; les
villes croulaient ainsi que des chateaux de cartes devant
les armées sauvages du Roi-Soleil ; le Palatinat tout
entier était en flammes; la Bergstrasse ravagée; Heil-
delberg tombait en cendres! La ville des margraves
" pouvait-elle échapper au fléau ? En 1689, on vit le mareé-
chal de Duras déboucher dans la vallée avee des troupes
avides de rapine et de carnage. Le sort en était jeté!
Bade avait vécu, et le courrier n'avait point atteint

BADISCHE
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Versailles pour y annoncer la vietoire, qu'il ne restait,
de la malheureuse eité, que des ruines sous lesquelles
gisaient les cadavres de ses héroiques défenseurs

Une ville ne renait point en un jour de ses cendres : il
faut du temps et bien des efferts pour qu'elle guérisse
ses blessures, et. quand elle est convalescente, a-t-vlle
encore besoin d’un aide qui soutienne et dirige ses pas
chancelants. Cet aide lui fit défaut, car ses margraves
ingrats I'abandonnérent et allérent fixer leur résidence
4 Rastatt, ou ils firent batir un nouveau chateau. Livrée
4 elle-méme, Bade ne put recouvrer sa prospérité d'au-
trefois. Toujours exposée aux coups des armées, qui
ensanglantérentl’Allemagne pendant la guerre de Trente-
Ans.elle eut toutes les peines du monde a échapper 4 la
tempéte sans cesse menacante,durant ces temps orageux.

Mais son courage et sa constance allaient éfre enfin
réeompensés ; une période de bonheur, de richesse allait
suceéder & ces années de faiblesse ef de trouble. En 177
Charles-Auguste mourut sans héritiers : avee lui s'étei-
gnit la ligne des margraves catholiques de Baden-Baden.
Son héritage passa & la branche protestante de Baden-
Durlach, et Charles-Frédéric occupa, par droit de
succession, le trone des descendants du vieux comte
Herrmann. Bade trouva dans son nouveau prince un
protectenr habile, éclairé; la ville sortit de ses ruines
comme parenchantement; des routes sillonnérent la forét:
le commerce et I'agriculture prirent un vigoureux essor;
de riches moissons couvrirent la vallée d'un voile d’or
et les coteaux se tapisséerent de vignobles.

Puis delata la révolution francaise: les royalistes
durent franchir la frontiere pour sauver leurs tétes.
Beaucoup d'entre eux échouérent sar les bords de I'Oos,
ou ils attendirent qu'un nouvean souffle eit refroidi
'effervescence populaire et quils pussent regagner leur
patrie. Quelque cruel que (it 1'exil, ils n’admir¢rent pas
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moins la splendide nature oil le hasard les avait jetés.
Echappés avec peine aux fureurs de la révolution, ils
Jjouirent, & I'ombre de ces foréts sans bornes, du repos
qu’ils ne pouvaient trouver chez eux, et le murmure d s
ruisseaux qui conraient dans les vallons leur parnt
bien doux, lorsqu'ils songeaient & l'orage qui grondait
de l'autre coté des Vosges.

Cependant, la France se remettait peu i pen de la
commotion violente, qui I'avait secouée jusque dans ses
entrailles; le calme et la tranquillité succédaient aun
regne de la terreur : les émigrés reprirent avee joie le
chemin de la terre natale. Mais en quittant la ville
hospitaliére, ils contractérent envers elle une dette de
reconnaissance, que daillenrs il leur fut bien doux
d'acquitter, et, chaque année, lavistceratie francaise se
donna rendez-vous a Bade. Ces fidéles baigneurs remor-
quérent bientot d’antres hotes a leur suite, i tel point
que la petite cité devint en peu de temps trop étroite
pour recevoir 'affluence de ses visiteurs. On perca de
nouvelles rues, on créa des palais, on ouvrit des prome-
nades, on agrandit la Maison de conversation. Ne
fallait-il pas recevoir dignement ces quinze mille francais,
qui apportaient tous les ans lenr élégance et leur or?

Cette ¢re de paix et d'abondance ne pouvait malhen-
reusement durer toujours. Vint I'année 1870 : un sinistre
eri de guerre envahit la France et I'Allemagne, et denx
peuples, faits pour vivre amis, & la honte de 'humanité,
se ruérent l'un sur 'autre comme des hétes fauves. La
France fut battue! Ses wagons suffirent & peine a trans-
porter les trésors que sa cupide rivale avait exigés
pour sa rancon. Ponvait-elleencore 'enrichir de ses fétes
et de ses plaisirs? Des lors, plus un pied gaulois ne
foula le =0l de la victorieuse Germanie.

Toutefois il n'y avait pas & Bade que la colonie fran-
caise. Chague anncée, anx premieres journdes d'été, les
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trains déversaient dans ses murs des Russes, des Anglais,
des Américains, des Italiens, des Espagnols,.... toute
l'aristocratic des cing parties du monde. Clest que
chacun se donnait rendez-vous aux salons de la roulette
et du trente et quarante.

Un beau jour, on tiouva les jeux immoraux et leur
suppression fut décidée : le 31 Octobre 1872, le "tapis
vert disparut & jamais. La morale était vengée, mais
Bade était perdue au profit de Monaco. Le chiflre de ses
visiteurs, il est vrai, n'a guére diminué et la « Feuille
de Bade » enregistre chaque saison les noms des
quarante mille touristes ou baigneurs, qui viennent
respirer I'airr embaumé de ses hois et de ses vallées. Le
nombre de ses villas a méme augmenté dans une pro-
portion notable, mais elle n’en est pas moins déchue
sous le rapport du luxe et de la prodigalité de ses hotes.
Les viveurs ont émigré: le demi-monde a fui un lieu
qu'avaient déserté les viveurs: Bade est devenue une
ville de famille, ou le malade vient chercher la santé
et Vamant de la belle nature, le tableau le plus ravissant
que l'on puisse réver.

ites I'histoire.

Voila les confidences que m’a
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Les sources de Bade, —L'Ursprung. —Nuture et propriété deleurs
eaux ; leur saveur. Des personnes auxquelles elles conviennent
particuliérement. — Les thermes romains. — Epoque germaine.
— L'ancienne et la nouvelle Trinkhalle, La légende dn Bald-
reit. — Le Dampfbad. L.e Friedrichbad. L.es bains parti-
culiers, Les salles de physique et les salles d’inhalation.
Les bains de société, — La salle des cabines. — Les piscines.
Les étuves Péripéties d'un bain russe.— La salle des frictions
et du massage. — La salle des douches. — Le salon des fan-
tomes. — Les bains de. princes.— Promenoir et Restaurant.
I’exposition de la grande loterie badoise.

« A tout Seigneur, tout honneur ! »
Bade est I'un des bains les plus réputés de I'Europe :
de quoi te parlerais-je d'abord, si ce n’était de ses eaux?
Te dirai-je qu'il a vingt sources, s’échappant du
Schlossberg en flots bouillants et révelant leur naissance
par autant de grigitres panaches de vapeur tourbillon-
nant versle ciel? Te dirai-je aussi leurs noms, leur
puissance, les lieux ol elles voient le jour? Cette énum
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ration te fatiguerait bien vite, et tu en voudrais sans
doute 2 ces panvres nymphes de tovt I'ennui que je
t’occasionnerais, & elles innocentes et blanches comme
la source qui vient de naitre.

Il en est une cependant que je ne puis passer sous
silence, car chacun salue en elle la reine de la contrée :
j'ai nommé I'Ursprung. Clest la plus abondante en méme
temps que la premiére pourl'élévation de sa température;
ellefournit journellement 191,430 litres d'ean,dont la cha-
leuratteint 68,63 degrés centigrades. Cetle source jaillit
sous un vienx batiment, jadis consacré aux bains de
vapeur, et retombe dans un hassin de marbre d'origine
romaine. De grands conduits l'aménent & la Trink-
halle,on de jeunes badoises 'oifrent généreusement aux
buveurs, tandis que ses brilantes émanations cuisent
lentement, les courageux habitués des bains russes.

Mais ce nest’ point tout: mon devoir de conteur
m'oblige, bien malgré moi, je te 'assurs, 4 me coiffer,
pour quelques instants seulement, du honnet de docteur,
afin de te faire connaitre la nature et les vertus de ces
eaux tant vantées. Ne possédant point cette vénérable
toque, j'emprunterai celle d'un bon vieux médecin hadeis.
défunt je crois, qui a nom Seeligman et qui éerivit, il y a
peu d’années, une vraie brochure d’homme de science,
rude & vous crever les yeux, & vous érailler 'esprit,
sur I'élégante station qu'il illustrait de sa renommee.

A l'en ecroire, «les eaux de liade sont limpides, inco-
lores, sans odear, et leur saveur est celle d’un bouillon
de beeuf légeérement acidulé. » — Pour ma part, je
{’avouerai que je leur ai trouvé tout honnement le goit
fade et insiprde de 1'ean bounillante.

« Ces eaux présentent i pen pres toutes la méme compo-
sitien : prédominance de chlorure de sodium, puis chaux,
ées anx acides carbonique,

potasse et magnésie combi
chlorhydrique ef sulfurique. On les prend en boissons, en
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bains de toutes les espéces, en douches et en inhalations.
Elles sont avant tout toniques et laxatives. »

Et si tn demandes aprésent & qui ellesconviennent,
le docte maitre te répondra: aux serofuleux, aux gout-
teux, aux pauvres diables atteints d’anémie, de chlorose
de gastralgie, de bronchite,... et de bien d’auntres
maladies, dont, malgré lui, je te fais grice. — De mon
coté, j'ajouterai : aux gens sensuels et gourmands, puis-
que, toujours au dire de lexcellent docteur, elles
procurent & tout le corps une henrense impression de
ehalear, en méme temps qu'elles excitent l'appétit et
activent la digestion. « Le baigneur, en 8’y plongeant,
éprouve un sentiment de bien-étre indéfinissable, senfi-
ment qui se prolonge méme le reste de la journée ; il se
sent doné de plus de force et de plus d'agilité.» Je
m’y snis souvent immergé : le malheur a voulu que je
n'en sortisse jamais, ni plus vigoureux, ni plus alerfe.
Apres tout, c'est 1a peut-étre une trop juste vengeance
de la part des nymphes envers un aussi incrédule visi-
teur que ton sceptique de frére?

Les sources de Bade sont vieilles comme le monde. Les
Romaius les connaissaient déja. I1s leur éleverent des
thermes splendides, dont il ne reste plus la moindre
trace. Ces thermes occupaient 'emplacement de la place
du Marché actuelle Les Barbares les détruisirent en
s'emparant de la charmante ecolonie: on construisit de
pauvres cabanes sur leurs solides fondations, on éleva
une église au dessus de leurs somptueuses piscines de
marbre et 'on abattit leurs derniers lambeaux, afin de
faire place aux marchands forains qui visitaient la
contrée. Les Germains, race rude, saunvage, auraient
eraint de s’amollir au contact de ces ecaux douces et
émollientes ; ils préféraient s flots glacés du ruissean
de I'Ous, qui fortifiaient et endurcissaient lenrs membres
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Dés lors, les nymphes vécurent dans le plus complet !

abandon; 'l arrivait que quelque adorateur vint récla-
mer leur aide, elles le visitaient dans une misérable et

]

froide cabine d’auberge.
Ilne aussi eriante injustice ne pouvait cependant

durer toujours. Les sources étaient apres tout le plus
¢lair revenu de la vieille cité margraviale. Ses princes dans
g'en souvinrent et 'un d’eux ordonna, au commencement

de ce siecle, la construction de 'ancienne Trinkhalle, :‘-:..
disparuelorsdel’érection des BainsFrédérie. Maislegrand i
duc Léopold jugea ce palais frop modeste pour d'aussi le d
généreuses bienfaitrices : en 1819, 'on mit la main a

Pecuvre et, quatre ans apres, on inangurait un nouveau
temple.
La jeune Trinkhalle, appuyée sur un are de fraiche ’
veridure, regarde la Promenade, dont elle est 1'un des e
plus beaux ornements. Née des plans du professeur '
Hubseh, — un nom prédestiné pour un artiste, — ¢ lle se i
présente sous la forme d'un long et élézant portique,
dessiné par 16 eolonnes corinthiennes, surmontées d'un
fronton ou Reif de Haflingen a graveé dans la pierre la i
« Nymphe de la Source » entonrée de nombreux malades, i
— portique charmant avee ses fréles colonnes de greés 23
blane, ses parois revétues de briquettes roseées, ses )
voites tapisstes de carreaux teints en rouge antique,
sa rampe formée d’une superposition de blonds tuyaux

d'argile, ses joyeux ornements en terre cuite, sa longue

rangée de (resques, ot le professeur Goetzenberger,
I'ancien directeur de la Pinacothéque de Munich, retraca
les plus eélébres légendes de la Forét-Noire. Je eraindr

de tennnyer au récit de ces quatorze fables, dont quel-
ques unes manquent sans doute de charme et de poésie; je
te dirai cependant I'une d’elles, car elle touche intime- ji
ment 4 notre maticre, puisqu'elle est une preuve écla- :
tante de l'efficacité des eaux de Bade.

BADISCHE
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Elle a pour titre « Baldreit » et se personnifie sous la
forme d'un chevalier du XIII'™® ou du XIV®e sigele,
s'élancant sur un vigoureux cheval, qui piaffe dans une
cour d'auberge, et adressant de la main un joyeux adieu
a I'hote et & I'hotesse émerveillés, dont on n’apercoit, a
I'une des fenétres, que les tétes encore encapuchonnées
dans Jears bonnets de nuit. L'image t'en donne aisément
I'explication : un noble seigneur arrive & Bade, ¢eloppé,

-paralytique; chaque jour ses valets le portent a la
source, dont il boit relicieusement l'ean bouillante, et
le descendent dans la piscine, d'on lui, jadis si vif, si ar-
dent sar les champs de bataille, ne peut sortir qu'a
Iaide de ses domestiques Puis, voila qu'un beau matin,
il s’éveille frais et dispos : ses douleurs ont disparu, sa
paralysie s'est dissipée, ses membres ont repris leur
souplesse d'autrefois ! Il se jette dans 'esealier, selle son
cheval favori, dont il ne se séparait jamais, et se preei-
pite hors de la cour, en sécriant : « Wie bald wreit ich
doch!» « Ah! comme me voilad vite 4 cheval. » La
premiére et les dernicres de ses paroles s’envolérent
avec le rapide coursier; le pauvre aubergiste n'en saisit
que deux mots et, depuis lors, son hotellerie a pour
enseigne ; « Baldreit ».

Faut-il ajouter qu'il y & ici comme partouf des scepti-
ques, qui ont peu foi dans ce miracle des nymphes. Pour
eux, « Baldreit » n'est que la conséquence d’une faute
d'orthographe, qu'ils corrigent en changeant le mot en
« Baldreich», ce qui veut dire «bientét riehe». Un
arcien patron aurait fait rapidement fortune et ses
coneitoyens l'anraient surnommé « Baldreich », nom qui
serait devenu celui de son auberge. Le temps, et sans
doute une prononeiation vicieuse se seraient chargés dela
transformation du mot, tel que nous le voyons aujour-
d’hui écrit. Si tu me demandes mon avis, je te dirai de
suite que jlopine pour la légende.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK




LANDESBIBLIOTHEK

4] AU PAYS DU KIRSCHWASSER

dans un semblable palais, les nymphes du
g n'avaient certes plus a se plaindre.
Leurs protecteurs ne sarvéterent cependant pas en
aussi bon chemin et, comme 1'0rient emplissait I'Europe
de la renommée de ses bains de chaleur, ils construi-
sirent, en 1846, un batiment destiné a recueillir leurs
vaporeuses ¢émanations. Ce fut lancien «Dampfbady», que
l'on voit encore & l'un des angles de la Markplatz. Puis,

Loge

sSchlossbe

quelques années apres, ils le trouverent miserahle : ses
installations n'étaient point en rapport avec le comfort
moderne. Il était dailleurs impossible qu'une ville
comme Bade n'eat point d'stablissement de bains ordi-
naires et que le malade on 'amateur fitt foreé de recouriz
aux simples aménagements des hotels! Aussi risolat-on,
dés 1869, la construction d'un nouveau temple, qui
pserait en splendenr tous ses rivaux du monde et qui
ssources imaginables

C
offrirait aux haigneurs toutes les re
delathérapeutique balnéaire.Les travaux commencerent
aussitot, on y consacra 1,200,000 florins et, huit ansg

apres, Bade enferma dans ses murs la plus grande
merveille du genre.

Le «Friedrichbady est I'eeuvre de Uarehitecte Dernfeld.
Qe luxueux batiments partent de la Steinstrasse et
Jélovent sur une succession de terrasses jusqu'a la place
du Marché, ou ils oceupent 'emplacement de la vieille
Trinkhalle de 1802. Leur style est celui de la Renais-
weerochés & lear élé-

sance. Des quatorze medaillons
gante facade, sortent les bustes des grands hommes que
Bade honore & quelque titre que ee soit, Hippocrate,
\aricola, Keuclin, Bunsen, Adrien, Rathtrid, Dagobert,
Paracelse, Vehus, yischof, Frech, Marc-Aurdle,
Christophe et Charles-Frédéric. Le fronton, qui en
couronne le centre, porte les statues de deux

sources, dont le eristal s'échappe en flots abondants
de deux urnes renversées; la nymphe des eaux, belle
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jeune fille & la riche et ondoyante chevelure, domine la
rampe du baleon du premier étage, tandis que le buste
du grand-due régnant, le Prince Frédéric 1V, se détache
d'une brillante coquille d'or, semblable i la queue d'un
paon faisant la roue.

Si nous suivons 'un des deux couloirs rattachés au
vestibule d’entrée, nous nous trouverons au milieu des
bains particuliers. Leur installation est merveilleuse.
Le baigneur descend, par un facile escalier. dans de
larges et profondes baignoires de marbre blane, en
s'aidat d'une rampe en eunivre si nette, si éclatante,
qu'il peut aisément s’y mirer; des douches de toutes les
espéces sout 4 sa portée: il n’a qu'a étendre la main
pour s'inonder d’une pluie diluvienne ou pour lutter
contre la gerbe, qui le bat avec violence; des aux
dépolis tamisent la lumiere, dont I'éclat pourrait incom-
moder sa vue ;des garcons, attentifs au moindre coup de
sonnette, épient ses ordres, pour se précipiter dans la
chambrette et 'envelopper de linges bouillants. Alors,
il n’anra que deux pas  faire, jusqu'au salon dans lequel
il se reposera, le long d'un moelleux sofa, des fatignes
de son bain.

La prés,s’ouvrent dessalles consacrées uniquement aux
douches, douches chaudes, douches titdes, douches
froides, au gré du baigneur : aucun établissement hydro-
thérapique n'est mieux aménagé. Puis, ce sont des
cabines pleines ('objets de physique et destinées aux
bains électriques, que l'on ne donne toutefois qu'avec
une autorisation et sous la surveillance immédiate du
docteur, qui les a ordonnés. Enfin, aux deux extrémités
des couloirs, les salles d'inhalations, ou vingt appareils
vaporisent l'eau sous toutes les formes, en poussiére
impalpable et invisible.

Un escalier monumental conduit a 1'étage, uniquement

LANDESBIBLIOTHEK




LANDESBIBLIOTHEK

24 AU PAYS DU KIRSCHWASSER

occupé par les hains de société, ouverts aux dames a
certaines heures de 1a journée.

Une premiére salle est remplie d'une Jdouble rangée
de cabines,adossées les unes aux antres ot fermant surun
couloir eirculaire par un simple ridean de laine. Ces
cabines sont d'une proprets rems: AT wble : chacune a un
lit, un lavabo avee les objets nécessaires i la toilette,
une chaise et un porte-manteau.

De ce vestiaire, nous passerons, si ta pudenr ne t'em-

péche de m'accompagner, dans les salles de hains
proprement dites.
Jentre d'abord dans une légore rotonde, décorée

selon Pantique et surmontée d'une haute coupole. Au
centre de cette rotonde, un bassin de marbre blane
comme la neige,dontl'eau sans cesse renouvelde papillote
sous les earesses de la gerbe qui l'alimente. m'attire
irrésistiblement dans son vaeillant et frais miroir : — je
dis frais miroir, car ce sont en effet les baijns froids,
dont la chaleur ne dépasse pas 159 centigrades.

Le frisson me saisit : je remonte les marches de la
piscine et je me couche & quelques metres e 13 sur un
lin tapis de sable, dans un second bassin peu profond,

d'une température d'environ 25 degrés. Ce hassin incline
ses rebords d'albiatre atin que je puisse y reposer la
tete, des vitraux de eonlear donnent aux  ondg-
lations dv ses eaux des reflets violets et lenr douce
chaleur me procure « le bien étre indéfinissable », dont
parle le docteur Seeligman. Ainzi étendu, somnolent dans
cette couche humide, je me prends i regrefter |
des tritons et des ondins.

Je m’arrache cependant 4 cette adorable volupté,
pour plonger dans une nouvelle pisc

ie sort

ine, oi le thermo-
meétre marque sans cesse 35° de chaleur.

Je traverse alors, an galop, — puisque tu as I'ama-
bilité de m'accomps

guer. je veux t'éviter les désagré-
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ments d’une cuisson dans ton Jjus,— les étuves réservées
aux bains de vapeur. Cette 'apide traversée aura suffi,
cependant, a te montrer, dans Fatmosphére brumeuse
qui emplit la salle d’un brouillard opaque, épais a eouper
au eouteau, sept ou luit patients, rouges comme des
homards, gisant sur de grands escaliers treillissés,élevés
en gradins au milien de I'étuve et terminds par une
marche ou se dissout le plus courageux de la bande. La,
chaleur augmente en effet proportionnellement a la,
hauteur que le malade oceupe.

Ici j'ouvre une parenthese, afin de te raconter les
péripéties d’un bain russe, fue je me suis résolu 2
prendre pour l'amour du savoir, te conseillant, cette
lois, non plus de jouer le role de compagiie mais de
simple auditrice.

Me voila done, un bean matin, au seuil de 1'étuve,
portant pour tout costume une longue serviette enroulée
autour des reins. Je sonne : un gareon,vétu d'une livrée
en tous points semblable & la mienne, m'ouvre, m'atiire
préecipitamment & lui, repousse la porte avee non moins
de vitesse et m'indique du geste le premier gradin,
ot je m'étends de tout mon long. Je ne saurais te
dépeindre Pimpression que je resseatis sur cette
méchante couchette de bois, dont la dureté me brizait
dos et jambes: je suffoquais litté ralement ; la sueur
me coulait le long du corps en abondants et
larges filets d'ean. Il parait que Jje mijotais tranquil-
lement dans une atmosphére d’au moins 459 de chaleur.

Jetais 12 depuis quinze minutes environ, quand mon
introducteur s'approcha de moi, s'inelina, ine regarda
avec attention,me planta deux ou trois foisle doigt dans
le ventre et dit, hochant la téte : « Noeh nicht », ce
que j'ai traduit ainsi :« le moreean n’est passuflisamment
cnit. » — Il revint cing minutes aprés et renouvela

2
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I'épreuve. Ces quelques instants avaient, semble-t-il,
produit leurs effets : on me trouva roti & point et 'on
me conduisit ruisselant, efflanqué, cramoisi, les
cheveux collés aux tempes, luisant comme un
vulgaire moricawd dégouttant d'huile,jusqu’i la salle des
douches. — Un mouton qu'on traine & 'abattoir ne doit
pas avoir un air plas niais.

Je w'avais pas eule temps de respirer, quun déluge
glacé m'inondait de toutes parts, m’arrachant des eris
convulsifs, que j'eusse vainement tenté de réprimer.
Cela dura une demi-minute pent-étre. et 1'on m'entraina
de nonveau vers I'étuve, o je m'étendis sur le deuxiéme
eradin.

J'étais transi : une seconde suffit & me remettre en
ebullition. La chaleur était telle, que je ressentais pai

tout le corps une sensation cuisante,comme si je me fusse
tenu devant un feu trop vif; il me semblait que mes

cheveux, mes cils, ma moustache, grésillaient au con-

tact de cefte fournaise ardente. Je me regardais : mes
chairs étaient avachies et flasques. Dans le miroir,
que Pon appporta sur ma demande, je me paraissais
hideux : deux yeux éteints brillaient & peine au milieu
'un visage étiré, écarlate comme une éerevisse au
sortir de son bain de vinaigre.

Ce supplice fut, & ma grande joie, de courte durée. On
e tata une troisiéme fois et I'on me jugea bon & passer
aux mains des frotteurs.

En un instant, je suis couché sur un large lit de bois,
absolument semblable & ceux d'un corps de garde, avec
une planche inclinée pour moelleux oreiller. Un grand
caillard glisse ses mains nerveuses dans deux gants
géants, aux paumes hérissées de poils de pore, qu'il
haigne dans un seeau plein d'une mousse onctueunse, et
le voila occupé & me frictionner avec ses rapes, si fort,
oh ! mais sifort, que je croyais 4 chaque moment qu'il
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m'enlevait de longues laniéres de peau. 11 n’en fut rien
lieureusement.

Je me trouvais alors allongé sur le dos: il me retour-
na et me placa sur le ventre, de facon & ce queje lui
présentasse ce que l'on n'a pas I'habitude de tendre en
société. Puis je le vis se dirviger vers une armoire creusée
dans la muraille et en revenir avec une sorte de verge,
faite de branchettes blanches comme le lait Il partagea
cette verge en deux parts et, de chacune de ses mains,
me fustigea, légérement d’abord, augmentant progres-
sivement de violence, de la téte aux pieds. Et comme je
ne me tenais point tranquille, il me demanda si je souf-
frais spécialement a telle ou telle place du corps.

- Mais partout, morblen! — Et il recommenca de plus
helle & manceuvrer ses deux verges.

Je sautai en bas du lit, croyant que le bourrean se
riait de moi. Non pas! la science prescrivant de battre
particulicrement les points douloureux- du patient.
Comme je me portais & merveille, je jugeai 'expérience
assez longue et je le priai de passer a un autre exercice.,
Il me ressavonna et me remit de nouveau aux mains du
cardien de I'étuve, ol jocecupai le troisieme gradin,
chauffé & une température de plus de 50 deares.

I’y étais & peine installé, que je m'en sauvais, malgré
les protestations de mon gedlier, et repassais pour la
seconde fois dans la salle des donches, ou I'on renouvela
I'épreuve de tout-a-I'heure, me demandant aussitot apres:
« Monsieur prend-il son bain a l'allemaunde ou & la
russe? » — Ne comprenant pas, jinterrogeai: sije le
prenais & I'allemande, il me fallait encore faire un oun
deux séjours dans l'étuve. « A la russe! » m'éeriai-je,
pendant que je me disais en moi-méme: « Ces diables
d'allemands, il leur en faut toujours pour leur argent ! »
L'on m’enveloppa de couvertures de laine et on me
reconduisit dans ma, cabine. Je me mis au lit ; une heure
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apres,je me relevais fatigué,épuisé, trouvant que j'avais
payé bien cher le plaisir de satisfaire vne simple eurio-
sité.

Tu me demanderas les avantages d'une aussi épou-
vantable torture? Ecoute M. Frech; le tableau qu'il m'a
mis sous les yeux est vraiment effrayant. Il suppoese
que le bain atteigne une température de 45 a 50 degrés
et que sa durée ne dépasse point trente minutes. La
perte de poids que ce bain entraine esf:

Pour une personne pesant 50 Kilos de 180 & 210 gr.

» » » 60 » 210 & 270 »
» » » 17 0 283 4 300 »
» » » 92 » 360 a 720 »

Encore ne sont-ce la (que les eonséquences immédiates
du séjour dans la, vapeur. Ses effets se prolongent bien
au dela du bain, et MM. Berger et Delaroeche, qui ont fait
des expériences i ce propos, ont obtenu les résultats
suivants : M. Berger entra dans une étuve chauffée de
45 a4 53 degrés centigrades ; il pesait alors 51 Kilos
970 gr. Quand il en ressortit son poids avait diminué
de 350 grammes. [l se repesait denx heures huit minutes
aprés et la perte s'élevait a 1 Kkil. 920 gr.: deux
heures avaient suffi pour enlever prés de 2 kilos au
curienx experimentateur. Si nous songeons que la perte
est proportionnée au poids du sujet, comme le prouve
le tableau ci-dessus rapporté, un homme de 100 kilos
peut espérer maigrir de prés de 8 livres en ne prenant
qu'un seul hain russe, M. Berger ne dépassant guére
le chiffre de 50 kilos.

Ces données t'éclairent suflisamment, jimagine, sur
la nature de la clientéle de ces infernales étuves, Ce ne
sont, pour la plupart, que gens obéses, ventripotents,
que 'on voit, étendus sur les tréteaux, se caresser le
ventre avec componction, se froiter les mains de bhon-
heur s'ilsle trouvent tant soit peu fondu,ou que I'on sur-
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prend, par le baillement du rideau de leurs cabines,
occupés A se mesurer la taille. 11 enest d’autres, eepen-
dant,quiesperent trouver dans ce puissant moyen balnéo-
theurapique un reméde & leur apathie naturelle, car
« il remue, dit l'illustre docteur Seeligman, I’économie
toute entiere jusque dans ses profondeurs. » Il m’avait
si bien remué que j'en étais sorti cassé, moulu, tout au
plus bon & dormir le restant de la journée.

Je ferme ma parenthése et poursuis avec foi ma, visite
dn « Friedrichbad »

Nous traversions tout-a-I'heure les étuves, dont je
viens de te parler si longuement. En les quittant, nous
nous trouvons dans la salle des frictions. Tu m’y vis
déja sur lelit du supplice : je m'y pose de nouveau pour
me confier aux mains des masseurs. Ils me savonnent,
étirent mes chairs entre leurs doigts d’acier, font cra-
quer tous mes membres, m'aspergent d’ean tiede, et
m’accompagnent jusqu'a la porte de la piéce voisine.

La, vingt appareilsde douches tordent leurs membres
fantastiques le long de hautes murailles aux faces lisses
ot vernissées.Les uns s’enroulent autour du corps comme
un serpent démesuré,crachant par tous les pores cent
mille filets d’eau,tandis que deux arrosoirs,un premier
suspendu au-dessus de ma téte, son ennemi surgissant
du sol, seregardent avec défi, n'attendant que le signal
g du gardien pour commencer la lutte et me glacer sans
pitié ; d'un autre jaillitune puissante aigrette émailléede
perles, aux coups desquellesje ne r sto qu'avec peine;
un troisiéme lance une gerbe vigoureuse, qui se brise
sur mes épaules en éclaboussures bruyantes; un autre
Ssel 1 encore, planté en terre, se couronne d’un panache écu-
. meux,que je chiffonne de mon poids et qui m'enleverait
infailliblement, si je ne me retenais & la rampe voisine.
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Puis je franchis le senil du vestiaire et me ranime au
contact bienfaisant de draps chauds, dont je ne me dé-
pouille que pour revétir un ample peignoir, un casque a
méche, des chaussettes de toile et des sandales de feutre
blane.

Tu souris & la seule pensée de me voir affublé de ce
costume. Attends, je te prie, tu pourras donner cours i
ta jole.

Un valet souléve une pesante tenture et se Jjette de
coté, afin de me livrer passage. J'avance : Jje suis an
milien du vaste salon réservé aux baigneurs. Cent
hotes, tous vétus ainsi que moi, y sont disséminés
au hasard, couchés sur des sofas de velours rouge, se
balancant dans de hauts fauteuils 4 bascule,sommeillant
sur des lits disposés contre les murs, ou se promenant
d'un pas alerte d’un bout & I'autre de la salle. Et parmi
ces fantomes, il en est qui dorment, qui boivent du porto,
du sherry, qui fument, lisent oun jouent au trie-trac,
comme s'ils"portaient leurs vétements de tous les jours
et se trouvaient attablés & 1'un ou I'antre des cafés de la
riante ville d’eau. Spectacle étrange, si jamais il en fut !
Ce sont des bonshommes longs et fluets comme des échas-
siers,des géants drapés 4 l'image des statues antiques,de
gros hourgeois ronds et grassouillets comme des Bae-
chus, des poitrines velues comme la fourrure d'un ours
de Sibérie. Dieu ! comme j’airi de bon cceur, et comme
tu te serais déridée parmi tous ces fantoches, si cette
promenade que tu viens de faire avee moi n'avait pas
été qu'imaginaire !

Suffisamment rassasié¢ de la vue d'un tableau aussi
réjouissant, je montai au second étage, ol je retrouvai
les mémes installations, toutefois aménagées avee plus
de confort, plus de luxe, et réunies en trois ou quatre
salles. On les appelle les « Bains des Princes.» Leurs
visiteurs y arrivent directement én voiture par la place
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du Marché et paient dix marks la satisfaction de se
baigner solitairement. Il n’y a dans I'établissement que
deux bains de princes.

Nous aurions fini notre visite au « Friedrichbad,» s je
wavais omis, en atteignant le palier du premier étage,
de te faire remarquer la longue et helle salle, qui doit
servir aux baigneurs de promenoir et de restaurant. On
2 crn bon d'en changer momentanément la destination
ot de la transformer en un musée, ol sont exposés les
lots de la loterie badoise. Quelques-uns d'entre eux sont
fortjolis et de tres grande valeur.Ces loteries se répétent
régulicrement & Bade :il yen a six par saison et les plus
hautes primes atteignent le chifire de 60.000 marks. On
a supprimé la roulette, mais on a rétabli les jenx de ha-
gard sous un nouveau travestissement.

O
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LETTRE III.

La prospérité de Bade. — Sa pauvreté en monuments, — ILa
Muison de conversation, — L’église paroissiale et les mausoléas
des margraves catholiques de Baden-Baden.—Le nouveauChatean

- Son histoire. — Eclat de ses appartements. — Pourquoi les
portraits des margraves sont d'une resser nblance éprochable.—
Ses souterrains; la légende des Vehmes, — Ies jardins grand-
ducaux — Aspect de 1a vieille ville. — La nouvelle Bade, -
L'ancien cimetiére,

Badea 11,000 habitants et plus de 40,000 hotes annuels.
C'est te dire l'aisance, le hien-étre dans lesquels s’en-
dort chaque nuit la charmante et riche petite cité. Tout
en elle trahit, d’ailleurs, son étonnante prospérité : ses
luxueux hotels, les coquettes demeures de ses bourgeois,
les proprettes maisons de ses artisans. Quel que soit le
quartier ot tu pénétres, tues certaine dene point y voir
ces misérables masures, puantes et délabrées, parsemées
dans les grandes villes, comme autant de plaies hideu-
ses. La mine elle-méme de ses heureux citadins est une
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preuve de la félicité de leur existence. On ne rencontre
pas ici ces faces patibulaires et cadavériques, que la
faim efflangue ou que le vice a corrompues: toutes les
figures sont avenantes, réjouies, pleines de santé, de
franchise, de cordialité. Vois ces cochers wvétus d'une
belle livrée bleue et d’'un éclatant gilet rouge, ces sou-
brettes ssi fraiches que leurs blancs tabliers,
ces portefaix proprement habillés; vois ces canton-
niers, ees ouvriers a la tdche, ces blonds enfants
qui jouent tranquillement auprés de leur mére!
Tous ne semblent-ils pas joyeux et contents ? Lorsque
’on passe & ¢oté d’eux,on croit lire dans leurs yeux leur
reconnaissance envers les étrangers auxquels ils doi-
vent le bonheur, et, 8'ils tendent la main, ¢’est pour sa-
luer, jamais pour demander I'aumone. Le vol et la men-
dicité, voild deux choses inconnues & Bade! Pourquoi
voler, quand, le soir, en rentrant au foyer, on y trouve
son pain quotidien ? On demandait un jour & un hotelier,
si les gamins ne formaient point (¢ bouquets aux dépens
des lauriers-roses alignés devant la facade de son hotel.
« Jamais!» répondit-il. « Et ces plaques de bronze,
suspendues & ces arbustes et représentant une certaine
valeur, ne craignez-vous pas qu’on ne vous les enleve? »
« Oh ! Monsieur, ce serait un vol. » Parole superbe,
qui caractérise A elle seule 'honnéteté du peuple badois.

Mais si Bade vit dans l'opnlence, elle est par contre
hien pauvre en monuments. La Maison de conversation
elle-méme étonne 'étranger par son affreuse simplicité.
A la voir si modeste, si humble sous son vulgaire toit de
tniles moussues, avec sa longue facade basse, écrasée,
n‘ayant pour voiler sa mis¢ére quune couche malpropre
de jannatre badigeon, avecson haut portigue corinthien
saillant du milieu de sa face, on a peine o s'imaginer
quelle fut longtemps le temple favori de Plutus et
que les millions y dansérent bien des années leurs plus
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joyeuses sarabandes. Lui fallait-il donc tant de splen-
deur, tant d'éclat, quand elle a comme parure les plus
heaux bijoux qu’'elle puisse réver: une montagne de
verdure sur laquelle elle se couche, une haie touffue de
superbes marronniers, an vert lambean de gazon
déroulé devant elle, de puissants orangers, des massifs
de fleurs et un admirable panorama dn Battert et des
collines voisines?

Mes souvenirs me reportaient en ce moment & cette
année peun lointaine, oi je vis Bade pour la premiére
fois. Dans mon imagination je me représentais des tapis
couverts d'or, 'argent glissant entre les doigts des crou-
piers avec des notes cristallines, les rateaux d'acajou
attirant de lenrs griffes rapaces des piles de napoléons,
la roulette ronflant sur son pivot el les saccailes tapa-
geuses de la bille, préte a s’arréter, recommencant dis-
traitement sa course,ne tombant dans une ease que pour
s'en échapper aussitot, faisant un nouvean tour, faiblis-
sant, reprenant des forces et se laissant cheir enfin,
tout-a-coup,sans que 'on s’y attende, sur I'un ou 'autre
numero, comme si elle s'amusait de 'angoisse de tous ces
joueurs, dont les regards tournaient avee elle et dont
les haleines suspendues ne troublaient pas méme de
lenr respiration le calme profond qui régnait dans la
salle. Kt j’entendais la voix des banquiers: « Rien ne
va plus, 23, rouge, impair et manque ! » aussitot suivie
d’un bruissement de métal, d'un trépignement de pieds,
de chuchotements joyeux, de soupirs vainement dissi-
mulés, — au milieu de battements de eceur, de larmes
fizées dans les yeux, de coups de coude eonvulsifs, de
ages épanounis ou de traits contractés. Je me remémo-
rais les quelques heures que j'avais
long tapis vert, mon émotion, I'étrange fidvre qui

passées devant ce
Stait
bientot. emparée de moi et qui me rivait & ma place, et

mes alternatives de joies, de chagrins, et les quelques
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! louis que j'emportai, heureuse aubaine pour une hourse
de touriste anssi légére que la mienne I'était alors. Je
' me rappelais tout cela, mais je n’avais plus la moindre
souvenance des salons. Peut-étre ne les avaisje pas
méme regardes !

Ce fut Vesprit rempli de ces féeriques tableaux que
j’en franchissais le seuil. Grande fut ma désillusion. Je
me figurais le Dieu de la richesse logé dans un temple
merveilleux : je ne lui trouvai qu'un modeste palais,
tout au plus digne de I'admiration de ses adeptes d'au-
trefois : une salle immense, la salle des concerts, jadis
le tabernacle de la roulette ; la salle de la Renaissance,
oit le trente et quarante tronait il y a peu d’années, &
présent réservée au cabinet de lecture; la salle des
Fleurs, la salle des Paysages, la salle Italienne.... Puis
je visitai les nouveaux appartements, construits & 1'épo-
que ot Bade était & I'apogée de sa gloire, ou les fétes se
succédaient sans relache, ou les plus grands artistes
y venaient recueillir les applandissements de l'aristo-
cratie européenne toute entiére : la salle du Jardin,dans
laquelle les plantes exotiques inelinent leurs palmes
au-dessus de la téte des promeneurs et ou les fontaines
jaillissantes mélent leur frais murmure aux accords
harmonieux de la musique; la grande salle de hal,
décorée dans le style Louis XIII, avec ses fresques
champétres et ses corbeilles de coins, garnies de fleurs
odorantes; un éblouissant salon Louis XIV, dont l'or
des moulures jette ses feux sur des tentures de soie pon-
cean, et un houdoir Lonis XV, d'ou s’exale un suave
parfum pompadour.

Quand, pour la premicre fois, on ouvrit ces guatre
derniers salons, un eri d'admiration g'échappa de toutes
les poitrines. Leur succés fut étourdissant et peu de
temps se passa sans qu'ils ne trouvassent une plume
préte a chanter leurs merveilles, la plumne élégante ot
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fine de M. Guinot. Les ans ont sans doute un peu terni
leur éclat, I'art d’aujourd’hui a incontestablement eréé fons
de plus grands chefs-d’ceuvires, 'artiste séveére n'approus irini

vera pas sans conteste le hon goit de leurs peintures TS
ornementales ; ils n’en sont pas moins dignes de notre tem¢
admiration. Mais il vaut mieux que le visiteur ne s'en m;

forme point une trop brillante image: peut-étre son
attente serait-elle décue et en emporterait-il un injuste il
souvenir.

Passer du Palais de la conversation & la vieille
église paroissiale de Baden-Baden,voila,certes, faire un
saut un peu brusque. Ce saut m’est imposé, puisque je Kt
ne rencontre en chemin aueun monument pour me ser-
vir de transition.

L’église paroissiale, malgré son air de jeunesse, ne
porte pas moins de quatre siécles sur ses larges murs,
crépis et badigeonnés comme ceux d'une villa italienne :
son acte de naissance date en effet de 1453. Mais les !
armées du roi Trés-Chrétien ne vespectaient pas plus les I
temples qu'elles nerespectaient les manoirs,et,en 1689,les
boulets francais renversérent la maison du seigneur.Les
margraves étaient pieux: clle fut bientot réédifiée.
Puis elle essuya de nombreux outrages, subit plusienrs ,
restaurations et prit enfin en 1866 et en 1867 l'aspect
sous lequel nous la voyons & présent. Disons de suite
que cet aspect n'est gnere flatteur et qu'il ne fait pas
honneur a 'architecte primitif, d’apreés les plans duquel
on exécuta les dernicres réparations. Sa haute tour,
dont la base est massive et carrée,tandis que I'étage est
octogone, parait coiffée d'un énorme casque prussien ;
sa carcasse,percée de baies gothiques encadrées de gres
rouge, est presque aussi large que longue, presque aussi
longue que haute, et il n'est pas jusqu’a son portail, qui
n’affecte des airs plaisants et drolatiques, en nous repré-
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sentant la vierge et deux saints plantés sur des eloche-
tons si aigus, si effilés, qu'on croirait cette pauvre
trinité condamnée au supplice du pal. Nous allons heun-
reusement trouver une compensation & ce désenchan-
tement dans la visite du cheeur, plein des mausolées des
margraves catholiques, depuis Bernard I, mort
en 1431, jusqu’au dernier descendant de la ligne, le
prinee Auguste, mort en 1771.

Il en est de trés curieux. Voici d'abord, auprés de
la, porte d'entrée d'une chapelle latérale, une plaque
tumulaire en bronze,enchassée dans le mur,avee l'image
de la femme du margrave Christophe I, née comtesse de
Katzenelnbogen. L'inseription fait 1'éloge de sa prin-
ciere fécondité, « foecundissima principum genitria ! »
Elle n'eut pas en effet moins de quinze enfants.—Un peu
plus loin, au delé des stalles, le prinee Lonis-Guillaume,
le compagnon d’armes de Montecuculli dans la guerre
contre les Tures, repose nonchalamment sur une biére
portée par deux eseclaves; sa longue perrugue pou-
drée retombe sur ses épaules en volutes de pierre; sa
femme, agenouillée aupres de lui, joint les mains et
adresse au ciel de ferventes priéres. — Le tombean sui-
vant est le plus intéressant : le seigneur, dont le nom
m'échappe au moment ou je t'éeris, a revétu
en méme temps la cuirasse de chevalier et le honnet
d'évéque, embléeme de 'union des deux puissances eivi-
le et religieuse; il est couché sur une table de bronze
maintenue par quatre colonnettes, entre lesquelles les
sieeles rongent et pulvérisent un squelette, tandis qu'un
ange soutient,au-dessus de la tombe,ses armoiries colo-
riées,ainsi que celles de toute sa famille.— Alors, nous
voyons le mausolée du margrave Bernhard, exécuté
dans le style de la Renaissance ; celui du prince Phi-
lippe, mort en 1588 et poussant I'élégance jusqu’a porter
dans sa demeure derniére une fraise de dentelle sur
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I'armure des combats; celui d'un seigneur du méme
nom, dont la flatteuse épitaphe vante la heauté, « habitu
corporis et dignitate formee, » beancoup mieux que le
vétement de guerre qui ne le recouvre pas suffisamment
pour dissimuler des traits grossiers et une inculte che-
velure : celui du margrave Philibert, mort en 1569, ei £
de son épouse Mathilde, princesse de Baviére, décédée ‘
en 1565, tovs deux pieusement agenouillés devant un
Christ en croix ...— Mais le plus bizarre, le plus fan-
tasque, est évidemment celui du margrave Guillaume,
le vainquenr des Tures, qui, au dire de I'inscription
gravée sur la peau de lion dont la quene bat les
stalles du cheeur, « véeut, vainquit et ne fut jamais
vainen. » Il est impossible de rien voir de plus tour- I

menté, de plus barogue, de plus théitral. Il y a de tout
(dans ce monument : des squelettes et des anges, des
totes de morts et des amours, des prisonniers enchainés
et suppliants, sur lesquels un lion s’élance ou que des
aigles déchirent de leurs serres, des drapeaux ou brille It
le croissant, des obusiers, des grenades, des montagnes
e boulets, des armes brisées, des cuir

éventrees,

des casques eriblés de balles....et,au milieu de ce bazar
fait de marbre rouge et blanc, rehaussé ci et la de

fenilles d’or, le prince,en costume de général, appuyant dont
la main sur la garde de son épée ef, de son tombeau,

regardant triomphalement le spectateur ahuri. Cette |0’
wuvre est signde Pigalle : le grand sculpteur francais a
iln la composer dans un moment d’oubli.

Si nous abandonnons la place du Marcheé et gravis-
sons la rue qui contourne le flane de la colline, nous
atteindrons en quelques instants le sommet du Schloss-
berg, sur lequel est assis le nonveau-Chateau.

LLa premié¢re impression que 'on éprouve, en appro-
chant des murs de celui-ci, est une impression d'étonne-
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ment. On s'arréte, on le regarde avee surprise et l'on so
demande,en findecompte,sil’onn’apoint fait fausse route.
C'est que le Chatean-Neuf apparait comme une antique et
riche ferme, avec sa lourde enceinte de batiments mas-
gifs dessinant autour d'une cour centrale les étables et
les granges. Toutefois le visiteur apercoit bientot au
faite de la porte les armes des margraves, aisément
reconnaissables aux deux hautes cornes de houquetins
s'est. point
tromps, mais il ne revient pas de son ahurissement.

Il y a quatre siccles environ, en 1479, le margrave
Christophe, fatigué de la tranquille et solitaire retraite
de ses ajenx, déeidait la construction d'un palais con-
forme au gout du jour et en rapport avee les progres
accomplis par I'art. Le choix de I'emplacement ne I'in-
(quiéta guére. Le Schlossberg élevait ses épaules de
granit au-dessus de la ville : elles porteraient sa nou-
velle demeure.

Tout semblait, au surplus, destiner cette colline au
role qu'il lui a 1ait : les souvenirs de l'antiquité, rap-
pelés par les débris encore visibles de constructions
romaines, les derniéres bribes des remparts grossiers
que les Francs suspendirent i ses flanes, la forteresse
dont ses prédécesseurs 'avaient couronnée et dont les
murs eébhréchés remémoraient les terribles assauts
gu'elle avait, vaillamment repoussés.

Le chateaun fut bientot terminé, et les margraves s’y
installerent avee la cour, réservant & leurs veuves le
vieux nid du Battert. Ce chateau leur servit de vési-
dence habituelle jusqu’au jour fatal ou les armées victori-
euses du maréchal de Duras le réduisirent en eendres.La
paix signée,le prince Guillaume et la princesse Sybille-
Auguste, son épouse, le relevérent de ses ruines ; mais,
en fixant leur séjour 4 Rastatt, ils prononcaient en
quelque sorte sa mort au moment ot ils le ressusecitaient:

qui les surmontent : il sait alors qu'il ne
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il resta bien des ans, comme un corps sans dme, aban-
donné 4 la merci d'intendants pen soucieux de sa
conservation.

Ce ne fut qu'en 1805 que les grands-ducs se souvinrent
de leur chateau de Bade. Charles Frédérie revint le
premier I’habiter. Puis il servit de demenre & la grande-
duchesse Stéphanie. En 1843, le grand-due Léopold en
commandait la restauration ec lui donnait 'aspect sous
lequel il s’offre & présent a4 nos yenx.

Un vénérable concierge 4 cheveux blanes, presqu'aussi
vieux que I'immeuble & la garde duquel il est préposé,
uous sert de eicerone pendant notre visite du palais.

Nous parcourons d'abord les appartements d’apparat.
Ils sont peu nombreux: quatre pieces, 'antichambre,
le salon de réeeption, la salle & manger et le fumoir.
Dés qu'on a vu l'une, on a va les trois autres : on dirait
(ue toutes les quatre se sont réciproquement servies de
modele. Leur éeclat est féerique: i la lumidére, elles
deivent ¢blouir, comme le ferait le soleil lui-méme, si
le grand-due 'y avait enfermé. Il n’est pas une moulure,
pas une baguette, pas un fleuron, pas une astragale,
qui ne soit recouvert d'or : un architeete mexicain, au
temps de Montézuma, n'ent rien révé de plus éclatant.

Le plus grand de ces salons renferme les portraits des
margraves, jusqu’a 'extinetion de la hranehe catholique
de Baden-Baden. Monsienr Saintine prétend que ces
portraits sont tous d’une ressemblance f{rappante, et
voici sur quoi il base son dire. L'un d'eux est peint en
costume de guerre, la visiére du casque rabaissée de
facon & cacher entierement le visage ; on ne voit dans
le eadre qu'nn vétement de fer sous lequel il faut devi-
ner le seigneur. Cette singuliére énigme est, pour
monsieur Saintine, la preuve irrécusable de la véracité
de son opinion.Un chevalier manguait a la collection
on a poussé le serupule jusqi’ane point linventer ot,
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par amour de la vérité, on a remplacé le prince absent
par une armure de combat. La conclusion en est que
les autres portraits sont d'une fidélité indiscutable.

Au sortir de ces salles, rivales de celles ou vivait
Aladin, on passe dans d’autres, de plus modeste appa-
srnde- rence : les appartements privés de la famille grand-
ducale. Ce ne sont pas les moins curieux, car ils ren-
ferment nombre d'eecuvres d’art eharmantes,de tableaux,
de meunbles, de seulptures, de vitraux, d’armes; de
bibelots qui en font un délicieux bazar artistique.

Et maintenant, allons nous munir de lanternes grais-
seuses,afin de descendre dans les souterrains sur lesquels
le chateau repose.

Un escalier de pierre, usé par la marche, nous conduit,
4 une premiére cave, dans laquelle mon guide prétend
reconnaitre un ancien bain romain; e¢'est l'antichamhre
des sombres couleirs ou nous pénétrons.

A peine larges d'un métre, assez hauts pour quun
2l homme de moyenne taille puisse y marcher sans baisser
la t2te, ils sillonnent la montagne en un dédale confus,
oll nous nous égarerions inévitablement si nous n’avions
notre eoncierge pour fil d’Ariane. Parfois, de lourdes
portes de pierre, taillées sur place,en ferment les extré-
mités : la moindre pression suflit & les faire tourner sur
leurs gonds séculaires,malgré leur étonnante pesanteny:
parfois, ils aboutissent a d’humides cachots ou sont
encore scellés dans les murs des erochets, des anneanx,
des erampons....L'eau, en filtrant & travers leurs voutes,
les a tapissés d’une écume blanchatre, qui retombe sur

le sol en larges gouttes de pluie; une houe gluante et
visqueuse recouvre le roe sur lequel nous avancgons ;
Pair est glacial, Phumidité pénéirante !

Que sont done ces sombres guleries souterraines? Cha-
cui est d’accord sur leur origine; maisa quoi les Romains

B

des inaient-ils une aussi infernale retraite? Quelques
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romantiques ont cru voir dans ces salles sépulerales les
anciens lieux de réunion des farouches tribunaux
vehmiques. Ces francs juges pouvaient-ils en effef
rrouver un endroitmieux enrapport avec leur secréte jus-
tice et leurs terribles sentences ? Ces vastes caveaux,dont
les murs portent encore les traces des instruments de fer

qui y étaient acerochés jadis,c’était la salle des tortures!
Ces anneaux couverts d’'une épaisse couche de rouille,
¢'était 1a chaine des malheureux mis a la question ! Cette
ouverture noire, héante, qui s'enfonce dans les entrailles
de la montagne et dont on n'a jamais pu sonder la pro-
fondeur. e'¢tait loubliette ot disparaissait celui qu'a-
vaient condamné les vehmes!... Mais les romantiques

se sont heurtés i des esprits forts, qui n‘ont considéré
ces galeries téncébreuses que comine un refuge, en temps
de guerre, pour les populations de la vallée ; qui n'ont
{rouvé dans les anneaux et les erochets que des liens pour
attacher le bétail sauvé du pillage ; qui n'ont accorde o
cette horrible oubliette que le role d’un puits servant a
I'alimentation des réfugié

Du choe des idées, dit-on, jaillit la lumiére : ce ne fut

pas le cas en cette circonstance,et I'histoire des souter-
rains du chateau de Bade reste toujours plongée dans la
plus mystérieuse incertitude. Puisse cette 1orance
durer longtemps encore! Elle laisse I'imagination du
et celui-ci peut

visiteur errer au gré de ses dés
emporter de sa lugubre promenade I'impression qu'aura

ressentie son ame,

Lorsque j'entrevis le rayon poudreux et dore que le
soleil dardait par la baie du soupirail, je respirai plus
librement. La froide sueur de la colline avait glacé mes
membres. Je n'avais heureusement que quelques pas a
faire pour gagner les jardins grand-ducaux, humer l'air

d

pmbaumé de la vallée et jouir, a ombre de tilleuls
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géants, d’'un superbe panorama sur la ville ef son cercle
de montagnes. Sa terrasse elle seule vaudrait une visite
au chiteau, tant la vue y est belle et poétique. Bade s'y
montre dans tous ses charmes, dans toute sa grice,dans
toute sa splendeur, paresseusement couchée, ainsi
qu'une sultane, dans un berceau de verdure, entre un
cadre de collines tachetées de blanches villas, comme
de mille bijoux de nacre,et voilées d'une gaze d’azur.
Que d’heures délicieuses n'aurais-je point passées a
contempler un pareil tableau, appuyé & ces arbres sécu-
laires que trois persounes réunies ne pourraient serrer
entre leurs bras! Que le temps m’eit paru court sous
celte ombreuse véranda, ou folitrent la vigne vierge et
le liseron en un inextricable fouillis, au milieu de ces
massifs: de fleurs, aupres de ce bassin dont le jet d’eau
murmure du matin au soir! Mais le soleil, embrasant
I’horizon, annoncait la venue prochaine de la nuit : on
allait fermer les grilles du pare : il me fallut partir.
Errant & I'aventure, je dégringolai le long des rues
escarpées de la vieille ville, ou escaladai les degrés de
ses ruelles tortueuses, tantot m'arrétant aupres de
quelque vasque.enchassée dans le mur, et cherchant &
interpréter I'inseription grecque ou latine quila sur-
monte, sans doute afin de rappeler les vertus de I'ean
(ue j'y voyais bouillonner ; tantot marchant entre deux
murailles si élevées, que je ne découvrais, au-dessus de
ma téte,qu'une chevelure de feunillage et un morceau d’un
ciel d'Italie. Parfois, un léger pont enguirlandé de ver-
dure s’élevait hardiment sur de fines colonnettes au
haut des toits voisins, ou s'élancait d'un batiment a
'autre en un bond audacieux; ou bien un coquet pavil-
lon sortait d'un épais bouquet de fleurs, & I'angle d’une
ferrasse ou sur quelque aspérité du rocher : tous deux me
disaient la wvénération que le Kadois a pour sa chére
vallée. Il vent pouvoir la contempler & toul moment : il
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n’a qu'a gagner son belvédere, pour embrasser du regard Al
cette ville qu'il aime, cet horizon de vertes montagnes §
au milieu desquelles il a passé son enfance, cette riche
plainc du Rhin, ot la corne d’abondance épancha ses i

favenrs et ses bienfaits. 0

De toutes parts, les maisons, superposées comme les
marehes dun escalier gigantesque, s'acerochent forte-
ment au roe: les rues courent les unes au-dessus des "

autres parmi ces demeures suspendueg, et les routes,
borddes de beaux arbres dont I'wil ne peut pereer la i
tate arrondie eomme un globe, déerivent leurs sinueux
lacets autour de la colline et redescendent dans la nou-- “
velle cite.

@est 14 que Bade étale son luxe, ses richesses et sa
munificence.

Me voiei dans }a Sophienstrasse, qu'enferme une double
rangée de somptueuses constructions, avec sa jolie pro-
menade de marronniers roses, avec ses hotels princiers,
I'hotel Victoria et Phatel de Hollande, avec ses riches
magasing, avec £t nouvelle préfecture, avec 'élégante
véranda du pavillon de la dnehesse d’Hamilton, découpée
dans le bois comme une fine dentelle,on la vigne-vierge
attache sestouffes délicates empourprées par Pautomne.

Je poursuis mon chemin et jatteins une pauvre église
anpres de laguelle s'étend V'ancien cimetiére de Bade.
Dlantiques pierres tumulaires, décorées d'armoirie
vieilles de deux ou trois siécles, se bhousculent contre ses

murs d'enclos, gisent ébréchées sur le sol ou se eachent
humblement derriére un sombre rideau de lierre. Quel-
ques tombeaunx inclinent sous le poids des ans, des croix
vermoulues sont étendues surle gazon quia tout envahi,
Fautres sepvent dappui & des arbrisseaux, dont les
jeunes branches s'enroulent impunément autour de leurs
bras. Les murs eux-mémes s'émiettent et s'effritent :
quelques jours encore et ils g'effondreront avec les tombes
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qu’ils portent. Le cimetiére entier est dans un incroya-
ble désordre et sa jolie chapelle gothique ne suffit pointa
racheter 'impression de tristesse que j'éprouve au milien
d'un semblable bouleversement, dans un champ que I'on
ne croirait point le champ du repos. Fallait-il encore
ageraver ce sentiment, en y érigeant cette sinistre statue
d'un fossoyeur fierement appuyé sur sa béche, avee un
erane humain & ses pieds! Quelle est cette lugabre
facétie,d laquelle la beauté de 'exécution donne encore
une plus horrible laideur? Et qu’a done voulu nous dire
le stiasbourgeois Friedrich, son sculpteur, en se riant
aussi eyniquement de la mort? J'ai interrogé, mais je
n'ai obtenu aucun renseignement. Je me suis alors con-
g Bl tent¢ de recueillir les quatre lignes gravées dans le
socle, et que 1'on peut & peine découvrir, comme si ce
marbre devait rester enveloppé d'un impénétrable
mystére, J'avoue n'en point avoir compris la portée ; je
les livre 4 la sagacité d’un plus habile :

Badens altem Kirchhof gehoere ich an
Fur stets nie mir bawme sich nahe
Auf 50 fus von jeder seite
Rechts bleibet 34 die Welte
1851.

Je reviens sur mes pas jusqu'a la place Léopold, ou
« la ville reconnaissante » érigea en 1861 l'image de
son grand-duc bien-aimé. Si je me tourne vers la droite,
j’entrevois la Luisenstrasse,dont la villa Stéphanie forme
'angle, et toute sa brillante rangée de modernes hotels
se dressant majestueusement au-dessus de jardinets
pleins de berceaux, de fleurs et de parfums. Vais-je au
contraire vers la gauche, la rue de Lichtenthal s'ouvre
devant moi, et, quand je me suis arrété a ses étalages,
quand j'ai dépassé la jeune église évangélique, I'ccuvre
d’Eisenlorg, dont les deux fleches gothiques découpent
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leurs élégants profils dans une voute d'azur, je suis par-
tout environné de splendides villas, aux noms de leurs
heureux propriétaires, emprisonnées dans de belles
grilles de fer ouvragé, assises sur des pelouses plus
vertes que des émeraudes, abritées du soleil par des
bosquets touffus d'arbustes étrangers, parées de balcons
enfouis dans un voile verdoyant, éblouies par 1'éclat des
parterres de fleurs qui les entourent. Et parmi ces
poétiques demeures, humble comme la religion qu'elle
honore, la petite chapelle anglicane repose timidement
a 'ombre de I'avenue de Berthold,ouvrant chaque matin
ses portes aux pieuses filles d’Albion.

Jai alors regagné mon point de départ ; je me suig
dirigé vers I'hotel d’Angleterre et, en rentrant chez moi,
j'étais de plus en plus convaincu que Bade est un nid
dont chaque habitant doit vivre de honheur et de paix.

LANDESBIBLIOTHEK




LETTRE 1V.

Le réveil de Bade. La cure au lait. La Molkenanstalt et
sa jolie payse. — Les buveurs d'eau sérieux et les buveurs d’eau
pour rire. — Excursions et flineries. — L’avenue de Lichtenthal
entre 8 et 11 heures du matin.— L’Empereur et I'Impératrice.

Les magasins de la Maison de conversation. — Visites
et caquetage des jolies baigneuses. -— Bade A table. — Le
concert de 'aprés-diner. — Société cosmopolite. L'Allée de

Lichtenthal entre 4 et 6 heures; ses nobles promeneurs.
Les concerts du soir.— Les toilettes.— Les Allemands et les
Allemandes & B - Spectacles et fétes extraordinaires.
Bals.— Courses.—Tir aux pigeons.— L'hiver & Bade.

Le ciel se rose a I’Orient, les ombres de la nuit se
dissipent peu a peu, la nature se réveille de sa torpeur,
la vallée 'illumine : Pheebus indiscret darde une fleche
embrasée dans la sombre alcove, pleine de parfums,de

réves d'amour et de souvenirs enivrants. A cette caresse

hienfaisante, la jolie baigneuse écarte doucement les
rideanx de sa couche: une poussiére d'or 'aveugle ; elle
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court a sa fenétre : son boudoir est plein de lumidre ef
de vie ; les oiseaux gazouillent dans les arbres et I'Oos
murmure & ses pieds. Elle s’habille & la hite, prend a
peine le temps d'ébaucher sa coiffure, de revétir un
costume dont la simplicilé fait le charme, et la voila
dans les jardins du Palais de conversation.

C'est que le bruit argentin des clochettes tintant au
coudes belles vaches dela «Molkenanstalt» adéjaretenti
a ses oreilles. Elle est 4 1a campagne : ne doit-elle point
prendre chaque jour son grand verre de lait chaud, o
plongent ses lévres roses en se couvrant d'une moustache

de blanche écume? Elle tend elle-méme sa pinte 4 un
vigoureux garcon de ferme, va, vient parmi 1’stable,
caresse les vaches, au poil luisant comme celui d'un
cheval, toutes blanches et brunes, ou partage son
petit pain avec des chévres qui, & l'en ecroire,
la reconnaissent aussitot son arrvivée. Et tandis gqu’elle
s'amuse ainsi qu'une grande enfant,elle retrouve bientot
ses amies, ses amis; car ce rustique pavillon, caché der-
riere la nouvelle Trinkhalle, est chaque matin le rendez-

vous d'une grande partie de la société badoise.

C'est & peine si les gens de 1'établissement peuvent
servir leur nombreuse clientéle. Le patron, un bhrave
paysan de la Forét-Noire,vétu d'un pantalon de bure,d’un
gilet écarlate et d'unc veste blanche comme la neige.
avec des broderies rouges, ne sait olt donner la téte:
une alerte bambine de sept & huit ans court & droite. a
gauche, présentant le lait en méme temps que deux brai-
ses ardentes pour regards et une délicieuse petite moue
chiffonnée comme sourire : les domestiques, assis sur de
larges tabourets, les manches de la chemise retroussées
jusqu'aux coudes, le tront appuyé contre les flanecs de
la. béte, traient sans relache ; et la crémeuse hoisson s'ab-
sorbe entre deux serrements de main, au milieu d'une
conversation interrompue par les cris des enfants, les
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appels de leurs gouvernantes, les rires joyeux des belles
filles d’Eve.

Vienne le dimanche ou quelque autre jour deféte,une
ravissante payse de seize: dix-sept ans endosse I'élégant
costume du pays.Sataille de velours noir,montant & peine
jusqu’a la naissanee des bras, est mouchetée de bouquets
de soie verte et lacée sur la poitrine avec une corde
tressée de fils d'argent, au-dessus d’un petit gilet de
satin brodé de rouge et d’or; un heau jupon grenat,

plissé comme un surplis, descend jusqu'a ses chevilles :
ses épaules et son sein sont recouverts d'une haute che-
mise empesée, dont le devant est finement ouvragé et
dont les manches se ferment aux coudes; une légére
peélerine de satin rose s’allonge en pointe sur son dos et
s'ouvre en carré par devant pour découvrir les hrode-
ries délicates de la toile; des chainettes d’argent réunis-
sent, les broches en filigrane chargées de fixer cette
peélerine; un fichu de soie bleu-tendre,bordé de dentelles,
lui entoure le cou; une croix d'or se halance sur sa poi-
trine, et ses deux bras mignons disparaissent dans de
longues mitaines & jour, serrées aux poignets par des
neeuds de ruban rose. Ainsi parée, cette enfant est un
ange. On visiterait 1'établissement afin de la voir, de lui
parler et de I'entendre dire, lorsque vous vous éloignez :
« Adieu. » Adieu, voila une expression que l'on ren-
contre dans chaque bouche francaise ou allemande : je
ne I'al jamais entendu prononcer avec autant de grice,
avec autant de douceur.

Mais il n'y a pas & Bade que des flineurs et des
désoeuvrés : il v a aussi des malades, ou tout au moins
des gens qui croient 'étre. On les voit de six & sept
heures se diriger rapidement vers la Trinkhalle, boire
un premier verre d’ean, gravir les chemins dépourvus
{’ombre du Michaelsberg, ou faire vingt fois le tour du
portique, jetant de temps & auntre un regard furtif sur
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les peintures qui en décorent les murs. Puis ils pren-
nent un second verre d'eau, recommencent leurs pro-
menades et reviennent une troisiéme et une qguatrieme
fois & la buvette. Ce sont les mala.les sérienx.

Il ¥ en a ézalement de fantaisie : g'ils passent devant
I’établissement, ils y entreront,se proméneront au milien
des buveurs, prendront l'eau si on la leur présente,
accompagneront indifféremment un ami au bain ou a la
ferme. Ils boivent pour faire comme fout le monde, se
baignent par distraction et prennent du petit lait parce
que c¢’est bon genre. Je les crois les plus nomhreux. g

Et pendant que ces dames et ces messieurs se désal-
terent, flinent et bavardent, un orchestre d'élite joue
ses plus joyeuses polkas et ses valses les plus sémillan-

tes: Bade veut réveiller ses hotes paresseux au son de
la musique.

On atteint ainsi huit heures. Le monde se disperse ;
chacun prend la rounte que lui montrent ses gouts et ses
inspirations. Les uns parcourent les chieming sinueux
du pare anglais dessiné derriere la Maison de conver-
sation ; d’antres s’enfoncent dans les foréts solitaires

des collines voisines; d’autres encore entreprennent
quelque grande excursion de montagnes,ayant pour but la
la visite d’'une roine ou I'ascension d'une cime élevée; Poin
la plupart dirigent leurs pas vers l'allée de Lichtenthal.

C'est pent-6¢tre le moment de la journée on cette

avenue séculaire a le plus de charme et le plus de Stife +
séduction Les cavaliers la traversent an galop de leurs iiggg
chevaux ; les piqueurs y dressent ou fatiguent leurs i la

attelages; les beaux landaus de place, avec leurs
cochers d'opéra-comique, y défilent successivement et
transportent dans les vallons voisins des charges de
touristes amants de la bhelle nature ; le marcheur intre- sy
pide la suit & grands pas, car il a hate de gagner la
colline dont il veut atteindre le faite.

BLB BADISCHE
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Un fouillis de sentiers mystérienx serpente a chacun
de ses cotés, a 'ombre de ses arbres géants. Voila le
seéjour habituel des mamans, des lecteurs et des béhés.
Des dames, assises sur des bhanes rustiques, travaillent,
an crochet, brodent ou tapissent; quelque réveur,
couché,dans 'herbe,d 'abri du soleil et du bruit, reste
plongé toute une matinée dans son livre favori; des en-
fants roseset joufflus s'ébattent au milieu des pelouses,
sousl'eil doux et bleu de leurs gouvernantes alsaciennes,
sur la téte desquelles un énorme papillon de soie noire
bat légérement des ailes; de plantureuses nourrices, les
bras nus, hilés par le grand air, poussent devant elles
de jolies voitures, o dorment Jes poupons confiés &
leurs soins. A deux pas de la Maison de conversation
on retrouve le tahlean champétre le plus touchant.

LA pres, une prairie verdoyante étale son tapis de
gazon entre la promenade et le ruisseau de 1'0os. Le
sentier qui la longe, sans cesse exposé an soleil, est
celui que 'on préféere durant les fraiches journées d'au-
tomne. Tous les matins, vers dix heures, j’y voyais
I'emperenr, accompagné d'un officier d'ordonnance et
portant la tenue civile. Le vieux guerrier avait
la démarche ferme, fiére, comme &gl ne sentait
point le poids de ses quatre-vingt-trois ars. Parfois, il
rencontrait l'imperatrice, revenant de sa promenade
matinale avec la seule dame du palais qui lui servait de
suite : tous deux regagnaient alors la ville, le long de la
riviere, derriére les massifs de verdure qui les eachaient
a la curiosité publique.

Cependant I'heure avance : flineurs et flineuses son-
gent au déjeuner ou audiner.Mais avant de rentrer aulo-
gis,les dames ne doivent-elles point jeter un coup d’eeil
sur cette triple rangée de magasins symétriquement ali-
gnés sous le hercean touitu desmarronniers du Kursaal?
Seraient-elles femmes si ellesn'étaient point curicuses?
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Ces magasins sont d'ailleurs bien dignes de leur visite,
car, sous leur modeste apparence d'échoppes on d'au-
vents, ils cachent des trésors enlevés &a plusieurs
nations voisines. L'Italie a comme représentant M. Mel-
lerio, aux vitrines duquel étincellent les brillants et
les saphirs de Ja riche parure achetée 60,000 marks
pour la prochaine loterie, et la maison Mereellini, dont
les glaces abritent des colliers de eoraux, que Naples
elle-méme envierait, ou des bijoux en filigrane sortis
des mains d'habiles ouvriers piémontais. La Bohéme
4tale ses beaux eristaux colorés dans les magasins des
MM. Pélican: le eri du coucou, la fanfare du son-
neur, quelque air que la vogue a porté jusqu'au haut
des montagnes de la l":)l'lf:l-.\'()ll‘('. résonnent aux portes
de la maison Stufer et de la maison Schwan, dont les
superbes sculptures en bois attirent aussitot l'attention,
ainsi que d’admirables peintures sur porcelaine; de lan-
goureuses jeunes filles, coiffées d'un large chapeau,
autour duguel s'enroule une cordeliére terminée par
deux glands d’or, vous offrent des gants fabriqués dans
des vitrines

leurs pittoresques vallées tyroliennes
pleines d'ivoires merveilleusement ouvragés rappellent
ité wurtembourgeoise;
; Bruxelles,
bronzes artistiques, ses

Geislingen, I'industrieuse petite ¢
Saint-Gall expose ses rideaux et sa lingerie

ses dentelles; Franefort, s
hijoux de fantaisie, tous ces mille bibelots que l'on
paye au poids d'or ; Paris, ses modes élégantes et sans
rivales, et l'Angleterre..... un choix incalculable de
hibles éerites dans toutes les langues.

C'est aun milien de ce charmant bazar, que la baigneuse
se promeéne avec bonheur. Elle connait chaque marchand,
chaque marchande, sort d'un magasin pour passer dans
un autre, critique un chapeau, estime un bijou, fait
erier quelque horloge, chiffonne un volant de dentelle.
La plupart du temps elle n’achétera rien : elle aura fait
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un bout de conversation. recu quelque nouvelle, bavardé
quelques instants, sans doute un peu glosé; elle sera
heureuse et son eaquetage lui aura ouvert I'appétit.

Midi sonne: chacun regagne sa demenre et Bade devient
désert. Cette promenade, il n'y a qu'un moment si bruy-
ante,si animée,est solitaire comme les foréts qui l'entou-
rent ; ce pare, oil la paresse se reposait nonchalamment
sur des siéges moelleux, s'est vidé par enchantement ;
ees boutiques, tout & 'heure débordant de curieux ou
d’acheteurs, sont mornes et silencieuses comme la mort.
On n'entend plus qu'un bruit, cclui des eloches d’hotels
battant A toutes volées.... Les estomacs allemands ont
de fines oreilles! Les retardataires pressent le pas:
encore quelques minutes, et 'on ne verra dans la ville

les que des jonchées de commissionnaires endormis ou des
chiens se chauffant au soleil sur les dalles d’un trottoir.
) Mais 'heure du repas est passée. Les jardins de la
Maison de econversation se remplissent, les musiciens
ar oceupent leur superbe kiosque vert et or, qui n'a pas
conté moins de 60,000 francs, et, au coup de trois heu-
res, M. Koennemann ou quelque autre maitre de
chapelle—car ¢’est le titre ronflant que s'attribuent ici
les chefs d’orchestre — léve son archer et donne le
signal du concert.

Parmi les auditeurs, les uns arpentent la grande allée
qui fait face an Curhaus : d’autres sommeillent ct dige-
rent; la plupart se pressent autour du kiosque, les
allemands et les touristes de passage surtout; les étran-
gers forment des groupes, causent entre eux, regardent
les flineurs avee une diserétion telle,qu’on les croirait,a
les voir si réservés,privés du plaisir de la critique et de

la médisanee.

Et tandis que l'on dorf, que l'on écoute ou que l'on
bavarde, I'orchestre, contrairement au présage que I'on
pouvait tirer du titre orgueilleux de son directeur, joue
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les airs les plus entrainants, valses, polkas, scottischs,
pots-pourris, galops. Nous sommes en Allemagne, et
I'on semble ignorer la, musique allemande ! Les maitres
italiens ou francais sont iei les favoris, Offenbach et
Lecocq les tout-puissants seigneurs. Que de fois n’ai-je
entendu les refrains « cascadeurs » de la Belle Héléne
ou les plaisantes querclles de la Mére Angot!

Et comme accompagnement a cette joyeuse harmonie,
une susurration perpétuelle,ou 'on reconnait toutes les
langues,depuis le doux accent du Dante jusqu'aux « yes»
emphatiques du Nouveau-Monde et aux sonores et

chaudes aspirations des enfants de I'Ibérie. Est-il besoin
de dire que le timbre féminin domine celui du sexe fort?
Une jeune fille remercie en allemand I'Allemand qui
s’informe de ses belles couleurs, salue en anglais 1'An-
¢lais qui lui tend la main, répond en francais, en italien;
vingt de ses sceurs, aussi charmantes, aussi loquaces,
changent & tous moments de langages : je me croirais ;
an milieu d’un congrés de savants.

Toutes les nations sont représentées dans ce bouquet
decoquets minois.J’y voisde longues et sveltes Anglaises,
aux teilettes, sinon irréprochables comme gout. au
moins d'une exquise fraicheur; beaueoup de jeunes
Russes, presque toutes vétues de blane ; de noires Ita-
liennes,aux yeux brillants comme le jais; desEspag
hronzées sous le chand soleil castillan ou andalou; quel-
(jues rares Francaises que le spleen a gagnées et qui
n'ont pu s'empécher de reprendre la route de Bade; j'y Ham
vois des Suédoises,des Hollandaises, des Autrichiennes,
peu de Belges, jusqu'a des Américaines et méme des i
Péruviennes ! Mais ce que j'v vois surtout, ce sont des
Allemandes, de blondes Gretchen, aux coiffures mons- Ak
trueusement éhouriffées, ombragées par d'énormes B Dolil
chapeaux Rubens de toutes les formes et de tous les tons, {
enfouies dans des tailles s'arrétant an milien du dos ou

rnoles
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se prolongeant au dela des reins, drapées dans des tuni-
gques comme on n'en peub réver, barhotant dans des
bottines avec lesquelles, au dire des Sévillans, six
andalouses redescendraient le cours du Guadalquivir.

A peine 'orchestre a-t-il lancé ses derniéres notes,que
toute cette foule se met en branle et s’écoule lentement
vers l'avenue de Lichtenthal.

[’avenue de Lichtenthal est &4 Bade ce que les Champs-
Elysces sont & Paris,ce que le Corso est a Rome, ce que
le Graben est & Vienne, ce que les Tilleuls sont & Berlin,
ce que le Prado est & Madrid. Clest le rendez-vous du
monde élégant et de celui qui ne l'est pas, car le second
veut voir le premier et naturellement s'y méler ; ¢’est la
promenade favorite des équipages, qui filent au grand
trotdeleurs beaux chevaux entre des arbres si épais, si
touffus, que Phoebus ne saurait les percer de ses fléches
d’or; c’est le lieu de réunion des amateurs de eroquet ou
de lawn-tennis,auxquels les pelouses ombreuses, dérou-
lées & la droite et 4 la gauche de la promenade,permet-
tent de planter agréablement leurs cerceaux ou leurs
filets. Chaque antomne, les plus grands noms russes
et allemands s'y rencontrent: le vieux prince Gortscha-
koff et sa nembreuse famille, le prinee et la princesse
Menschikoff,la princesse Gagarine,le prince Tourgeniew;
du eoté de I'Allemagne, le grand-duc ef la grande-du-
cliesse,dont I'arrivée coincide avee celle de I'empereur et
e I'impératrice,le prince de Solms-Braunfels,la duchesse
('Hamilton, une princesse de Bade, et son petit-fils le
prince de Monaco, le prince de Furstenberg... Je n’en
finirais point, s'il me fallait nommer toute I'aristocratie
que le mois d'octobre y améne. Il n’est pas de jour, ou
la. « Feuille des étrangers » n’enregistre quelque nom
politique ou princier, qui éveillerait la euriosité de
toute autre ville, mais que Bade voit passer avec
I'insouciance d'une grande dame, habituée & pareils hon-
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neurs. Elle est alors & 'apogée de sa splendeur et de sa
gloire ; aucune rivale ne lui dispute ses hotes illustres.
La foule disparait, il est vrai, mais ses grands person-
nages Ini restent,et c'est sans tristesse,sans amertume,
qu'elle voit arriver I'hiver, car elle peut compter sur ses
tidéles amants.

On comprend aisément les charmes d'une pareille
promenade : aussi ne se quitte-t-on que guand I'heure
du repas a sonné, et encore n'est-ce que pour quelques
instants, car,des huit heures, on se rejoint & la Maison
de conversation. Ce sont alors d’agreables soirees, on
chacun passe le temps selon ses goifs et ses caprices. Le
kiosque el les jardins sont brillamment illuminés; un
orchestre de quarante musiciens y joue, jusqu’aun dela de
dix heures, les plus beaux morceaux de son répertoire ;
un cabinet de lecture, possesseur de tous les grands
journaux du mende, ouvre ses portes a tout ami
des nouvelles; des cartes rangées dans la salle de jen
engagent 'amateur & tenter les chances de la fortune; le
restaurant Weber dresse des tables sur sa terrasse, afin
de permettre i I'étranger de s'offrir un diner ou un sou-
per en musique.C'est le moment ot 1a colonie toute entiere

est réunie. Durant les belles soirées d'été ou d'automne
le public est si nombreux, qu'on ne peut trouver une
chaise, si compact, qu’on a peine & passer aux alentours
du kiosque. Le prinee du sang y coudoie le hourgeois,la
noblesse se méle a la foule, les peuples ennemis se ser-
rent la main et vivent cote & edfe : ¢’est un heureux
mélange, ou la distinetion des elasses disparait, ot les
inimities
d’une innombrable famille.

Et d'ailleurs, d’on viendrait la désunion, puisque son
plus puissant mobile, la toilette, a depuis longtemps B
disparu? On s’habille a Bade avee une extraordinaire 1

s'effacent, ou la paix régne comme au sein

simplicité. Ses baigneuses ont trouvé qu'il valait mieux
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éprouver de douces émotions ala vue de I'admirable
nature au milieu de laquelle clles vivent,que de ressentir
sans cesse les aiguillons de la jalousie devant quelque
nouvean cotillon ou quelque coquet chapeau. Ef elles
ont en raison.Je me demande méme comment une femme
peut songer & passer une saison aux eaux et & en revenir
hien portante, si elle n’a point, au départ, ahdique toute
coquetterie. Je la trouve continuellement agitée comme
la vague on elle se baigne,comme I’arbre sous lequelelle
ijchauffe sa bile parla eritique et la mauvaisehumeur. Au
bain, c'est un mollet bhien camhbré qui I'énerve ;
a la promenade, une victoria plus élégamment découpée
que la sienne

fait bouillonner son sans; au concert
elle devient eramoisie, car elle a découvert une rohe
adorable: au bal, deux épaunles de marbre la rendent
livide et des bras sculptés la font tomber en pamoison.
Dis-moi, le moyen de n’en point devenir malade! Les
dames de Bade sont heureusement plus sages : & les
voir, on dirait méme que toutes ont juré de lutter de
modestie et de simplicité, ce qui, pour moi,ne les rend,
ni moins gracieuses, ni moins charmantes. 11 y a bien
esser cette
convention tacite et qui ont étalé des jupes vert-pomme,
des tuniques lie-de-vin, des corsages ventre-de-hiche :
mais, le croirais-tu? elles n'ont point donné le ton
et il n'est pas jusqu'au demi-monde, d'ailleurs fort
clair-seme, qui ne suive la coutume générale.

(uelques Allemandes qui ont voulu transgi

’arlerai-je des hommes ? Lorsqu’on les rencontre a
'avenue de Lichtenthal ou devant la Maison de conver-
sation,on les croirait prés de partir pour la chasse. La
plupart portent le veston du matin ; quelques-uns, plus
'soignés, ont arboré la jaquette: tous ont le chapean
rond. Il est vrai, qu'a I'exemple de leurs épouses ou de
lenrs filles,un grand nombre d’Allemands se sont efforeé
d’'in:pporter des toilettes plus distinguées, soif le pantalon

4
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nankin, soitlaredingote noisette, soit les gants épira rds,
soit le large panama ou le haut chapeaun de paille de
nuances variées. Faut-il ajouter qu’ils n'ont guére mieux
réussi que leurs tendres moitiés? Baigneurs et baignenses
veulent ici conserver toute lenr liberté.Ils vivent i Bade
ils vivraient ala campagne Ils en ont banni

comme
s de 1a grande ville, cette politesse

tous les sots prejuge:
raide et gnindée, qui fait salner avee des allures d'anto-

¢ deux personnes l'une al'autre, jusqu’an

mate ou quiriv
I'ngage les aura

moment ol quelque excuse réglée par
déchaindes; cette ridicule étiquette, qui impose une
toilette nouvelle a chaque heure du jour; cet espri
mordant et méchant, qui poursuit sans cesse le méme
hut, médire et médire. On va d'un groupe a l'autre, on
se dit bonjour le sourire aux lavres, on se serre la main
uitte

1 la honne franguetie, Uon s'aborde et l'on se q
wéne. Et comme Lon se revoit chag

avec le méme sans-
matin, chaque aprés-diner, chaque soir

la conversation

sort des hornes restreintes de la ecritique ov de
hanalite.
Ainsi les jours succedent aux jours et 1'heureuse

g désirs.

nie voit le temps s'écouler an gré de

Ce ne sont cependant pas les seuls plaisirs que Bade
offre 4 ses hotes : tantot,c’est une musique militaire qui
prend la place des artistes de M. Koennemann et
inonde les jardins du bruit harmonieux de ses cuivres;
tantot, 1a troupe de Carlsruhe présente an théatre ses
meilleurs acteurs et ses meilleures comédies ; ou bien,un
prestidigitateur de passage effraye les habitués du Kur-
saal par ses infernales jongleries; une autre fois,divers
orchestres se réunissent et la vallée redit les bruyants
accords échappés de leurs nombreux instruments

Tous les samedis, grand bal dans les splendides salons
de la Maison de conversation. Dés neuf heures, chacun

va. prendre place sur le double rang de canapés ef de
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fauteuils disposés autour de la salle Louis XIII. Les
dames se sont contentées d'une toilette de concert ; les
messieurs ont conservé leur costume de la promenade;
quelques Anglaises et quelques Allemandes,amatrices de
danse, sont vétues de blane; le demi-monde est austere
et sombre comme le bal Ini-méme. L'orchestre fait tous
ses efforts pour éveiller danseurs et danseuses : la valse
la plus entrainante les laisse froids; ils résistent anx
polkas les plus sautillantes. Les jeunes gens vont sou-
haiter le bonsoir aux dames; de jolies mondaines sont
particulicrement entourées; l'une d’elles s’est bientot
formé toute une cour d’adorateurs. Quelques officiers
essaient un premier pas : on les regarde avec étonne-
ment, mais on ne suit point leur exemple.On va au bal,
4 Bade, comme on va au concert, pour y retrouver des
amis, pour y bavarder, moins que pour y danser ou y
entendre de la musique.

Au surplus, la féte ne sera guére longue. Ne t'ai-je
point dit que l'on menait ici la vraie vie des champs?
Dix heures et demie ont & peine sonné que le monde se
retire peua peu. A onze heures,le maitre des danses donne
le signal du galop et en méme tempscelui delaséparation.
La salle se vide aussitot. Quelques instants apreés, toute
la petite ville dort dans le plus profond silence et1’on n'en-
tend que le bruit des premiéres feuilles mortes,tombant
de branche en branche sur les trottoirs des avenues et
de la Promenade.

Mais je n'ai cité que les distractions habituelles de la
coquette ville d’eau. Chaque année, en aolt et en septem-
bre, les meilleures écuries du continent viennent se
disputer de hauts prix surson champ de courses d’Iffez-
heim, tandis qu’en octobre, les officiers allemands s’y
tonnent rendez-vous et luttent d’adresse sous les yeux
de Sa Majeste Guillaume. Une auntre fois, le Club inter-
national eonvoque les amateurs de tir a un colossal
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massacre

vallée ne se nourrit alors que de ces malheureux vola-
{ileg. Puis on parle de Varrivée de I'empereur et de
I'impératrice. Bade fait ga toilette des grands jours : ses
monuments disparaissent sous des cordons de gaz; des
lanternes vénitiennes et des verres de couleur illuminent
ses jardins;
relache. Une féte n'est point terminée, que I'autre com-
mence : ¢
hallons, des nuits italiennes, des soirdes musicales, des

auditions

D’énormes affiches en portent la nouvelle aux quatre
coins du grand-due
répondent avec empressement 4 linvitation.

Vient enfin U'hiver : les promenades se dépounillent de
leur parure de fenillage et les montagnes recouvrent
leur sombr:

de neige.

moins les

engage a ses concerts,
leur offre les p
(ues hotes prineiers ouvrent leurs salons a 'aristocratie
et quelques riches docteurs font danser la jeunesse. Bade
attend ainsi patiemment
quand I'hirondelle, mess:
revient y chercher son nid,

de plaisirs et de joies.

AU PAYS DU KIRSCHWARSER

de pauvres pigeons: durant une semaine, la

des conceris monsires se succedent sans
sont des feux d'artifice, des aseensions de
Lartistes étrangers, des bals d’enfants...

hé et les habitants des villes voisines

e manteau de sapins d’'une éclatante fourrure
La Maison de conversation n’en recoit pas
rares amis qui lui sont restes fideles. Elle'les
3 ses hals, & ses fétes; le théatre

lus belles pieces de son répertoire; quel-

le retour du printemps, et

rare des premiers beaux jours,

J1e 1a trouve encore étourdie
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La Promenade proprement dite.—L’Avenue de Lichtenthal.—
Tentative avortée d'assassinat contre 'Empereur Guillaume.—Le
Michaelsberg et la Chapelle russe.— La Mesmersches-Haus.—
Ce qu'ctait M. Bénazet.— La monomanie du professorat en Alle-
magne. Le Beutig et ses villas. — Léopoldshoehe, Sauers-
¢l le Chilet des chévres.— Les gotters allemands. — L’Im-
atrice, — Le hamean et le vallon de Thiergarten. — La

berg

pér

Léopoldstrasse ou le « Chemin de 'Echo».—La grand’route de

Bade a Oosscheuern; Badenscheuern. I'Allée des soupirs.
L'Haeslig et le nouveau cimetiére.

A Bade, la nature est sibelle etsi riante, les foréts
sont si mystérieuses et si poétiques, les vallons zi fleu-
ris et si coquets, qu’ils exereent sur ceux qui ont le hon-
heur de les connaitre un irrésistible attrait. On vou-
draity passer sa vie toute enticre. Le boudoir le mieux
capitonné y devient une vilaine et noire prison, désque
le soleil éclaire de ses premiers rayons les appas en-
chanteurs de la vallée de I'0os. On 8’y sent mal i laise,
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et, comme l'oiseau qui aspire a la liberté, quelque douce
et dorée que soit sa cage, on brile du désir de prendre
1a clef des champs.

»armi tant de charmantes promenades, on n'a que
l'embarras du choix. Mais encore ce choix n'est-il point
facile, car ces allées, ces routes, ces sentiers sont si
pittoresques, si séduisants, qu’on ne sait auxquels don-
ner la préférence.

Cependant, au sortir de son hotel, 1'étranger viendra
presque d'instinet & la Promenade proprement dite,
commencant # I'hotel de Bade et se prolongeant
jusqu'aux magasins de la Maison de conversation. Il
pourra ainsi admirer la puissante végétation qui
tapisse la base du Michaelsberg, ecouter la riviére cou-
rant dans I'étroit canal quon lui a imposé pour lit, on
s'arréter, auprés de la Trinkhalle, devant le beau buste
en marbre blanc de 'empereur Guillaume, I'envre de
Kopf.

Le voila 4 la vieille allée de Lichtenthal. Un marron-
nier séeulaire, fiere sentinelle autour de laquelle un bane
s’enroule, le salue deés son premier pas; le Club interna-
tional lui ouvre ses portes, s'il aime le jeu, le tir ou les
courses: un roc artificiel surgit du vert gazon et se
couvre de la blanche écume de son jet d’ean. Des chénes,
dont la naissance se perd dans la nuit des temps, aux

trones gigantesques et ridés parl'age, dont les branches,
pareilles & des arbres ordinaires, se soutiennent réci-
proquement aux grands anneaux de fer qui les unissent,
entrelacent leurs rameaux et dessinent au-dessus du
c¢hemin une voute impénétrable. A leur droite, des sen-
tiers tracent parmi les pelouses un vrai labyrinthe et
vont mourir sur le flane de la colline, auprés des riches
villas de la Friedrichstrasse. Un bane rustique vous y
tend ses bras tordus; un sauvage pavillon, avee des
colonnes, des chapiteaux, des parois, une rampe, un toi
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faits enticrement d’écorces d'arbres,vousengage aurepos:
des fontaines versent sans cesse leur cau cristalline
dans un bassin, ot un gobelet de fer-blanc est a la dis
position de tous. Et ce gobelet est d’autant plus agréa-
ble, que personne ne se fait secrupule d'y plonger les
lovres. A leur gauche, des bouquets d’arbustes exotiques,
dent les noms savants se halancent sur de petites pla-
ques de fer émaillé avee l'insouciante inconscience de
leur prix, rélent leur fenillage aux fleurs des parterres
et & la verdure des massifs. Au dela de la riviere, de
delicienx chalets ou de ravissants hofels se cachent sous
un rideau de sapinettes, s'emprisonnent dans un léger

erillage de bois finement découpé ou le liseron et la

clématite suspendent leurs fleurs, ou s'abritent derriére
des tonnelles tapissées de vignes et de plantes erim-
pantes. Des broderies de fleurs et de feuilles éclatantes
animent leurs pelouses, des chemins recouverts de
sravier les découpent ainsi qu'une marqueterie, de
vivantes guirlandes relient leurs arbres et des escarpo-
lettes portent dans les airs des hambins roses et mafilus.
Plus loin, un bloe de pierre noirei par le temps éleve
péniblement la téte au-dessus de sa couche herheuse:
¢’est le modeste monument que Bade éleva en 1859 au
pocte immortel, & Sehiller, &1'oceasion d'un court séjour
qu'il fit dans la vallée. Puis une blanche maison met
une tache vive dans la erudité des verts,la ot le vallon
de Thiergarten vient se joindre & I'Oosthal; un vieux
saule, courbé sous le poids des ans, pleure anupres delle

et 'inonde de ses larmes.

L.a majestuense avenue change alors d’aspeet : I'érable
le tremble, le tilleul s'unissent & ses chénes antiques;
une large prairie s'étend a sa gauche, découvrant un
superbe lLorizon sur les montagnes, pendant que,de
un mamelon pen ¢levé entrouvre U'échevel-

Pautre coté

lement de ses fourrés pour nous laisser eontempler
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villa Menschikoff et les coquettes habitations de la
famille Thur. C'est la prés que, le 14 juillet 1861, un
assassin, Oscar Becker, tira sur le roi Guillaume. Le
monarque échappa heureusement a l'attentat et la balle
qui lui était destinée alla se loger dans un arbre que
I'on a vétu d'une solide couverture, sans doute afin de
le protéger contre les attagues deschasseurs de reliques.
Que de pensées doivent assaillir l'esprit du vieil empe-
reur, lorsqu’il passe chaque matin en face du lien qui
faillit ¢tre son tombean !

Quelques splendides constructions se sont groupées
la villa Dittler, le plus beau joyau du
vallon de Gunzenbach, avec des plates-bandes et des

aux alentours :

parterres éblouissants, comme des lambeaux d'un cache-
mire de I'Inde enchassés dans les pelouses; I'hotel de

Belle-Vue, offrant sur Bade ot son cadre vivant
incomparable coup d’eeil; cefte sédnisante villa Merk,
adossée 4 un haut pavillon cireulaire quilui sert de tour

un

et de portique, et bien d’autres encore.

Puis les collines de droite s'éloignent; une prairie,
I’Aumatt, étire son vert tapis entre 'avenue et le noir
mantean de sapins du Kleesterberg,on la villa Gagarine
détache sa riante silhouette, tandis que l'allée rejoint
le ruissean de 1'0os et serpente avec lui,selon le caprice
de ses eaux. Ce sont alors cent ponts légers ef. variés
qui en franchissent le cours; au dela de ces ponts, eent
jardinets, avec des vignes, des berceaux, des fruits et
des fleurs ; et derriére ces jarding, cent chalets, tous
plus frais, plus pimpants les uns que les autres, avee de
hauts toits & pignons, avee des corniches dentelées, avec
des baleons perdus dans le feuillage, avee des vérandas
parfumées et ombreuses. L'hotel de I'Ours est le dernier
d’entre eux et l'on arrive & Lichtenthal.

L’'une des promenades les plus fréquentées de
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est celle de la colline Michel, un des contre-forts du
Friesenberg, auquel s'appuient les longs batiments de la
Maison de conversation. La montagne a été convertie
en un vrai parc angl

. Des chemins larges et commo-
des y déerivent de sinueux lacets, tandis que de rapides
sentiers abrégent la longueur des courbes et escaladent
lestement la hauteur. Une crevasse arrondie, duvetée
de gazon, descend de la cime hoisée du Friesenberg
jusquau pied de la vallée : on dirait qu’'un tremblement
de terre a violemment fendu la montagne et I'a partagée
en deux mamelons unis par un tapis de p

airies.
Le mamelon de gauche est le plus pittoresque, ear sa

vegétation est plus puissante, car ses sentiers sont
mieux ombragés, car ses versants sont plus variés et
plus accidentés. En y établissant un réservoir pour la
distribution des eaux de la ville, on a songé & son em-
bellissement et I'on y a amassé quelques pierres, afin de
pe d’eau
tache les prés d'un miroir d’azur. Devant c¢e bassin, une

simuler un rocher derriére !equel une na

terrasse s’'avanee vers la ville,sous la forme d'un baleon
gigantesque, et offre un charmant coup d'eeil sur Bade
et son cercle de collines. Un peu plus loin. le nouvean
chateaun gothique du prince de Solms-Braunfels affecte
des allures moyen-age, avee sa haute tour faite de grés
rose et flanquée de quatre clochetons, avee ses pignons
et ses fenétres des siceles passés, avece ses murs crénelés
et son entrée guerricre. On en dit l'intérieur fort inté-
ressant: je regretie de n'avoir pu le visiter, a cause (e
la présence du prince

Malgré son magnifique aspect, cette partie de la mon-
e n'est cependant pas celle que 'étranger visite de

pre
lées du mamelon le droite, car le monument, dont elles

érence. Il aime mieux gravir les pelouses ensoleil-

sont couronnées, a attiré ses regards aussitot son
arrivée & Bade : jlai cité la Chapelle grecque. Clest, en
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effet, une fort jolie construction, surmontée d’un déme
étincelant, et dont les murs, rayés de grandes bandes
roses et grises, se dissimulent derriére un modeste
portique, dessiné par de blanches colonnes arra-
chées an mont Mercure et ornées de gracieux
dessins. Ainsi bati, ce monument a l'apparence d'un
temple athénien, coiffé d’une coupole byzantine.

l.a chapelle grecque a été erigée,en 1866,aux frais du
prince Michel Stourdza et de sa femme Smaragda, née
princesse Vogoridés, & la mémoire de leur fils mort &
'age de dix-sept ans. Klenze en concut les plans et
Dolman fut chargé de leur exécution. Chaque dimanche,
un pope y célehre loffice, tandis qu'il y chante les vepres
toutes les aprés-dinées.

Lintérieur est richement décoré. Le mausolée du
jeune prince forme une ceuvre d'art remarquable, ainsi
que les statues de marbre de ses parents, sorties des
ciseaux du sculpteur romain Rinaldi ct du sculpteu:
s Thomas. L'eil de Dieu, qui brillec au sommet de

france
la coupole et éclaire les douze apotres,les uatre tableanx
peints sur fond dorde chague coté des fenétres et
représentant des sujets emnpruntés i la vie des saints, la
riche mosaique du pavement et des candélabres en
bronze complétent I'aspeet byzantin de ce religienx

adifice.

Nous pouvons, presque sans nous éloigner de la Mai-
son de conversation, faire un tour délicieux au wmilicu
des plus belles villas badoises. Noas remonterons a cet
effet 1a rue Werder,et nous nous arréterons,dés son début,
devant la « Mesmersches-Haus », ainsi intitulée du nom
-de son propriétaire. C'est un hotel qui n’a rien de bien
remarquable,et dont je ne te parierais pas,s'il ne devait
nous intéresser & un autre point de vue que celui de
pare

sa beauté : le souvenir de M. Bénazet, dans le
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duquel il a été construit,et dont on voit encore sur la hau-
teur la villa, en ce moment en réparation.

Mais je t'entends déja demander qui était ce M Béna-
zet. M. Bénazet,c'était le roi de Bade,alors que le grand-
duc n'était que le souverain du grand-duché,e’était le dieu
chéri des habitants et des baigneurs,c'était la sourece du
Pactole qui charriait ses flots d’or dans les salons de la
Maison de conversation. Désirait-on prendre part aux
iressait & M. Bénazet;

fétes de son royaume, on s
voulait-on relancer le chevreuil et le sanglier dans les
profondeurs de la Forét-Noire, on s'adressait encore a
M. Bénazet; réclamait-on quelque concert, quel-
que spectacle extraordinaire, quelque plaisir nouvean,
on sadressait toujours & M. Bénazet; terminait-
on quelque édifice, M. Bénazet présidait en maitre
& son inauguration; construisait-on un hopital, M. Bé-
nazet le dotait d’un royal cadean; fallait-il soulager
quelque mis¢re, on puisait A& la caisse de M. Bé-
nazet! — (’était done plus que I'’émule dun roi? —
Non, ¢'¢tait simplement le fermier des jeux et le fonda-
teur de la splendeur de Bade.

Il mourut en 1867 et eut M. Dupressoir pour
successenr. Mais celui-ci était & peine monté sur le trone
que la roulette fut maladroitement hannie, ef la villa du
roi de Bade disparut derri¢re 'hétel que l'empereur et
l'impératrice ont choisi comme pied-a-terre durant leur
visite annuelle & la coquette ville d’eau. Voyageurs et
pensionnaires sont alors poliment éconduits, car Leurs
Majestés occupent la maison entiére. — Tu t'¢tonneras
peut-étre qu'elles ne logent point chez leur fille, la
grande-duchesse de Bade: le palais est, dit-on, trop petit
pour héberger lenr suite. Le vieil emperenr aime d’ail-
leurs & se promener & I'avenue de Lichtenthal,et,d’ici,il
n'y a qu'un pas jusqu’a son allée favorite.

Aussitot aprés avoir dépassé la maison Messmer, on
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remarque, & droite, une sorte de temple gree, dont le
vestibule sang de beeuf est recouvert d'inseriptions em-
pruntées a la langue de Demosthene : ¢’est I'atelier d'un
statuaire, le professeur Kopf. En Allemagne tous les
artistes sont des professeurs: ils ne seraient point
artistes s’ils n'étaient professeurs, comme le chef
d’orchestre ne serait point chef d’orchestre, s'il n'était
maitre de chapelle. Un soir, un prestidigitateur vint
donner une représentation au Kursaal : il s’appelait le
professeur Duschnée. Au hal, un monsieur i longs favo-
ris regle 'ordre des danses : c'est encore un professeur,
un strashourgeois, dont j’ai oublié le nom. Un pédicure
se recommande dans les journaux des certificats les plus

flatteurs: c'est toujours un professeur, un professeur
d’anatomie et de pathologie du pied, s'il te plait. Quant
au notre, il s'est mis sous la protection des dieux de la

Greéee ; le culte de 'art ancien n'a pu mandquer de I'ins-
pirer. Je n'ai point vu ses ceuvres, mais la réputation
dont il jouit dans toute I’Allemagne est garante de son
talent.

Nous continuons & monter lentement la rue,admirant,
a toute minute, une villa, un chalet, un pavillon. Voiei
la villa Louise,que M. Stadelhofer, mon hote,le proprié-
taire de I'hotel d’Angleterre, met chaque printemps & la
disposition des personnes qui veulent passer la saison a
Bade; voila la villa Stromaier et son élégante voisine,la
villa Seefels, rougissant sous son voile éclatant de vigne-
vierge. Au premier coude de la route, le chalet Jung

émerge d'une guirlande de berceaux, comme une flenr
colossale épanouie au milieu d'un bouguet de marron-
iiers nains et de sapinettes. Iei, c¢'est la superbe villa

Kumbergia,le nid d’un ancien négociant de Saint-Péters-

])::Hl“,’,‘, tout ('ulnimmu" de fe lage, de mousse et de
fleurs, avee des vérandas pleines d’ombre et de parfums,

des cordons de pampres se courbant entre scs arbres,
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un dome puéril poussant an-dessus de sa verte ceinture
comme un grand champignon de fer-blanc. Un peu plus
loin, M. Weber, un ancien maire badois, a élevé un
ravissant chalet parmi de touffus bosquets de sapins.
La-bas, dans le haut, deux beaux pavillons de bois,
scintillant sous leurs couleurs rouge, jaune et brune,
brillent comme des astres sur la lisiére de la forét du
I l‘i",\‘e‘lllu'l‘j_",

Nous atteignons ainsi le sommet du Beutig, a 'endroit
ot la Wilhelmstrasse
la courbequ’elledécritsurleversant dela colline,nous pas-

prend naissance. Si nous suivons

serons de nouveau aupres de séduisantes demeures,dont
les parterres en fleurs nous lancent au visage des hou-
ffées embaumeées, en méme temps que la fauvette éare-
ades harmonieuses ses champétres roulades,
—I'une d’elles, la plus modeste,déhorde de poésie, avee
son toit aigu, le long duquel rampe une légére corniche
ouvrée,avee son double et haut escalier,avec ses balcons
‘raniums écarlates , avee
son quatrain peint sur sa face en guise de panoncean
chargé de dire le bonheur de ses habitants — et nous
rejoindrons hientét la Werderstrasse, presque a notre
point de départ, derricre la « Mesmersches-Haus ».

ne en ce

e

ajourss, ot s'alignent des

Une autre fois,je montai & laLéopoldshoehe,la colline
Léopold. Je ne sais d’ott lui vient ce nom. C'était sans
doute I'une des promenades favorites du grand-due,qui,
en la choisissant pour but de ses excursions, montrait
son amour de la poésie et de la belle nature. La vue y
est en effet surprenante : on est aux premiéres loges
pour contempler toute la gracieuse coquetterie de la
charmante cité et de son incomparable décor.Le prome-
neur y trouvejun hosquet enfermé dans une haie vive ef
percé de deux chemins en croix, avec de la fraicheur et
des banes Vu de loin, ee fourré parait une énorme
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aigrette de verdure plantée sur le front du mamelon,
dénudé par la coupe des récoltes.

En poursunivant ma route, je suis arrive (mpw\ de
d'une humble maison de paysans. Cette ms aison n'avait
gu'un étage, un haut toit de tuiles euflammées, des con-
irevents verts et des murs d'aubépine ; elle me parut si

ranquille, si heureuse, que je me re présentai ainsi les
« Charmettes » et que je mngu;\i 4 Rousseau. Je deman-
dai ol j'étais : on me répondit : « An hameau de Sauers-
berg, sur la grande route de Hmh aux rvines d’Yhurg.»

Je redescendis le versant de la colline, t: apissée en cet
endroit d'un beau bois de hétres. Des mamans travail-
laient sous leurs rameaux échevelés, au milien de leurs
hébés, qui se laissaient rouler dans un lit de feuilles

mortes, s'ils n’emplissaient leurs paniers de mousse et
d’herbe ; quelques chévres blanches brouta ient les jennes
pousses des ronces et jentendaiz les sonnailles des
vaches, regagnant I'étable.

je fus bientot ala « Molkenanstalt »,au ¢ Chalet des che-

vres », comme disent les Frangais. C’est Pagreste palais
de ces superbes hétes, dont, chaque matin, je bois si
volontiers, & Bade, la créme savoureuse; c'est aussi le
lieu, on 1'on prépare le petit lait débité a la Trinkhalle.

Devant ce chalet, & I'ombre d'un quincence touffu,
entre de rustiques balustrades, on a rangé des tables ef
des chaizes : voild le rendez-vous préféré de la colonie
cermaine, qui s’y réunit, chaque jour, apres le conecert
de trois heures. On y sert du café au lait, du beurre,
des petits pains, du fromage,...un déjeuner complet,que
'allemand a trouvé si bon a son réveil, qu'il se décide
bien volontiers & le recommencer entre son diner et son
souper. Cela s'appelle « gotter ».

Mais le Chalet des chevres n'est point qu'un lieu de
péunion ot I'on hoit et ot 'on mange, ¢’est aussi un fort
joli pavillon, pittoresque comme une coquette maison
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de I’'Helvétie, d'un aspect charmant de rusticité, molle-
ment étendu an pied du petit bois de Sauersberg. A ce
titre, il recoit des visites princiéres, dont s’honoreraient
mait palais. L’impératrice s’y rend volontiers. Un
jour, je la vis assise au milien du monde, sur une mé-
chante chaise boiteuse,en compagnie d’une seule dame
d’honneur ; elle prenait tout bourgeoisement un verre de
lait. Celui qui ne 'eut point connue, 'aurait prise pour
une honne vieille grand-mére,élégante et soignée comme
nne jeune fille en quéte d'un futur mari.

Un verger sépare la Molkenanstalt du hameau de
Thiergarten. Ses pommiers saffaissent sous le poids de
lenrs fruits: ses pruniers se déployent, ainsi qu'nn
énorme bouquet de baies allongées et violettes, et des
caules, plantées en terre, portent les branches de ses
poiriers, penchées jusqu'au sol. Nous sommes au moment
de la moisson : au sifflement des faux, 'herbe se couche

+

w

en jonchées arrondies, disposées dans les prés comme
les salets sur le sable de 'Océan ; des milliers de paque-
rettes meurent sous les coups de la lame eruelle,semant la
verdure d’étoiles éeclatantes de blancheur; ou e foin
sagite dans les airs en brouillards odorants,au-dessus
de 1a fourche effilée qui I'enléve.Accotées aux monceaux
de fourrage dans lesquels elles enfoncent, des payses
sommeillent ; de jeunes gars aiguisent leurs faucilles,
et 1a montagne redit le bruit cadencé de leurs marteanx
ou le grincement de la pierre éraflant le fer de leurs
outils.

Au deld du verger, le hameau repose silenciensement
dans son épineuse ceinture de roses et d'églantiers, ou-
vrant ses portes au chant des oiseaux et n'ayant pour
gardien que la bonne foi des gens du pays. Deux ou
irois chiens sont les seuls étres animés que je rencontre
sur mon passage. Ils dorment au bord de la route. Au
hruit de mes pas, ils sonlévent la téfe, me regardent
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nonchalemment ef se réassoupissent aussitot.
Je marche quelques instants encore et je rejoins la
bruvante allée de Lichtenthal, pleine du brouhaha de
ses équipages, du chuehotement de ses promeneuses
babillardes et des tapageuses clameurs de ses jeunes

amants.

Qi tun cors du jardin dun Chateau-Neuf,un chemin s'ou-
vre devant toi, entre quelques maisons de paysans, a la
gauche d’un champ de roses, auquel la ville vient s’ap-
provisionner tous les matins. Ce chemin, c'est la rue
Léopold, anssi connue sous le nom de « Chemin de

011

I’Echo », car il parait, qu'au premier de ses angles
entend la voix de la montagne répéter les paroles qu'on
lui adresse. Je lai saluée, mais l'impertinente ne m'a
point répondu.

Notre route traverse une magnifique prairic redes-
cendant vers laville : le Pflutterloch. Aucun arbre ne
fache son brillant fapis et D'meil par
wmidité de la vallée monter

re peut y voir

une chaude matinée d’éte
lentement vers les nues:la ville,ainsi voilée d'une gaze va-

poreuse, apparait comme un site féerique,au milieu d'un
cercle de collines baignées elles-mémes dans une at-

\ore d'azur. Cette toile est merveilleuse.

A Pextrémité de cette praivie, un portique demi-cir-
culaire découpe sa blanche colonnade sur un sombre ri-
deau de sapins, tandis quun ange, debout sur un pié-
arde le ciel et adresse des remerciements a

destal, reg
Dieu : c’est le monument que le prince de Furstenberg
fit élever en souvenir d'un danger auquel son fils échap-
pa en 1870. Jignore le péril qui menaca le jeune sei-
eneur.— A droite, au sommet d'un mamelon,la nouvelle

villa Sukow, la propriété du ministre de la guerre de

Wurtemberg, un vrai loup, dit-on, grand amateur de

TS,
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solitude, qui a bati sa retraite le plus haut possible,
afin d’en écarter lesimportuns.

Le bois de sapins, dans lequel on pénetre apres avoir
dépassé le monument, est si touffu,qu’on ne peut décou-
vrir le jour a travers les aiguilles de ses vieux coniféres.
De petits cris secs et saccadés y révélent la présence de
toute une légion d’écureunils : on en voit souvent sur la
route, jouant avee le bois mort ou grignotant quelque
fruit de la forét. Une belle avenue part du chemin et
conduit & la villa Thal, assise,avec ses deux tours,sur
le flanc de la colline: elle appartient & une famille
russe, la famille Krippenhoff. Plus loin, une souree jaillit
d'un trone d'arbre, sculpté dans la pierre, et se brise
contre les parois d'un rustique bassin : son joyeux mur-
mure vous poursuit jusqu’aun sortir du hois.

En cet endroit, le temps ou la main de I'homme a pra-
tigué dans la forét une immense échancrure tapissée de
pelouses. On I'a choisie pour y établir le tir & la carabine
et le tir aux pigeons. Les pauvres volatiles que la mort
n'a pas atteints ont au moins d’impénétrables hosquets,
oil cacher leurs maux et soigner leurs blessures,a I'abri
des poursuites des spéculateurs et des gamins. Le joli
pavillon de bois surgissant au début de la prairie sert
de local a la Société de gymnastique. A deux pas,
d’énormes galeries vitrées se bombent au-dessus de
mille plantes rares, dont on soupconne les bizarres
découpures a travers leur fragile prison: ce sont les
serres du grand horticulteur Vogel Hartweg. Puis le
¢hemin continue et regagne la vallée,en face de la petite
gare badoise.

Puisque nous touchons & la voie qui conduit & la plaine
du Rhin, suivons-la quelques instants. Elle forme, aun
surplus,l'une des promenades les plus agréables et les plus
aninices des environs de Bade: les équipages y galo-

5
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pent volontiers durant les belles aprés-dinées  d'au-
tomne, et bien des touristes la redescendent en voiture
jusqu’a son point de rencontre aveec le chemin de fer de
Bale & Heidelberg,plutot que de prendre le train a Bade.
La distance la séparant du petit village d’0Oos n'est que
d'une demi-lieue, d'ailleurs; elle forme,pour le voyageur
qui s'éloigne, une delicieusc exeursion, un souvenir de
ses courses a travers les collines et les vallées de la
Forét- Noire.

Clest d'abord une rue charmante, avec des villas si
nombreuses qu'elles s’écrasent réciproquement , avec
une avenue de marronniers et d’érables ou le piéton n'a
point i redouter lesardeurs du soleil , avee des bosquets
ifs de verdure. Puis

oil des sentiers sillonnent des ma
de rustiques ot proprettes habitations de paysans se
mélent aux maisons de campagne ; des auberges se parent
de noms historiques ou gastronomiques; des haies
enferment des champs de roses, des parterres de flears
ou des guirlandes de capucines ; des enfants te presen-
tent des fruits sur des assiettes ramagees ou dans de
jolies corbeilles d’osier: tu es an bourg d’Ooscheuern.

Tu marches alors entre deux rangs d’arbres {ruitiers,
aux pieds des maigres vignobles de 1'Hardtberg; a ta
gauche, le Froemersherg éfale son riche mantean de
velours, i épais, que tu ne peux découvrir la moindre
partie de la montagne. Un blanc joyau, une opale piquée
dans ce vert duvet, étincelle i sa base: on le nomme
« le Chitean des Jésuites » et il a pour décor des terras-
ses. des ealeries ombragées et des berceaux de feuillage.
Chemin faisant, tu croises de primitifs attelages, tels
que devaient étre les attelages germains, trainés par
quatre beeufs courbéssous le joug, et lancant a travers
la vallée le cri strident de leurs essieux grossiers; ou
t'étonnes de la politesse de tous ees blonds enfants,
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qui discribuent leurs « Tag » et leurs « Morgen » avec
une prodigalité sans pareille.

Tu arrives ainsi & Badenscheuern, un hameau préten-
tieux, dont les hahitations affeetent des airs de monu-
ments,les boutiques des mines de magasins, les « gasthof»
des aspects d’hotels, et tu poursuis ta promenade i
l'ombre de pommiers tachetés de points odorants et
vermeils. De longs plans de légumes zébrent la vallée ;
des femmes sarclent leurs petits domaines avee un soin
jaloux, pendant que leurs enfants se réunissent a trois,
a quatre, pour secouer un arbre récalcitrant et croquer
ses helles pommes, plus cramoisies que leurs joues colo-
rées : toutefois 'arbre tient hon et les fruits se hercent
avec dédain au-dessus des tétes de nos jeunes gourmands.

Cependant 1’0Oosthal semble se rétrécir : les derniers
contreforts de I'Hardtberg avancent audacieusement
leurs masses, comme une vague monstrueuse préte a
engloutir toutes ces chétives maisonnettes. Mais le flot
de montagnes s'arréte & temps et, tandis que tu en con-
tournes les flanes arrondis, tu surprends & ses pieds le
beau village d’0os, épanoui autour de sa nouvelle église,
au seuil méme de la plaine rhénane.

Il existe & deux pas de la nouvelle préfecture une
superbe avenue, presque digne de rivaliser en beauté
avec celle de Lichtenthal, bien qu'elle n'en ait ni 1'im-
portance,ni la réputation, I'allée des Soupirs. Ses arbres
puissants marient leurs rameaux dans les airg et leurs
branches flexibles inclinent en mobiles retombées su-
surrant aux baisers de la brise. Durant les plus chaudes
Journées de I'été,il y rogne sans cesse une fraicheur
hienfaisante et un demi-jour mystérieux qui en aug-
mentent encore le charme. Emprisonné dans ses fréles
barreaux de feuillage, le regard ne saisit que deux
trouées lumineuses, & chacune de ses extrémités: 'ime
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seule peut y voler & son gre et planer dans une atmos-
phére sans hornes. Le nom de I'avenue lni-méme préete
4 la réverie et 4 la méditation! Pourquoi « V'allée des
Soupirs n? Serait-elle si souvent la consolatrice des
amants malhéureux et le témoin de leurs larmes? Non !
(Vest la voisine de I'ancien cimetiére,la vieille confidente
des veuves inconsolables, des époux désespérés, des it
fils et des filles en pleurs!
Iln’y a pas loin de 14 an hamean d’Anaberg, quelques ment

cabanes de paysans plantées au sommet de I'Haeslig,
parmi des noyers, des pruniers,et autres arbres a fruits.
L’Haeslig est une fertile eolline, adossée au Mont- 810

Mercure et dominant Bade du eoté de V'est.On I'a choisie cime
pour y établir le nouveau réservoir des eaux de la ville,
et, afin de rappeler ce travail important par un monu-
ment impérissable, on y a construit une belle facade de Vaiy
grés rose au-dessus de la citerne elle-méme. Cette fa-
cade est couronnée d’une rampe antique surmontée d’é-
normes tridents de fer; elle a pour décoration le dieu
de la mer, Neptune. chevauchant sur un dauphin, et
deux masques crachant sans cesse, 2 chacun de ses edtés,
une eau limpide et pure. Un écusson porte ces mots:
« Aurelia aquensis. Commencée en [877, terminée en
1878. » La Bade moderne s'est souvenue de la Bade

ancienne.

Sur la déclivité d’'une ondulation de la colline, un
blanc ruban se déroule entre une double muraille de
pierres grises et de noirs sapins: ¢'est le nouveau cime-
tiére, le « Friedhof»,«le Champ de Paix », ainsi que I'ap-
pellent les Allemands. Les tombes 8’y pressent les unes
contre les autres, blotties dans la verdurs, & 'ombre
d’un saule-pleureur, sous un réseau de vigne-vierge
et de lierre. au milieu d’un jardinet, avee des couronnes
d'immortelles, un bouquet de fleurs, une écharpe de
mousseline, un petit bane, une pierre en manicre de
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prie-Dieu pour le pieux visiteur. La plupart sont de mo-
deste apparence: un ange agenouillé léve la main an
ciel ; quelque candide jeune fille séme des fleurs autour
de son piédestal de marbre. Comme épitaphes, des noms
appartenant & toutes les nationalités ; comme embléme
de la reconnaissance de Bade envers ses héroiques
enfants morts au champ d’honneur, un obélisque troun-
qué, couronné de quatre tétes de lions mordant féroce-
ment des chaines suspendues au-dessus des villes de
Woerth, Metz, Paris, Strasbourg, et portant I'inseription:
« Avec Dieu, pour le Prince et la Patrie. Aux héros de
1870 et 1871 : la ville de Bade, 1873.». Au milieu du
cimeticre, une chapelle octogone, unmalheureux pasti-
che Jdu baptistere florentin, abrite deux toiles. une
« Ascension » et une « Résurrection de Lazare »,si mau-
vaises, si fantasques, qu’elles doivent souvent troubler
I’'esprit de maints convois funébres. A ce seul titre, on
devrait leur assigner une autre demeure, ol chacun
pit, a leur vue, librement éclater de rire.
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LETTRE V1.

Aspect matinal de Bade. — Le marché Effets demoralisa
teurs du chou sur la vertu allemande. — Le langage des fleurs. —
Les philosophes du poéte. Le Sophienruhe La source du
marquis de Montpernis. — Le vieux Chéteau. Impression
premiére. — La chapelle de Saint-Ulrich. — Aspect grandiose
des ruines. Leur histoire La vie seigneuriale reconstruite
au gré del'imagination du visiteur. — La tour et son belvedére.

léme de

ende de la Vierge et de la Margrave. — Un di:

granit. — Promenade au milien de ruines cyclopéennes. La
Nymphe des Rochers.

C'était le 19 aout. Je m'éveillai des 6 heures.
Jouvris ma fenétre : une fraicheur parfumée m'inonda
de ses effluves hienfaisantes, tandis que j'admirais la
vallée encore drapée dans son nuageux véfement du
matin, vaporeux comme celui d’'une sylphide. Je sortis
anssitat habillé et traversai la ville, on bourdonnait déja
toute une active population de jolies soubreftes, d'ou-
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vriers en chemin pour leurs travaux, de cantorniers
ratissant Jes routes, émondant les pelouses, polissant
les sentiers, abattant sans mercila branche folle qui
osaitavancerlatéte au-dessus dela promenade. Quelques
haigneurs se dirigeaient vers la Trink-halle ; les echevaux
piaffaient dans leurs écuries, pendant que les cochers
donnaient un dernier coup de brosse i I'attelage ou
revétaient leurs élégantes livrées, que l'on eroirait
faites d'un lambeau de ciel par un temps semblable &
celui d’aujourd’hui.

Jatteignis ainsi la « Marktplatz » : elle avait disparu
zous des pyramides de carottes, derricre des échafaudages
de poireaux et de céleris, sous des duvets de cerfenil, de
persil. sous des montagnes de choux ombrageant de
saines et fortes campagnardes, dont les visages épanouis
osaient & peine sortir du mouchoir écarlate qui leur
servait de carapace. Du haut de la tour, ce tahleau
devait ressembler aun gigantesque parterre de verdure,
semé de fleurs cramoisies ondulant au souffle du vent.

Je traversai la place et gagnai, par des ruelles
escarpees, la terrasse du Chateau-Neuf. Appuyé a sa
rampe, je regardai de nouveau le pittoresque marché :
les montagnes de ehoux me parurent plus nombreuses,
plus élevées. I1 y en avait partout : aupres des maisons,
sur les degrés des rues, contre les murs et contre le
portique de I'église paroissiale. Ces globes aplatis, d’un
blane verdatre, découpés par mille veines délicates qui

en font de vraies dentelles lorsque la nature ou les
insectes onf sueé leur sang, meremplirent de mélancolie.
Jeme rappelai leur destinée, et ce souvenir retraca dans
mon esprit tout un monde de scénes touchantes et poéti-
ques. Le chou et la poésie! Voila des choses que tu peuses
sans doute deux ennemies irréconciliables? Qui sait?
Ne erois-tu pas, qu’en cherchant un peu, nous trouverions
que ce pauvre léeume fut souvent la cause de bien des
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églogues et des idylles? Que de déclarations d'amour
wont point été faites sous sa protection, pendant que,
dizeret comme un fruit bien élevé, il fumait nonchalam-
ment sur la table d'une brasserie, voilant nos amoureux
de ses grises vapeurs et les protégeant contre les regards
serutatenrs de voising incommodes! Que de fois n'a-t-il
servi d'intermédiaire entre un hean gars et une belle
fille, qu'il a réunis dans quelque auberge, 4 l'oceasion
de quelque féte, au milien de quelques joyeux et gais
amis! On ne refuse point une portion de choux ! Et si
cependant on savait la grandeur du péril auquel on
s'expose ...! Quel fumet! Quelleodeur!! Mais le plat n’est
point vide : peut-on laisser d'un mets si savoureux et lui
faire aussi sanglant affront? On en reprend ef, tandis
qu'on l'acheéve, le vin clairet du coteau échaufle les
cervelles. Alorsles yeux s'illuminent, les jones s'empour-
prent, le bon gros rire des paysannes élargit leurs lévres
vermeilles, un chanteur entonne quelque vieux refrain
du pays, on danseau son d’'un crin-erin criard... Puis...
la nuit est superbe et le ciel étincelant d’étoiles; le bois
est i deux pas... On s’y perd jusquaux premiéres heures
du jour! — Et dire que le chou, ce légume si vertueux
en apparence, est 'auteur de tous ces maux! Henri
Heine affirmait qu’aucune Allemandene pouvait résister
aux douceurs d'une oie rotie : ilen est peu qui ne se
laisseront séduire par les parfums d'un plat de choueroute
en ébullition.

Auprés du chateau, sur la pente de la colline, mille
rosiers élevent leurs tétes embaumedes aun-dessus de la
haie quiles enclot. Il y en a de toutes les espéces; le
jardin entier n'est qu'un vaste bouquet de roses décorées
des noms les plus pompeux :la « Gloire deDijon », la
« Malmaison»....C'estqu'onaimelesfleursici.Onentrouve
partout : au corsage ou dans les cheveux des dames, &

la boutonniére des messieurs, anx chapeaux des enfants.
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Un jour, je vis méme uné tunique saupoudrée de touites
de violettes de Parme, et ¢'était, ma foi, fort gentil. Et
puis, ces jolis bijoux de la nature ne sont-ils point la plus
charmante et la plus muette messagére entre deux Ames
nouvellement éprises? Jadis les galants chevaliers du
Rhin révélaient 'état de leur ccenr par la coulear de
leurs vétements: l'amour naissait-il en eux, leur
pourpoint était vert; avaient-ils I'espoir de gagner la
tendresse de leur amante, ils se vétaient de blane; le
rouge montrait toute 1'étendue et toute la violence de
leur passion; leur inaltérable fidélité se manifestait
sous l'aspect de velours ou de satin bleu, et,
parvenaient au comble du bonheur, le jaune était la
preuve de leur triomphe et de leur joie. Aujourd’hui
"Allemand fait fi du langage des chiffons ; il lui préfere
la voix des fleurs, et c'est & leurs pétales déhordant
d’éclat et de parfums qu'il contie ses espérances.

s'ils

Derri¢re ce champ de roses, de petits anes, enfouis
sous des bats aussi éclatants que des selles castillanes,
revaient mélaneoliquement aux saveurs du chardon, en
attendant qu'un touriste paresseux se servit de leur
échine pour gravir la montagne. Ces pauvres bétes
avaient I'air si déconfit, que j'eusse voulu les consoler en
leur lisant un chapitre du bel ouvrage que Victor Hugo
vient de consacrer & la célébration de leurs modestes
vertus. Mais je n'avais point I'ccuvre entre les mains ef,
si je l'avais eue, le temps aurait mangué pour ma
lecture, car toute une famille s’empara des philosophes
du poete, et les voila partis, bétes et gens, vers les hau-
teurs du Battert.

Je suivis quelque temps la caravane, y trouvant, je te
'avouerai, grand amusement. Voir un homme &
califourchon sur un dne, cela m'a toujours fait rire.
Quoi de plus drole que ce grotesque cavalier, oseillant
de droite et de gauche sur la croupe de I'animal ainsi
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qu'un bonhomme de caoutchouc, s'arc-boutant aux
rénes afin de ne point glisser en bas de sa monture, et
laissant pendre denx jambes qui ballottent contre les
flancs du baudet comme celles d'un paillasse farci de
foin ou de son. L'un des excursionnistes était anssi
maigre et aussi long qu'une asperge ; son ane paraissaif
le plus petit de la bande : tous deux auraient déridé le
prince de Bismarck lui-méme.

Jabandonnai la joyeuse société au premier sentier
que je découvris dans la forét, tandis qu'elle continua &
monter bruyamment les interminables lacets que la
grand'route décrit sur le flane de la colline.
m’apercus que

Je venais d’entrer sous bois, quand j¢
le sentier n'en était pas un. Les hétres et les sapins
Sentrelacaient fraternellement, obstruant & chaque
instant le passage; j'en écartais les rameaux et me
glissais a4 travers leurs trouées. Apres dix minutes
d’escalade environ, j'étais aux pieds d'un massif de
rochers émergeant au-dessus d'un lit de mousse, de
feuilles mortes et d’aiguilles de pins. A leur créte, je
trouvai un pavillon rustique, coiffé d'un toit de chaume
et garni de hanes déchiquetés par les noms de voyageurs
heureux de rappeler leurs promenades aux futures
aénérations Ce pavillon a pris pour marraine 'ancienne
princesse Sophie : c¢'est le « Sophienruhe ». Il serait, je
eroig, diffieile de trouver un lieu de repos plus frais,
plus charmant : les rochers dessinent devant lui une
nne, les arbres tracent au-

rampe de pierre cyclope
dessus de son cone moisissant une voute mouvante de

verdure, et d’habiles ouvertures, pratiquées dans le

voile de sapins tremblotant & sa face, comme les yeux

de verre plaqués aux rideaux des théatres, ménagent de
ravissants coups d'eeil sur la vallée. Autant de tableanx
vivants, enfermés dans un ecadre mobile de feuillage
jaunissant & la lumiére, noircissant dans 'ombre,
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miroitant au soleil sous le souffle du vent. Et ces tableaux
changent au gré de mes désirs, car, selon que je marche
ou recule, leurs sujets s’agrandissent, se transforment
ou diminuent.

Quand j'eus regagné le chemin, une bonne vieille
femme m'offrit un verre d'eau, qu'elle emplit & une
petite fontaine joignant son babillage & celui des mésan-
ges, Il ¥ avait auprés de cette fontaine un monument.
Jen lus l'inscription : elle m’apprit qu’il avait été élevé
par les Badois au marquis de Montpertnis, le créateur
de la route du Battert. Les éclopés, les paralytiques et
les gens mous y inscrivent leurs noms en signe de recon-
naissance; les touristes bien portants, amants des hois
et des montagnes, le regardent avec indifférence, sinon
avee colére, car ils préferent le sentier abrupt et sau-
vage aux allées sablées des parcs.

J'arrivai alors en quelques instants au pied du vieux
Chateau. Il m’apparut comme une ruine gigantesque,
dont les murs séculaires dressent 4 une hanteur incroya-
ble leurs lambeaux lézardés, au-dessus d'une eceinture
de sapins puissants. Mais & peine avais-je fait quelques
pas que j'éprouvai une premiere désillusion : au lieu d’y
trouver comme introducteur quelque hallebardier de la
suite du comte Herrmann, j'y fus recu par des g

arcons
en habits noirs et cravatés de blanc, qui m'offrirent, en
guise de laisser-passer, une carte des mets et des vins;
au lien d'y écouter la voix rude et sévére de la senti-
nelle des margraves, je n'y entendis que l'aceent miel-
leux et flatteur de marchands et de marchandes d'objets
en bois sculpté, qui eussent voulu me faire acheter tout
leur étalage.

Je pénétrai dans un large couloir d’entrée, le couloir

d’un palais de géants. Ses murailles ébréchées déchirent
une bande d’azur dans le cicl, et un arbre tordu,crevassé,
ronge par les ans et les vers, y accroche ses racines
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avec I'énergie d'un arbre qui sent approcher la mort. Il
s’affaisse sous le poids de son grand age, retombe
presque jusqu'au sol. Mais il ne veut pas mourir! 11 fait
un supréme effort, se redresse, s'appuie au mur de face
et, fier de son énergique vieillesse, déploie son branchage
comme un bouquet de feu d’artifice.

A la gauche de ce couloir, et donnant sur une cour, je
remarque lancienne chapelle de Saint-Ulrich, restaurée
durant ces derniers temps dans le style moyen-age. Des
tables dressées y tiennent la place des prie-Dieu, le bruit
des verres et dela vaisselle a remplacé celui des cloches,
le chant des promeneurs et des amoureux le cantique
du chapelain et de ses nobles ouailles, — car l'oratoire
de Saint-Ulrich est anjourd’hui le temple de Pantagruel
et de Gargantua. Dans l'antique sacristie, de blanes
marmitons font mijoter leurs sauces la ou coulait le vin
destiné au saint office, et les senteurs des ragouts volent
vers Dieu au lieu des parfums de I'encens.

Je monte encore quelque peu et avance jusqu’au centre
desruines.Elles sontimmenses,colossales,saisissantes de
grandenr et d’andace! Leurs débris escaladent le rocher
d’étage en étage, s'élevant comme des demeures de

cyclopes sur des marches titanesques. De quelque coté
que je dirige le regard, je suis environné de precieuses
reliques, dont chaque morceau retrace i Lhistorien
'existence de la puissante famille des margraves de
Baden-Baden. Vingt princes y ont vécu, depuis le comte
Herrmann, jusqu'au margrave Christophe, le batisseur
du nouveau Chateau; tous ont fortifié le manoir,
tous l'ont agrandi, tous ont pris a cceur d’embellir le
herceau de leur race et de leur puissance, jusqu’an jour
oi1 la cour redescendit la montagne pour s'établir sur le
Schlossberg. Ce fut alors la refraite des veuves: perdues
dans cet énorme palais, égarées dans la solitude de la
forét, elles ne pouvaient choisir de refuge plus proprice
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a I'épanchement de leurs larmes. Mais les Francais vin-
rent troubler cette pieuse solitude: le 24 aout 1689,
I’AlteSchloss s’écroula sous les attaques de ses ennemis!
Ce que la bombe et la mine avaient épargné, le Temps
I'abattit de son impitoyable faux : les murs se pulvérise-
rent, l'aquilon renversa leurs pierres vermoulues, les
pluies et les gelées d’hiver fendirent ses glorieux débris.
Il fallait courir au secours du chatean mourant sion
ne voulait le voir bientét périr de consomption.Le grand-
duc Leéopold fut son protecteur,et Metzger, l'inspecteur
des jardins d'Heidelberg, son heureux chirurgien. Il
réunit ses membres épars, fortifia ses parties affaiblies,
releva les piéces gisant sur le sol. Depuis lors, le
malade a recouvré la santé et se présente au visiteur
comme un vieillard pimpant et vert.

Voiei d’abord le corps de batiment principal, quatre
murs dessinant un vaste rectangle, si larges qu'on
pourrait fouiller leur épaisseur et s’y creuser un ahri,
si élevés que leurs crétes déchiquetées s’élancent an-
dessus des sapins pyramidant & leur base. Des vottes,
il n'en reste rien, pas méme la trace: si je léve la téte,
je ne découvre qu'un pan d’azur, dans un cadre ébréché
prenant aux rayons du soleil des teintes grises et roses.
Trois rangs de baies superposées rappellent les trois
étages de cette partie du chiteau: Apollon darde ses
fleches par leurs ouvertures et se joue dans le feuillage
desarbres,veillissantal'intérieur du palaisdes margraves.
La brise agite légérement leurs feuilles, leur echucho-
tement harmonieux anime les ruines,et la voix langou-
reuse des harpes éoliennes parait le chant plaintif de quel-
que nymphe des hois.

Tandis que je me promenais au milien de ces poétiques
débris, j'y rencontrais,a chaque pas, un reste, un sou-
venir, une omhre de leur grandeur déchue. En contem-
plant les colossales proportions de la salle des Chevaliers,
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je me demandais combien de personnages illustres y
avaient été les hotes des princes du Battert, combien de
convives avaient pris place autour de ces tables gigan-
tesques, ployant sous leurs charges de viandes et de
venaison, combien de nobles cceurs avaient susurré de
serments d’amour dans I'embrasure des fenétres, assis
sur ces rudes siéges de pierre, en présence des beautés
que la nature étalait & leurs yeux; en voyant ces hants
et solidesappuis des cheminées,je me remeémorais leslon-
gues veillées d’hiver pendant lesquelles la famille se
réunissait autour d'un bon feu pétillant, écoutant les
récits des exploits guerriers de son chef ou les péri-
aventureuses ; en plongeant le

28

péties de ses chass

regard au fond de ce puits bayant dans un coin des
ruines, je me reportais au milieu des luttes fratricides

et sanguinaires du moyen-age et je me figurais un cercle
de guerriers altérés, se pressant avidement autour de
cotte margelle effritée ; en m’arrétant aupres de cette
colonne solitaire, trapue comme un nain vigoureux,avee

son chapitean bizarrement ouvragé et ses fantastiques

seulptures, je songe

des siceles passés, issue de I'lmagination drolatique
des vieux artistes germains; en me promenant au haut

a cette pittoresque architeeture

de ces murs,sur la cime desquels trois
aisément de front, je m’imaginais combien

personnes

marche
arands étaient les charmes de cette seigneuriale habita-
tion, quand la cour des margraves la rehaussait de son
luxe et de son éelat.

J'ai alors gravi le rapide escalier qui conduit a la
partie la plus élevée du chateau, courbant le dos sous
les portes écrasées de chambres étroites, basses, obs-
cures, sans doute les cachots réservés aux ennemis mal-
heureux, fouillant de l'eeil quelque réduit plus sombre
encore, tapissé de lierre et de mousse, la demenre

des chauves-souris et des lézards, grimpant le long des
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murailles,fendillées et craquelées a I'exemple d’un tesson
de faience japonaise.

J'atteignis ainsi la haute tour, plantée au sommet de
I'édifice comme une aigrette de pierre, d'ou l'eil em-
brasse un incomparable panorama. La vue qu'on décou-
vre de sa terrasse vaudrait a elle seule un voyage a la
charmante et coquette ville d’eau. Elle est 14, 4 mes pieds,
pressée dans un vivant cordon d'arbres de toutes les
essences et de tous les tons, nageant dans un lac de
prés découpant des baies minces et effilées dans le
noir manteau des collines, enveloppée dans un blanc
filet de routes et de sentiers qui I’étreignent comme
une colossale toile d'araignée, protégée par un rempart
de montagnes noyées dans une brumecuse atmosphére
comme des fées dans leurs vétements de brouillards et
de nues. Ces monts affectent teutes les formes, et cepen-
dant leurs lignes folles se marient harmoniensement en
un superbe ensemble. Tantot ils tracent une infranchis-
sable barriere dans ’azur du ciel : ce sont les montagnes
élevées de I'Herrenwiesc; tantot ils ondulent comme
une mer de sapins élevant ses vagues du gai hameau de
Lichtenthal jusqu’anx hauteurs boiséesde I'l'werst ; tan-
tot ils se montrent sous l'aspect d’un déme veloutd,
comme le Froemersberg, ou percent les nuages de leurs
cones allongés, comme le Mercure ¢t son voisin, le petit
Staufenberg; d'autres portent orgueilleusement sur
leurs tétes éternelles les bribes des chateaux qui les
décoraient jadis : tel est I'Yherg, paré des faibles mor-
ceaux de son palais d'autrefois. Vers 1'Oceident, la plaine
rhenane s'éfend sans limites, mélant ses prés et ses
campagnes aux vapeurs de I'horizon ou mourant aux
pieds des sinuosités mamelonnées des Vosges. Telle je la
je la prendrais pour un océan de verdure, jaunis-
sant sous les coups de Phébus, avee mille ilots noirs ef
sombres, dessinés par de ecapricieuses picces de foréts,

vois, je
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avee de pittoresques hameaux dont les toits écarlates
s'enflamment & la chaleur de midi, pareils & de ecolos-
sales pivoines épanouies au milien d’une pelouse énorme,
avee un ruban étineelant d'argent, courant en cercles
éblounissants de la vieille ecité de Spire jusqu'a Stras-
hourg, la vaillante eapitale alsacienne.

Un semblable séjour ne devait-il point avoir sa légen-
de? Les habitants de la vallée redisent encore & leurs
fils le miracle qu’ils ont appris de leurs ajeux. C'était
vers le milien du XV™¢siécle. La peste, ce terrible fléau,
moissonnait la contrée avee une rage sans exemple. La
veuve ne pleurait pas longtemps la mort de son époux,
car elle allait bientot le rejoindre an tombeau; les
enfants mouraient comme de jeunes fleurs & peine éclo-
ses, ear la terrible maladie n'épargnait personne : elle
fauchait impitoyablement dans tous les rangs et dans
tous les ages. On avait essayé mille remeédes ; la méde-
cine impuissante avait appelé 1'église 4 son secours,
mais priéres, messes et neuvaines, rien n'y faisait : le
ciel était sans pitié.

Un jour que la chaleur était insupportable et que la
maladie redoublait de violence, la margrave priait avee
une ferveur inaceoutumée, la figure cachée dans les
mains. les coudes appuyés & l'une des fenétres du cha-
teau. Tout & coup il lui sembla qu'un éclair effrayant
venait d'incendier la vallée! Elle ouvrit les yeux : elle
était en présence de la Vierge, portée sur un neigeux
flocon de nuages par un concert d’anges. La margrave
faillit s'évanouir! Quand elle eut repris ses seng, la Mére
du Christ lui dit :

« Dieu a voulu ehaitier les crimes d'un peuple rebelle
« 4 ses lois. Mais la bonté du Seigneur est inépuisable :
« il pardonnera au troupeau mutiné si son cheflui indique,
« de sa houlette, la voie de la verwu et de la piété. Tu as
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« deux fils : que l'un d’eux se consacre au service de
« Dieu! A ceseul prix le Créateur accorde son généreux
« pardon aux brebis égarédes. »

A peine Marie avait-elle prononcé ces mots, qu'elle
s’envolait vers le ciel : quelques secondes encore, et la
margrave ne voyait plus qu'un point lumineux toujours
palissant, d’oul les voix mourantes .es séraphins arri-
vaient faiblement jusqu'a elle.

Le lendemain, les cloches sonnaient & toute volée
dans I'Oosthal, des groupes de paysans emplissaient les
vallons du bruit des cantiques et un nombreux clergé,
revétu de luxueux habits sacerdotaux, montait lentement
la pente du Schlossherg, suivi de tout un peuple en
priéres. C'est que l'enfant ainé de la margrave allait
renoncer au monde,pour enfouir sen innocence et sa, jeu-
nesse dans quelque lointain eouvent.

Puis.on vit la procession reprendre le chemin de la
vallée, les cloches se turent, les hymnes cessérent: la
pieuse souveraine n'avait plus qu'un fils, mais la peste
avait disparu !

Les courts moments que je passai au milieu des
débris de I'Alte Schloss comptent parmi les plus agr
bles souvenirs de ma villégiature 4 Bade.J]'y serais resté
tout un jour, que ces salles erevées et désertes ne
m'eussent point ennuyé, que ces murs solitaires ne
m’eussent point parumonotones, que ces réduits humides
et froids m’eussent toujours semblé de chaudes et
vivantes prisons. Mais il me fallait encore atteindre le
sommet du Battert, car j'y voulais voir le diadéme dont,
la nature a ceint la téte de la princiere montagne.

A peine ai-je traversé le grand couloir du chateau,
(ue le sentier s’engage a travers un amas bouleversé de
rocs et d’ébhoulis, queparfois il repousse de son chemin
ou cont il se sert en guise d’escalier. Ca et 14, quelques
6




a0 AU PAYS DU KIRSCHWASSER

blocs énormes tendent leurs cous grisatres au-dessus de
leurs voisins enfants, commes'ils étaient les commandants
de toute cette armée de monstrueux cailloux. Des arbres,
malades dans leurs lits de porphyre, s'étiolent dés leur
jeunesse ou se tordent dans les douleurs de I'écrasement :
d'autres plus vigoureux, écartent la pierre qui les
streint et déploient leurs rameaux au-dessus de cette
mer de granit,

Me voila presquau sommet de la colline : quelques
marches encore, et je foule le point le plus élevé de la
montagne o 'homme ait laissé des traces de son séjour
('était anciennement une forteresse, une tour :le garde,
(uelques simples travaux de défense,... que sais-je et que
m'importe? Il n'en reste aujourd’hui que des miettes, a
peine de quoilessiner I'espace que le monument occupait
jadis. Toutefois, ce qui n'a peint disparu, c'est sa
merveilleuse situation, et, comme conséquence, Soln
incomparable point de vue. La chaleur atteint en ce
moment sa plus grande intensité, le soleii boit
avidement 'humidité de la vallée : le paysage apparait
derriére une gaze transparente, tamisant la lumiere et
noyant les couleurs dans une brume bleuafre.

A quelque distance de cette terrasse, unpoteaumontre
du doiet le chemin des Rochers. Les voici. Deux d’entre
eux se dressent d’abord comme dessentinelles avancées,
montant la garde & l'entrée du chaos. Mais leur consigne
n'est point sévére : loin de me repousser, ils semblent Cochy
plutot m'inviter & pénétrer dans leur camp. datigy

Quel fouillis, quel bouleversement, quelle confusion,
quel cataclysme ! Ils sont la cent, mille, pareils aux

ruines d'un temple cyclopéen, s'élancant dans l'espace
ainsi que la proue du navire qui domine l'océan, élevant

leurs crétes eflilées dans les airs, fiers de leur vieillesse
et de leur audace! Tantot hérissés d’arétes, tantot unis
comme le marbre, tantot composés d’assises superposeées
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et arrondies, ils prennent toutes les formes, se montrent
dans toutes les positions, s'ass:yent sur des bases
immenses ou se maintiennent & peine en équilibre sur
quelque anguleuse aspérité, pres de rouler d'un mement
a l'autre jusqu'au fond de I'abime béant 3 leurs pieds.

1

rs faces ont des tons gris et rouges : on les dirait
encore seuillés du sang échappé de leurs blessures
lors de leur écrculement ; un léger duvet de mousse
vert-de-grisée les tapisse d'un vaporeux tissu; quand le
soleil les

éclaire, la heauté de leurs teintes est inimita-

ble. Des sapins audacieux plongent leurs racines dans
leurs maigres fissures, des chénes rabongris s'écrasent
entre leurs bloes et quelques folatres sorbiers balancent
dans le vide leurs baies cramoisies.

[1 enest qui surgissent comme les reliques d’une
féerique colonnade, dont deux futs insolents ont bravé
les efforts de la tempéte. Rien n'a pu les abattre! La
foudre s'est éteinte contre leurs flanes invulnérables :
Borée s'est vainement déchiré anx tranchants de lenrs
angles : il a fallu lintelligence de I'homme pour
renverser, sinon leurs masses, au moins leur orgueil.
Un pent fragile s’appuie sur leurs tétes domptées,
chaque voyageur les souille sous ses pas et la touriste
hardie s’y repose, 14 ot l'aigle osait a peine haitir son
aire. Prés de ce pont, un pauvre chéne, courbé sous le
poids des ans, incline son vieux corps et s'offre comme
couchealajoliebaigneuse, que l'ascension de la montagne
a fatignée. Si alors Phébus inonde la vallée de lumicre,
si le Rhin étincelle dans son lit de prés ot de hois, il
n'est point de sofa plus moellenx que ce sidge aérien.

lei se fermine pour la plupart des curieux leur
promenade aux rochers. Ces messieurs ont grand tort.
Quiils prolongent quelque peu leur excursion sur la
cime de la montagne, ils ne regretteront, nile temps
qu'ils auront perdu, ni la peine que cette course leup
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aura occasionnée. Le sentier est d’ailleurs bien facile;
il ne cesse de courir, A 'ombre des sapins et des hétres,
sur la créte aplanie du Battert. De temps 4 autre, de
faibles empreintes de pas marquent dans la mousse et
le mort feuillage de sinueuses rigoles de verdure : ce
sont les chemins minuscules qui ménent aux autres
bloes de rochers.

Te dirai-je qu'ils surpassent en grandiose magnificence
ceux que je viens d’abandonner? Jene 'oserais.tant fut
orande I'impression que je ressentis a la vue des pre-
miers.Et cependant, cenx-ci sont admirables,avec leurs
coupes variées, leurs sauts ext ravagants, leurs saillies
;, leurs noires et profondes crevasses.

vertigineuse
Tantot,je grimpe an sommet de lenrs pointes : la vallée
se déroule sous moi, tonjours plus séduisante, plus
azureée ; tantot,je redescends dans leurs fentes obscvres,
le long de grossiers escaliers, par des chemins a peine
tracés, et toujours je les découvre sous des aspects
divers, sous des teintes différentes, avee des profils
fantasques et nouveaunx. 11 faut les voir lutter contre les
arbres éclos entre leurs masses! C’est une guerre sans
fin, pleine de cruantés ef de tortures, et dont, bizarre
résultat, l'arbre triomple le plus souvent A peine a-t-il
vu le jour, que deux rochers1’écrasent entre leurs pinces
de pierre ; on entend ses fibres se broyer sous I'irrésistible
pression du roc; sa séve retombe en larmes laiteuses
sur le sol. Toutefois, ce n'est li qu'une blessure ; I'ar-
brissean restera estropié, mais vivra. Dés quil a
cicatrisé sa plaie, il reprend sa eronissance et nargue son '
ennemi, au-dessus duquel il balance son panache de
vert hranchage. Une autre fois, le rocher appuie de tout
son poids sur la téte du nouveau-né, mais I'enfant se rit

de ses peines et, avec la souplesse du jeune age, glisse

contre ses parois, les contourne et reprend hardiment

S0n essor.
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Jatteins  ainsi l'extrémité de ce colessal dia-
déme, dont je longe lentement la hase afin d’en
contempler l'ensemble. Tous ces joyaux de porphyre
me paraissent encore plus variés, plus capricieux,
plus  bouleversés, plus déchiquetés, que lorsque
j'étais A leur faite. Voici quelque vieille tour,
voilée de la patine des siceles; voild quelque mince
obélisque, gracieux comme une aiguille égyptienne ;
quelque léger campanile,penché comme il courbait 1a
téte sous la rage du vent; quelque colonne frustre, dont
le chapitean, les volutes, les sculptures gisent péle-méle
dans la forét. N'avais-je point raison de te dire que cette
parure ressemblait & quelque édifice de Titans écroulé,
renversé par une terrestre commotion? Vois ces piliers
mal affermis, dont de petites pierres soutiennent les
assises irrégulierement taillées ; vois ces bloes saillants.
ridés comme le ventre du dieu Gambrinus: vois ces

ces passages voutés
Quelles ruines, que celles dont les débris atteignent la
hauteur des montagnes, dont les murs ont I’épaisseur

amas de granit formés decouches habilementsuperposdes
comme les portes d'un palais!

des collines, dont les supports et les ornements ont la
grandeur de tours et de rochers! Ef que I'homme com-
prend la puissance de la nature, an milieu d’un anssi
SISOt grandiose spectacie !

Ce tableau me rappelle une légende, dont j’ai vu
I'image sous le portique de la Trinkhalle.

Un brillant seigneur battait la forét avee deux chiens
il pour tout compagnon. Il y avait longtemps déja que ses

limiers furetaient sous bhois, sans qu'il en sortit le
moindre chevreuil. Notre seigneur, désespiré, se
disposait 4 regagner le ehateau paternel, quand il vit
bondir d'un fourré une biche blanche comme la neige.
L C'était la plus belle héte qu'il eut jamais rencontrée dans
ses courses aventureuses.lllance aussitot ses chiens,les
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exeite de ses cris, prépare la fleche meurtricre, vole
Jui-méme & la poursuite de la biche merveilleuse. Rien
ne l'arréte. 11 esealade les ravins, franchit les fossés,
surmonte tous les obstacles avec une vitesse ineroyable.
Quelques pas encore, et la héte est a sa portée!l....

Mais soudain, il recule épouvanté en présence d'une
ravissante jeune fille. Son visage virginal a la fraichevr
de la rose, ses yeux langoureux sont faits d'azur. ses
lovres de carmin et ses cheveux blonds, ondulant an
souffle de la brise, ont l'éclat de la soie. Une longue
draperie de lin, d’une merveilleuse pureté, laisge deviner
la perfection de ses formes, et découvre une épaule que
Phidias eut voulue pour modeéle.

« Que t'a done fait ce pauvre animal, lui dit-elle dune
« voix lente et harmonieuse? La plaine ainsique la vallée
« sont & toi : ne peux-tu nous laisser la montagne ?

Le noble chasseur voulut se jeter aux pieds de la jeune
fille : elle avait disparu! Depuis lors, il erra triste et
solitaire dans la forét, I’écho du Battert redit bien des
fois ses serments d'amour, ses larmes mouillérent bien
souvent le tapis de la colline, mais jamais l'apparition
ne se représenta ! C'était la Nymphe des Rochers.
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Ehersteinburg Histoire du noble Isembart et de la féconde
Irmensaul. — Les restes du vieux manoir ; souvenirs des amours
du vaillant comte d'Eberstein et delahelle Hedwige. — Un déjen-
ner au chiieau d'Ebersteinburg. — Le donjon moderne et son
panorama. — Le chiteau de la Faverite; son siyle rococo:
mauvais golt deses appartements. Une margrave « 4 la fois
nonne, odalisque, courtisane et sorciére. » Le pavillon
accusatenr. — Un brevet de bonté décerné par un chat.

Il est, je crois, pen de familles souveraines, qui
possédent autant de chateaux modernes ou de donjons
gothiques ruinés, que la famille grand-ducale de Baden-
Baden. Chaque colline de la plaine rhénane a quelque
tour ébréchée pour parure, chaque vallon a ses fossés et
ses murailles renversées : autant de décors, quipoétisent
la nature et conduisentie voyageur dans le pays enchanté
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Je vis hier I'Alte Schloss ; me voici dansle manoir dix
fois séculaire des Seigneurs d’Eberstein.

Il est bien vieux ce chateau, que les poétes comme
I'histoire ont entours d'une auréole de gloire impérissa-
ble! Sij’en erois Clio, ce fut d’abord une tour de garde,
d'oil les Romains surveillaient les rives du fleuve; puis,
une forteresse, que les Francs élevérent contre leurs
turbulents ennemis, les Allemanni, et qui devint bientot
la résidence des comtes de la contrée.

L'un d'eux, ainsi le veut la tradition, serait le pere de
la race brillante des maitres d’Eberstein. Il s’appelait
[sembart, vivait a1'époque du grand empereur Charlema-
ene et avait pour femme la eruelle Irmensaul.

La fable ne dit point si les nobles époux brulaient
I'un pour l'autre d’un amour tendre, mais ce qu'elle
rapporte, c¢'est I’étonnante fécondité de la chitelaine.

Un jour, elle mit au monde douze enfants, ni plus, ni
moins! La colére d'Irmensaul fut terrible : elle s’en prit
a son mari, au c¢iel, & Dicu lui-méme! Douze enfants en
une seule couche! Ny avait-il pas de quoi courroucer
une ame, fut-elle aussi patiente, aussi résignée que celle
du bon Job,lelépreux? 11 fallait,a tout prix,se débarrasser
de l'innombrable famille. Une camériste fut chargée de
ce soin. Le Rhin était & deux pas : elle y jetterait sans
pitié les douze pauvres petits étres.

Mais Isembart veillait heureusement sur le sort de ses
enfants. Il les arrache des bras de leur bourreau, achete
son silence et les éleéve ensecret, sans doute afin d'éviter
toute qu erelle de ménage avec la maratre, a laquelle il
est malheurensement uni. Puis, quand ils ont tous
grandi en beauté, en sagesse, en valeur, il les présente
a leur meore :

« Voiei, lni dit-il, nos douze fils bien-aimés, tous
« vaillants et preux chevaliers, 'honneur ef la joie de
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« leurs parents; remercions le ciel d’avoir ainsi bé
« notre union. »

[rmensaul se jeta en larmes aux pieds de son magna-
nime époux :

« Seigneur, s'écria-t-elle, la grandeur de votre ame
« est sans limites. Puissent nos fils ressembler & leur

« pere!l »,

La prophétie s’accomplit, parait-il, car les douze
enfants devinrent chacun le fondateur d'une souche
glorieuse. Eberhard, 'un d’entre eux, est considéré
comme le premier représentant des princes d’Eberstein.

Quoiqu’il en soit, Clio ne parait aceorder quune
meédioere confiance a tous ces contes populaires. Pour
elle, Berthold I serait I'ancétre jusqu'auquel I'héroique

famille pourrait faire remonter sa naissance, et c'est

accorder, dailleurs,a celle-ci, un brevet de vieillesse,

dont elle peut, a juste titre, se montrer ficre.
Ebersteinburg est superbement planté sur la cime

gué 'une colling, dont le cone va sans cesse samin-
cissant et dont les parois boisées dessinent, an milien
des campagnes environnantes, un charmant pain de
sucre de hétres et de sapins.Ces parois sont si escarpées,

que le sentier, qui s’y accroche, senroule autour du
pain comme un boa monstruenx autour d'une proie
colossale Cefte admirable situation explique les insar-
montables difficultés que rencontra I'empereur Othon,
quand il voulut se rendre maitre du chiteaun. La tradi-
tion rapporte les péripéties de cette lutte légendaire,
(uisetermina parlavictoire etle mariage du comte ’Eber-

stein avec la belle Hedwige,la noble sceur del’empereur.
Dumas I'a racontée, Uhland I'a mise en vers ; je n'oserais
m’en faire le narrateur aprés d’aussi habiles éecrivains.
Je t'engage toutefois & la lire : elle exhale un délicieux
parfum moyen-ige et déborde de tendre poésie.

De toute la gloire de ses anciens maitres, je n'ai
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retrouvé que le souvenir, parmi quelques vieux
déhris de murailles, oit le roc enchasse ses dents aigués,
comme des coins déchiquetés destinés & soutenir ces
mémorahbles ruines.

Je me suis alors demandé qui avait renversé cette
forteresse,et ’histoire m’a répondu : Eberhard le Pleu-
reur, duc de Wurtemberg, a l'occasion de la querelle
qu’il eut, en 1337, avee Wolf, comte d’Eberstein.

Puis, j'ai franchi des fossés, dont la nature s'est
emparée en gracieuse maitresse, je me suis promeneé
autour de ces murs séculaires,et j'ai vu, a travers leurs
erevasses entrouvertes, la montagne fuir sous mes
pieds; j'ailevé la téte, et j'ai découvert le faite d'une
tour, s'effilant dans les airs comme le paratonnerre de
la eolline LA, fut la lourde porte qui se referma jadis
derricre Pempereur Othon; voiei les remparts d’ou les

troupes impériales roulérent dans l'abime; la-haut,
brillaient ces feux d'alarme dont la lueur fit frémir le
comte d’Eberstein, quand il accourut au secours de son
ehiteau menacé.

Vraiment cette promenade n'est quune émouvante
excursion dans les domaines de lhistoire et de la
poesie!

Jesealadai la pente qui conduit des murs d’enceinte
dans le chateau proprement dit. Un quinconce forme de
quelques hétres, parmi lesquels gisent des tables hoi-
teuses; une pauvre salle éventrée, mutilée, tronée &
mille places, avee son rideau de lierre taché des hou-
quets vermillons de folatres sorbiers; une jeune maison-
nette encastrée dans ces débris et qui a voulu prendre
des airs de vieille masure; une tour moderne, lourde,
massive, énorme, anx parois extérieures de laquelle
s'appuie un large esealier de pierre, vcila les bribes du
manoir d'Eberstein. Ce quinconce, ce fut la salle des
chevaliers, oil 'heureux vainquenr d'Gthon et d’'Hedwige
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tendit la main & sa belle épousée, aux fétes des fian-
cailles; cette salle déchirée comme la défroque d'un

3 mendiant, e'était celle olt les bienheureux époux rou-
coulaient leurs chansons d’amour, en assistant au
mariage de la Murg et du Rhin; cette maisonnette,
c'était peut-étre la chamhbro nupfiale des deux
amants!.... J'ai voulu la visiter: j'y suis entré, mais je
n'y ai va qu'un chat malingre sommeillant aupres du
ges feu, un blond enfant morvant sur une miche de pain
il noir et une jeure femme, armde d’une grande aiguille
qui fuyait,en rampant, dans des chaussettes de laine de
la couleur d’un chou rouge et qui trainait apres elle de
longs fils violets.

J'ai alors demandé & manger: la pauvrette mit 4 ma
§ disposition tous les trésors de son chateau, deux aufs,
Jes du fromage, du pain biset du vin elairet de la montagne.
Et encore, m'a-t-il fallu partager ce modeste repas avee
un hasset, qui vint s’asseoir aupres de moi et me saluer

de ses deux pattes eagneunses. J'eus pour hanap, une
chétive earafe, félée de la base & la gorge; pour coupe,
un misérable verre éraillé; pour plat, une assiette,
dont I'émail disparn montrait les entrailles hranatres;
pour nappe, le fin tissu d'une table raboteuse. Cepen-
dant, tout cela ne m’a pas semblé trop maunvais. Je me
suis figuré que j'étais a cent lieues de Bade et j'ai mordu
ma croute avee le courage, que je mettais & avaler
'aigre hoisson de la contrée.

Mon frugal repas terminé. je montai a la tour, qui
a ponr couronne une prodigi
comme panache, deux arbres greffés dans les murs
vermoulus du donjon antique, mélés encore au nouvel
édifice. Du haut de ee belvédore, j'embrassais une vue
incomparable de grice et de Iraicheur, de lumiere et de
vie. Le hameau d’Eberstein semmeillait & mes pieds,
avec ses toits écarlates, ses jardins touffus, sa pimpante

cuse rampe de pierre ot,
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auberge, ou les touristes gourmets mangent avant de
monter aux ruines ; le Battert et le Mercure étaient la,
devant moi, chauffant au soleil leurs épanles eapitonnées
de foréts, et je découvrais, entre leurs masses endormies,
un filet d’argent qui fuyait en méandres. étincelants a
travers une prairie verdoyante, le Grobach serpentant
dans la vallée de Géroldsau. D'un autre coté, la Murg
joyeuse arrosait de vivants villages échelonnés sur ses
r

de Pheebus, formaient & la base des montagnes une

ot les vitres des maisons, incendiées par lesrayons

ceinture d’astres éblouissants. Sije regardais au nord,
il me semblait que je dominais un océan de verdure,
fuyant en vagues onduleuses vers le Rhin, avec des prés
jaunissants pour sillons, des bois de sapins pour crétes
et de gros hameaux pour vaisseaux. En suivant ces flots,

je les trouvais d’abord profondément agités

; puis ils se

calmaient, leurs arétes s'aplanissaient et quelques
navires se laissaient bercer a leur gré ; ils devenaient
enfin tranquilles comme un lae, tandis que le cuirasse
Rastatt était nonchalamment & Pancre aupres de leur
embouchure dans les eaux de la plaine. Cette marine
restre constitue l'un des plus beaux tableaux des

ter

environs de Bade.

Des ruines du manoir d'Eberstein au chateau
grand-ducal de la Favorite, il n'y a pas loin, tout au plus
une heure de promenade par de beaux bois de sapins,
le long de lambeaux de prairies glissant dans les fissures
de la forét comme d’agiles serpents.

On atteint ainsi la plaine, on s’é¢panouit Kuppenheim,
la gardienne de la Murgthal. C'était jadis la capitale de
I'C
fleurissant au milieu de campagnes de luzernes, de

can; depuis 1689, ce n'est plus qu'un beau bourg,

hetteraves, de blés ou de mais.
Au dela du village, j'apercois un énorme houquet de

Baden-Wiirttemberg



BADISCHE

EBERSTEINBURG ET LA FAVORITE 101

verdure : j’y pénctre et je marche & l'ombre des
charmilles de « 'a Favorite ».

La voici, cette bizarre et capricieuse demeure, sortie
du cerveau malade de la fantasque margrave Sybille-
Auguste, la femme de Louis Guillanme, le vainqueur des
Tures. Elle est la, assise capricieusement sur des
chemins bien cendres, bien ratissés, comme une vieille
marquise de la régence. portant sur ses faces de petits
eailloux pour poudre, de longs pilastres jaundtres pour
rides et des fenétres capricieusement découpées pour
mouches. C'est qu'elle vint au monde, alors que le
rococo régnait en tout-puissant seigneur: sa créatrice
I'enfanta en effet dix-huit ans aprés la mort de son
époux, en 1725, et elle naquit deux ans plus tard,
en 1727. Et puis, ses formes agitées ne devaient-elles
pas ripondre & l'esprit extravagant et bouleversé de la
belle margrave? Son chateau était le miroir de son ame.

Pénétrons & lintérieur. Les corridors sont longs,
étroits, voutés, hlanchis au lait de chaux : on dirait les
vestibules d'un cloitre; les escaliers de pierre, larges,
sombres, enfermés entre de hauts murs, résonnent sous
la botte comme les degrés d'un corps de garde : la vieille
marquise n'a point fardé ses jambes.

Dans les appartements, la coquette étale au contraire
les innombrables hijoux qui voilent la pauvreté de ses
appas, une vraie débauche d’ornements étincelants, se
présentant sous les traits d'oves, d'astragales, de
fenillages dorés, de cariatides contournées, d’amours en
platre, de corniches déchiquetées, de echeminées fouillées
et travaillées comme un ivoire ouvré... On nous proméne
ainsi de salle en salle et nous voyons successivement : le
salon des glaces, ou mille débris de miroirs sont
enchassés dans des rocailles d’or ; la salle des mosaiques,
avec les portraits sur verre des grands hommes les plus
célebres; celle ot le margrave et la margrave sont
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représentés en miniature, chacun dans soixante douze
costumes divers, depuis I'habit religienx jusqn’au
maillot d’arlequin et la tunique de Vénus; la chambre a
coucher de Sybille-Auguste, avec un lit et des meubles
répondant & la déeoration de l'appartement; la salle
chinoise, encombrée de magots et de poussahs tirant
la langue ou hochant la téte au moindre courant d'air;
le grand escalier d'honneur, lambrissé de faiences de
Delft
vitrd
poreelaine de Saxeet de Frankenthal, et de mille antres
hibelots du méme gout et dn méme style. Deux choses

et bien dautres picces ornées détageres, de

es pleines de potiches, de statuettes, de vases en

sont toutefois vraiment remarguables : les tapisseries
brodées & la main par la marvgrave et ses dames
d’honneur,quisont sncpunn!sws;mxmm'\--111-(‘::011\'1‘011L¢}ch-
fauteuils et des chaises; puis, les riches pavements de
mosaique florentine, dont les plans variés dessinent
sur le sol de heanx dessins de marvbre de toutes les
couleurs.

\u rez-de-chaussée, on visite l'ancienne cuisine, la

Pranclkuche », encore parée de son antique batterie

margraviale, avee sa haute cheminée ceinte d'un dia-
deme de poélons miroitant comme des soleils, avee ses
seicneurinles casseroles, ses broches princicéres, ses
lechefrites énormes et ses beaux plats d'étain ; avec ses
armoires, ol resplendissent des services complets de
porcelaine et de faience, de superbes cristaux taillés,
. des assiettes de haut prix,... tout ce que la margrave
avait choisi comme décor de ses luxueux banguets
Mais qu'était done eetie bizarre souveraine? Nous
allons I'étudier dans la pieuse retraite qu'elle fit eélever
au milien de son pare.
Cette retraite a l’aspect d'un rustique pavillon, dont

les portes, revétues d'écorces grossicres, augmenteal

encore areste physionomie. A premicre vue, on la
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croirait un chalet de plaisance, ou la margrave e reti-
rait pour se livrer au travail, au plaisiv ou au repos,
pendant les belles journdes d'été. On se tromperait toute-
fois, ear, loin d'étre un lieu de réjouissance ou de calme,
ce pavillon était le témoin des scénes les plus tristement
grotesques, qu'ait jamais imaginées une princesse en
délire.

Voiei la chapelle, d’une décoration bien primitive,
presque sanvage, avec ses vétements d’écorces d’arbres,

ses divins personnages, ses pastiches dex instruments

de la passion, d'une affreuse réalité, exposés 1a comme

les appareils de torture dans les anciennes chambres

réservées 4 la question, avee sa lugubre ecaisse de
verre,montrant & travers ses parois diaphanes un marti-
terminée par une balle de
plomb, une ceinture faite d’une bande de cotte de
mailles, deux rondelles en fer, grandes comme la paume

net, dont chaque corde

de la main et hérissées de pointes aigues, entin une eroix
tgalement armée de dents effilées. Le martinet servait i
la, margrave et. a ses courtisanes, qui s’administraient,
a tour de role, la plus sévere discipline, selon le poids
de leurs fantes ; la ceinture laissait son empreinte dans
les chairs potelées de la souveraine: les rondelles

étaient le terrible prie-Dien, sur lequel elle tombait en
pricre, et la eroix lui lacérait la poitrine, lorsque, dans
ses extases, elle la couvrait de ses haisers,de ses larmes.,
et la pressait contre son sein.

Pauvre lemme ! Quand je vois touf ce pieux attirail,
Jje me demande s’il me faut rire de ta folie ou si je dois
la plaindre? D'on te venaient donc ces hallucinations,
qui te portaient & de pareilles extravagances? Et tes
péchés éfaient-ils si gros, que tu te croyais obligée de
recourir & d’aussi épouvantables chaitiments pour en
obtenir le pardon? L’histoire est un peu méchante & ton
égard et, sije l'en eroyais, tu serais une bien grande
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coupable. Ne va-t-elle pas jusqu'a dire, que les huit jonrs
fue tu consacrais chaque année, durant le caréme, & te
martyriser sottement, n'étaient que huit jonrnées d'ex-
piations & peine suffisantes i faire oublier an ciel toutes
tes henres de plaisirs et toutes tes nuits d'orgies; que
tes pricres étaient réglées comme tes débanches ot que
tu arrétais le programme de tes fétes voluptueuses en
meéme temps que celui de tes douloureux exercices! Et
ce programme; selon elle, n’avait point pour base les
prineipes de la plus saine moralité, car il n’était compose
que de danses,spectacles.saturnales prolongés jusqu'au
Jjour, auxquels les pudiques bourceoises de Bade et de
Rastatt, y fussent-elles convides, auraient refusé dus-
sister pour I'honneur de leurs maris. ¢

Mais tu n'es plus li et ne saurais te défendre : chacun
pent dire impunément que tu fus « tour & tour m:
nonne, odalisque ou sorcicre ! »

Argrave,

Je voudrais, helle princesse, te servir de chevalier ef
ramasser le gant lancé par tes accusateurs: mais, dois-
Jje te lavouer, ta défense me parait hien difficile. Cette
malheureuse retraite est toujours 1, tacet ant, en
grincheux procureur, de toutes tes folles manies de

piété, et faisant, comme corollaire, songer &-ta 'trop

volage existence. Ces trois mannequins, vétus selon la

mede hébraique, assis autour dune pauvre table ef
représentant Saint-Joseph, le Christ et la Vierge, que
fu prenais a certains moments pour compagnons de tes
repas, rappellent les festins somptuenx, ou tu étalais
les charmes dont la nature t'avait si générensement
donce. Cette natte de paille. ot tu reposais ta téte, nous
reporte anpres de cette conche souillée, dont la bavarde
histoire te reproche d'avoir fait trop souvent les hon-
neurs. Cette misérable salle, nue, froide, morne ef
silenciense, oit tu recevais quelques complaisantes eour-
tisanes, que tu daignais parfois saluer de ton saint mar-
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lege dont toute da conr était flattée, remet en

tinet, 1
mémoire ces houdoirs et ces salons mondains, que tu as
rernplis des produits deton luxe et de ta folle prodigalité.
Cette blanche ef \,]li!Mc' cuisine, ol in pl’f‘p.’\l-‘:liﬁ' ta
modeste nonrriture, éveille dans Vesprit: du: visiteur le
souvenir de la Prangkuclie modele, dont les Vatels du
Jour vontencore admirer 'oreanisation et les splendides
aménagements.Pauvre margrave! Tu as PETi en voulant
échapper au naufrage, el cette retraite solitaire ost
I’écueil contre lequel s'est hrisé le vaissenu qui portait
ta renommeée. Mauvais pilote, in as englouti ta vertu
dans les flots, tandis que tes fautes ont surnace comme
une tache d’huile ineffacable. De Ia cargaison de tes

qualités, In tempote a tour anéanti! Pardon! Joubliais
une chose que la Providence arracha 3 la mer: ton hon
coeur! Et je ne veux eomme preuve du sauvetage, que
cette oraison funchre que ton chat éerivit de sa propre
patte, sur la toile ol tn fis ;r(‘i]l!h'l':\‘: s traits - 1

« Je suis venn ici & age de deux ans et pesant dix
huit livres. Depuis (uatre ans (que je suis prées de man
auguste maitresse, j’ai mangé tant de bons poulets, tant
de chapons rotis et tant d'oies grasses, quie je suis aprive
A atteindre le poids de trente-huit livres. » .

Si tu soignais tes gens & 1'dual de tes Létes, oh! belle
Sybille, la bande de tes eomrtisans devait étre innom-
brable.
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LETTRE VIIL

Le grand el le pelit Staufenberg.— Comme quoi les montagnes

badoises sont & la portée de toutes les jambes. — Un joujou de
Nuremberg au sommet d'une montagne. — Le Mercure. —
Vue de la tonr. — La Teufelskanzel ou la « Chaire du Diable »,

l.a Gorge au Loup. — L’Engelskanzel oula « Chairede I'Ange ». —
Une lutte épouvantable entre le Ciel et I'Enfer.

Il y a, tout prés de Bade, deux montagnes jumelles,
Jointes parun largeruban de foréis et s’élevant gaillarde-
ment au-dessus de leurs sceurs voisines: le grand et le
petit Staufenberg.

Le grand Staufenberg, quel’on a aussi baptisé du nom
ancien de Mercure pour des raisons que je te ferai
connaitre touta I'heure, a 672 meétres de taille : c'est le
séant du eerele des collines rayonnant autour de notre
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coquette ville d'eau. Sa structure est élégante, sa forme
conique est gracieuse, sa téte élancée pleine d’audace et
d’orgueil; avee la haute tour de pierre qui le surmonte
et Ia noire fourrure de sapins dans laquelle il se drape
sidignement, on dirait un roi couronné parmi
sujets.

Mille sentiers glissent sous son épais manteau et
tapissent son corps d'un inextricable tissu de sillons
pareils aux artéres microscopiques que les vers se
ménagent dans le hois vermoulu. Ci et 14, ces sentiers
rencontrent le grand chemin de voitures qui, parti de la
cime de la montagne, se déroule sur ses flanes jusqu'an
hameu d'Ebersteinburg, comme une blanche banderole
fievreusement agitée par une main puissante. Le long
de cette banderole, on voit monter et descendre des
équipages débordant de touristes joyeux et bruyants,
de petits anes trotfinant sous leurs longs ecavaliers,

fidéles

des enfants dont les cris animés se perdent dans la
profondeur des bois. Quelques intrépides,insouciants des
fatignes d'une ascension escarpeée, s'égarent dans la
forét et ne prennent pour guide que leur instinet de
montagnards.

Moins aventureux, j'ai préféré m'en rapporter aux
nombreux poteanx indicateurs semés & chaque carrefour
comme les miettes de pain du petit Poucet. J’ai traversé
'Haeslig et longé pendant quelque temps la base du
sant, admirant, 4 travers les éraillures de sa vivante
toison, quelque morceau de paysage découpé dans la
chaine méridionale de la wvallée, on quelque chalet
souriant aumilicu de son champ, aupreés de son vignoble,
dans son fouillis de fleurs. Parfois, un bout de prairie
s'était taillé sur la déelivité de la colline, au milieu du
bhois, un éerin de verdure ; le foin fraichement fanché et
mis en tas répandait de douces senteurs aux alentours ;

ey

une hutte, perchée sur des madriers entre-croisés, pour

LANDESBIBLIOTHEK




LANDESBIBLIOTHEK

108 AU PAYS DU KIRSCHWASSER

ne point se mouiller les pieds dans I'herbe, et coiffée
d'un honnet prismatique, servait d’agreste bijou au tapis
de gazon. Il y avait partout des banes, car, & Bade, les
montagnes ne sont point faites pour les marcheurs
infatigables ni pour les grimpeurs hardis, mais pour les
poitrinaires, les asthmatiques, les promeneurs timides
et les honnes denfants. Je me hiate toutefois d’ajouter
qu'elles n’en sont ni moins belles ni moins séduisantes.

Le chemin que je suivais en ce moment est I'un des
moins fréquente le calme le plus ¢ ~0m1|l et régnait
autour de moi; quand la brise soufllait, j'entendais le
bruit de ses baisers sur les feuilles des In.m\s et des
bouleaux.

Jarrivai bientét au ruban mariant le grand au
petit Staufenberg.Diverses routes carrossables y conver-
gent comme les rayons d'un astre. Le promeneur peut, &
son gré, gagner Ebersteinburg, redescendre 4 Gernshach,
se lajsser glisser jusqu'a Lichtenthal, rentrer i Bade ou
escalader I'une ou l'autre des deux cimes qui s'élévent &
sa droite et & sa gauche.

Ce carrefour estla halte habituelle des excursionnistes
faisant I'ascencien du Mercure. Un rustique pavillon
leur y offre des sieges, del’'ombhre et de la fraicheur: une
aimable galanterie de la gracieuse cité & 1'égard de ses
hotes délicats et de ses charmantes baignenses. Pour pen
que l'on continue & embellir ainsi la montagne, elle ne
sera bientot plus qu'un de ces grands joujoux de

Nuremberg, sur lesquels les béhés s’amusent & planter
leurs sapins de mousse et 4 faire courir leurs attelages
meécaniques.

Au lieu de prendre la grand'route, j'ai continué &
gravir le sentier que j'avais monté jusqu'alors. La
pente est un peu raide, mais sa raideur rapproche les
distances,car me voici au sommet de la colline et il n'y
a guere une heure et demie que je quittai Bade.
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Je parlais & I'instant de joujoux bavarois; je veux t'en
présenter le plus bel échantillon :

Je te 'ai dit, le Mercure a la forme d'un cone effilé.
Le grand enfant, qui I'a pris pour objet de ses caprices,
en a d'abord scié la pointe et évidé le contour supérieur,
de facon &y dessiner un long rectangle. Sur les arétes
de ce rectangle, il a bati un mur de pierre, s'élevant &
mi-hauteur d'homme ; le long du pourtour intérieur de
ce mur, il a ménagé un étroit chemin, qu'il entretient
avec un soin jaloux, et, sur le bord de ce cliemin, il a
planté un cordon de beaux érables. Puis, il a voulu
cacher la blessure de sa montagne sous un lit de gazon,
dans lequel il a tracé deux sentiers coupés en croix et
bordés des mémes arbres. Alors, il s'est imaginé de
construire une cabane, autour de laquelle il a placé des
tables et des chaises. Et comme une cabane doit avoir
un maitre, il y a logé toute une famille de braves
paysans. Mais les paysans, méme les paysans des
Joujoux de Nuremberg, et surtout ceux-ci, puisqu'ils
sont allemands, ne se nourrissent pas de senteurs
balsamiques et de zéphyrs parfumés : anssi notre héhé
observateur a-t-il joint & sa erdation un grand plan de
choux. Cependant son ceuvre lui parut un pen monotone :
ces guirlandes d'érables autour de ces carrés de pelouses

avaient, & son avis, un aspect bien morne, et il décida
Iérection d'une haute tour, qui, par son air de Jjeunesse,
donnerait au tableau de lanimation et de la, gaité.
Puis, a 'exemple du eréateur, il se reposa, je ne sais
si ce fut le septicme jour, satisfait de son travail. Ce
grand enfant, c'est Bade et ce jouet, clest la cime du
Mercure.

Ce nom me rappelle la promesse que je tai faite au
début de ma letire, au sujet de la double dénomination
sous laquelle la colline est désignee
C'était, je crois, versla fin du sicele dernier. Des
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bucherons travaillaient dans la forét, au sommet du
grand Staufenberg, quand la hache de I'un d’eux se brisa
contre une pierre enfouie sous le feuillage et prise dans
les racines du sapin qu'ils voulaient renverser. Ils la
déterrerent, afin de pouvoir continuer & abattre le
colosse auquel ils s’étaient attaqués, mais quel ne fut
pas leur étonnement, lorsqu'ils mirent au jour une
jambe, un bras, une téte.... En bucherons intelligents,
ils recueillirent piensement ces morceaux et les rappor-
torent & Bade, le travail terminé.

L.a découverte fit grand bruit dans la contrée. Les
savants se réunirent, examinérent les précieux deébris,
tournérent et retournérent cent fois chaque picee de la
relique et finirent par y découvrir Iinseription suivante:

1N HR B
DEO MER.
CUR. MER.
PP VRO
qu'ils ont traduite eomme suit
En I'honneur de la divine maison impériale ;
Au dieu Mercure,
Par Curius le Marchand.
Accomplissement d'un veen fait pour le recouvrement
de sa santé.

La pierre trouvée par les biicherons formait done les
restes d'un autel consacré i Mercure, et consacré en
I'honneur dune guérison miraculeuse. Que fallait-il de
plus pour débaptiser la montagne? Elle s'appelait Stau-
fenibers : elle portera dorénavant le nom du Dieu des
Marchands. La science rendait ainsi hommage aux
anciens maitres du pays et battait en méme temps la
grosse caisse en faveur de la vieille cité balnéaire. On
réunit alors tout ce que I'on put trouver de 'ancien ex-
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voto, on recomposa tant bien que mal la statue de la
divinité, on l'assit sur sa base & demi-brisée et l'on
enchissa le tout dans une table de pierre, que l'on
transporta, des 1760, au sommet de la colline, ou elle
est encore aujourd’hui. Je dois t'avouer, toutefois, que le
pauvre Dieu est bien mutilé: il a les jambes ainsi que
les bras tronqués, et son vieux corps est couvert de
plaies béantes, 1a on quelqu’amputation ne lui en a pas
rogné la plus grande part. Quant a 'inseription, elle est
a peine reconnaissable et, sans le secours de la loupe,
Je crois difficilement que le regard le plus pereant puisse y
trouver les caractéres que les savants v ont rencontrés.

Aprés avoir dit une priére devant cet autel de I'anti-
tiquite, pour laquelle, tu le sais, je professe une grande
admiration, je montai les cent seize marches de la tour,
dont la plate-forme estelle-méme couronnée d'une étroite
tourelle ot quatre personnes tiendraient 4 peine. Perché
dans ce nid de pierre, je jouis avec honheur du tableau
merveilleux qui m’environnait de toufes parts. Quel que
fiut le lieu ot mon il se reposa, il ne vit que collines
mamelonnées, enveloppées dans des oripeaux de sombre
verdure jetés sur leurs épaules comme un voile opaque,
dont les bords effrangés mouraient dans un duvet de
prairies verdoyantes. Ef parmices prairies, cent villages,
aux toits écarlate étincelaient comme de grandes
plaques de sang aient les hameaux vivants de la
Murg, de Rastatt & Gernshach, les hourgs du Rhin ou les
coquetles agelomérations de la vallee de I'0o0s.CA et 1a,
quelque donjon ruiné hrillait & la eréte de sa colline,
I’'Alte Scliloss.... Au loin, le grand
fleuve germain miroitait au soleil comme une glace de

¥
!

| Eberstein, Yburg,
Venise, et la chaine des Vosges s'estompait dans la
brume. Ce fut l'an des pluos beaux moments de mon
séjour & Bade.
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Pressé par 'heure, qui avait marché & plus grands
pas que je ne l'avais fait jusqu'a présent, ie redescendis
la montagne i travers hois et retrouvai bientot la grand™-
route, presque a sa naissance, c'est-a-dire 4 deux pas de
la Teufelskanzel ou « Chaire du Diable ».

La Chaire du Diable! Voila, certes, un nom fait pour
elfrayer les dames craintives! Tu as, je sais, une sainte

horreur de I'enfer ; aussi t'entends-je me demander
quel est ee préche infernal? Je préviens ton désir et te
réponds : ce préche est tout bonnement un superbe bloe
de rochers, s'avancant en forme demi-cireulaire an haut
du vallon du Rothbach et se précipitant perpendiculaire-
ment au fond de eeclui-ci avee une andace digne de
Lucifer. Ce n'cst pas davantage. Mais ces rochers sont
admirables; leur saut vertigineux est effrayant; leur
cadre,comme leur chevelure de foréts, sont plens de
sauvage poésie; la vue quils offrent sur un morceau de
Bade et la Chapelle grecque,découpant sa silhouette d'or
surle manteau du Freemersherg,est délicieuse; et puis...
Mais cet « et puis » je te lexpliquerai dans un
instant....Tout cela est,c

illeurs,suffisant pour assurer
leur renommeée et leur garantir la visite de chaque hote
fait comme tout le
monde : j'ai escalade cette chaire diabolique, je me suis

hadois. Voyageur serupuleux, |

assis sur l'un des deux banes qui la couronnent, mais,

au lieu de songer a Satan, j’ai, en profane impie, pensé
a la beauté de ia nature qui m’entourait. Je te prie de
ne pas trop m'en vouloir.

Non loin de la Chaire du Diable, & 'entrée d'un vallon
fleuri redescendant vers la Murg, s’ouvre un ravin
célebre, le « Wolfsehlucht » ou la « Gorge au Loup ».
Pourquoi la « Gorge an Louap »? Le peaple lui a-t-il
donné, & cause de son caractére abrupt, le nom de la
héte qui jette 'efiroi dans les campagnes, 2u ces faron-

ches animaux venaient-ils se désaltérer jadis i ce
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ruisseau, dont le pas de I'homme ne foulait jamais les
rives? Je ne sais. Toujours est-il, qu'a présent, les loups
sont, parmi les foréts environnantes, un mythe aussi
introuvable que l'oiseau bleu. J'ai done pu pénétrer dans
le ravin sans avoir a eraindre ees visiteurs incommodes.

Il est superbe, admirable, incomparable de grandeur
et de sauvagerie. On y arrive par un sentier tortuenx,
qui glisse & travers un lit touffu de feuilles mortes,
amassées la depuis des siceles et & travers lesquelles
quelques fougéres montrent timidement la téte. Le
chemin étant trop rapide,il a fallu ménager des escaliers
dans le ro¢ ou parmi les plagues de mousse tapissant
certaines parties de la colline. Plus on s'y enfonee, plus
la forét s'épaissit et plus ses arbres séculaires, pressés
les uns contre les autres, interrompent la lumiére et
plongent la gorge dans un demi-jour effrayant. Au fond,
murmure un filet d'eau, entre des parois de pierre
rougedtre, comme si les loups y avaient lavé leurs
gueules teintes du sang de leurs victimes.

C'est au milieu de ce tableau que se dressent de
splendides rochers : 13, & ma droite, formés d’assises

gigantesques, superposées avee la rvégularité et la

symétrie qu'aurait mises un habile macon & parveille
wuvre, ils semblent des murs cyclopéens érigés par
quelque tribut de géants; ici, devriére moi, ils s'efforcent
detemr en équilibre leurs masses, disloquées comme les
ruines d’'un chateau colossal secoué par un tremblement
de terre, on s'¢lancent en fines pyramides au milieu
des hétres, avec lesquels ils lutient de hauteur et de
hardiesse ; plus loin, & ma gauche, on les dirait tranchés
par une irrésistible épée, et I'ean, qui coule le long de
leurs parois, les a zébrés de bandes colorées semblables

a de sombres stalactites.
Ainsi done : & mes pieds, le fond du ravin, son tapis
de feuilles dorées et son ruisseau qui roucoule ; au-dessus
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de ma téte, la roche monstrueuse, eflrayante, presde
s'éerouler, nue comme une mendiante déguenillée, on
béatement emmitoufflée dans un chaud vétement de
mousse; devant moi, la téte obscure des hétres et leurs
trones lisses, entre lesquels je dévore 'abime du regard.
C'est, & la, fois terrible et merveilleux !

Quelques mavrches visqueuses me porteérent pénible-
ment jusqu'd la créte de la gorge, et je m'enfoncai de
plus en plus dans la forét, vers les hauteurs d’Eberstein-
burg. Aprés une demi-heure d'ascension aventureuse,
je vis s'épanouir, an milieu de I'immensité des bois, sar
la cime de la colline, un long potager, couvert de

superbes légumes. — Les montagnes badoises vous
réservent de temps & autre de ces surprises la. — Deux on
trois femmes y sareclaient leurs plans. Je ieur demandai
la Chaire del’Ange tais presque. Je continuai encore
quelque temps vers Gaggenau, puis je m'arrétai sur la
pointe d’un roe eflilé, au-dessus d'un fleuve de pr
courant entre des berges de sapins jusqu’a la M
Ce roc est « I'Engelskanzel »,le but de mon excursion et

:j'yé

le terma de ma promenade.

Mais voici le moment de terminer ce que j'avais
commenceé 3 te dire an sujet de la Chaire du Diable.
Ma légende aura, en cette eirconstance, un suave
parfum céleste en méme temps qu'une dapre odeur de
souflre.

Reportons-nons done & I'époque de lintroduction dua

christianisme dans les sanvages foréts de la Germanie.

Le brait des premicres conversions était parvenu aux
oreilles de Satan :

- Mais

Pluton, ¢'est le bourdonnement de chritiens en pricre

a, dit-il? Je

dve, ou, par

, qu'esf-ce donc o

ist-ce que ces chiens d'apotres se seraient voracement
rués sur mes fidéles sujets, les druides, et leurs naives

ouaitles? Il faut, morhleu! que je m'en assure. Oh! si
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I’ennemi veut entrer en lutte, foi de Lucifer, il sentira
la, puissance de mes griffes.

Aussitot dit, aussitot fait : le diable prend le chemin
de la terre par la veie que suivent les sources. Mais &
peine arrive-t-ilau jour, qu'il voif de pieux missionnaires
occupés a évangeliser le peuple de la vallée.

S'élancer dans la foule et troubler la réunion, ¢'cut
peut-étre été maladroit. Le diable n’est pas béte: il
crut bon de faire patte de velours et fit bien. Aurait-il,
d’ailleurs, rempli son réle, s'il n'eut pas été fourbe?

Voila done Satan vétu de son pourpoint le plus
éblounissant. 11 remonte le Rothbachthal et s’en vient
percher sur un rocher saillant au-dessus du vallon.

Puis, il commence son discours. Il n’est pas de
paroles mielleuses qui ne sortent de sa bouche. Les
auditeurs approchent peu & peu; leur nombre va sans
cesse croissant; les missionnaires, abandonnés et
solitaires, se lamentent aussi fort que Jérémie.

L’astucieux orateur parle des joies de son empire : les
femmes y sont adorables, les amants fidéles, la biere y
coule & flots dans des riviéres intarissahbles et les oies y
tombent toutes cuites sur les tables de eceux qui les
aiment !

Ce dernier argument triompha de la faible résistance
que quelques réealeitrants opposaient encore aux
Jexhortations de messire Satanas. Le Germain d’autrefois,
eomme I'Allemand d’aujourd’hui,était sans doute grand
lamateur de bien-étre et de bonue chére. On lui pro-
mettait la réalisation de ses plus doux réves; peut-on
1lui en vouloir, s§'il accepta une offre aussi tentante?
{Dés lors, la vallée toute entiére se rendit journellement
laux sermons du diable.

Mais les oreilles du bon Dien ne sont pas moins fines
{que celles de Méphisto. En présenee d'un semblable
ltriomphe, notre pére commun se¢ mit fort en colere :
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Comment, s’écria-t-il, e’

5t encore cette vipere de
Satan, qui vient troubler la mission de mes bons prétres!
Par ma téte toute puissante, il me faut mettre i la raison
cet infernal prédicateur qui cache si bien sous la soie sa
queue et ses cornes de diable!

Et aussitot les auditeurs apercurent dans le ciel, an
milien d’'une auréole de lumiére, un ange vétu de blane,
planant, une palme & la main, au-dessus des collines
d’Ebersteinburg.

Cette apparition fit sensation. Quelques femmes,plus
curieuses que les autres,— les femmes ne l'ont-elles pas
toujours été ? — quitterent 'assemblée ¢t coururent vers
le rocher on I'ange avait du s'abattre. Elles 1'y trouve-
rent en effet. D'autres, ne les voyant pas revenir, allérent
4 la recherche de leurs sceurs ; alors les enfants couru-
rent apres leurs meres et les maris apres leurs femmes
¢t leurs enfants.

Cette procession, qui éclaircissait les rangs de ses
nouveaux adeptes, ne manqua pas d'efirayer Lucifer.

— Que signifie, exclama-t-il, cette fugue insolite? Com-

ment! Je liensla vallée sons ma patte et voild qu'elle

alisse entre mes ongles! Serait-ce encore un tour de ce
ciel que j'excere?

Tandis qu'il blasphémait de la sorte, il entendit un son
harmonieux, comme une voix divine, que le vent portait
jusqu’a lui sur ses ailes d’air.

— Par Pluton, rogit-il, c'est quelque séraphin
filandreax, soupirant une monotone litanie & ces
imbéciles de eroyants. Deux secondes, ef le ciel verra

{qui, de son messager ou de moi,a le plus fort organe!
L'archange préchait en effef, pendant que le peuple de
l1a vallée, oubliant pour un instant, chose extraordinaire,
son penchant naturel, se délectait de paroles pieuses
et se tenaif suspendu aux lévres. du persuasif orateur.
Mais Satan a les jambes longues ! Il saute en trois
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honds sur le versant opposé de la Muargthal. Dans sa
fureur, il arrache les rochers a la montagne ec les
précipite au fond de la riviére. Leurs bloes volent sans
reliche, s’entre-choquent, se hrisent, s’amassent les uns
sur les autres! Clest un épouvantable fracas, dont le
bruit fait trembler la contrée, en couvrant la voix du
divin prédieateur. Lucifer triomphe, et son rire sardoni-
que, & travers le tumulte, arrive, strident, jusquaux
oreilles des néophytes.

La patience du Seigneur est 4 bout! I ne veut confier
le soin de venger sa défaite A aucun serviteur! Il descend
lui-méme sur la terre, allonge son hras puissant, saisit
Satancf le jette avec violence au-dessus des montagnes !

Quand Dicu se méle de jeter, il jetle bién : le bond fut
tel que Lucifer eut le temps, durant sa promenade
acrienne, desonger i la puissance du eiel et 4 1a faiblesse
de I'enfer ! Et c’est ce qu'il fiv. Toutefois, en diable malin,
il n'oublia pas davantage, chemin faisant, de se changer
momentancément en chat. Cette transformation assura
son salut : au lieu de se broyer contre le roc ot il prit
terre, il retomba sur ses pattes et s’en retournsa vers ses
domaines, fort mécontent, mais en aussi bonne santé
qua son départ. Cependant, & I'exemple d’Achille, dont
le talon ne se fortifia pas au contaet bienfaisant du Styx,
il avait omis d'enfermer I'un de ses sabots dans la,
fourrure de maitre Rominagrobis. Ce sahot laissa sur le
roc une tache indélébile pour I'honneur de messire
Satanas. Cette empreinte, visible pres de Loffenau,
sappelle le « Teufelshufeisen » ou « Sahot du Diable ».
Quant 4 la montagne sur laquelle le Créateur apparut,
c'est «I'Herrenwiesen,ou « la Prairie du Seigneur ».

Tu sais & présent ee que sont la Chaire du Diable et la
Chaire de '’Ange.
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LETTRE IX.

La vieille route de Bade 4 Gernsbach. — La baraque de
Nenhaus, — Les deux Staufenberg et leurs éventails de légumes.
Gernsbach et son histoire. Les flotteurs de la Murg. — De
rdten.— Ottenan

ciernsbach & Rothenfets. — Les scievies.— H
L'Amalienberg et le grand Rindeschwender. — Gagzgenau. -
I.es bains Elisabeth. — La maison de plaisaunce du margrave
Guillanme Retour & Bade L'Image et la Croix de Keller.

Quand on remonte le vallon du Rothbach et que 'on a
dépassé 1a Chaire du Diable, ou voit se dérouler vers la
droite, sur le flane du Mercure, une route poudreuse,
qui fuit bientot & travers la forét: cest la vieille route
de Bade & Gernshach.

Le bois gu'elle travers
monstruenx s'élevent & des hauteurs prodigieuses sur

> est charmant: ses sapins

le revers de la montagne; ses avenues, car ses chemins

ont l'aspeet des allées d'un pave, serpentent sous les
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rameaux barbus des coniféeres, et les lambeaux de
prairies, qui slinfiltrent dans la noirceur des fourrés,
dessinent, an milieu de cette admirable promenade, des
pelouses ensoleillées dont la vive couleur assombrit
encore la teinte foneée du restant de la colline.

Le Mercure est un pic aussi trompeur que capricicux.
De loin, il apparait comme un eone uniforme et lisse,
dont la moelleuse fourrure ne forme pas un pli; de pres,
on lui découvre des ravins, des crevasses, des tronecs,
des déchirures, mille miséres que notre route doit
contourner ou franchir. Aussi fait-elle bien des tours,
bien des saunts et des soubresants avant darriver i
Neuhaus.

Neuhaus n'est point un hLameau, mais une simple
dlemeure de paysans, une baraque hospitaliére pour les
chavretiers, les cochers et les bucherons. Elle est située
au sortir de la forét, au plus haut point du passage. Sa
mine est triste, ses murs sont froids et lourds, et son toit,
autant que je me le rappelle, n'est pas méme de ces
vives tuiles rouges, dont l'éelat anime si fort la cam-
pagne badoise.

Et cependant, quiconque a vu Neuhaus aime Neuhaus,
car il y a admiré un tableau dont la grice a douce-
ment ému son ame. Un vallon redescend du Mercure
vers la Murg. Daus ce vallon reposent deux villages,
avec leurs blanches maisons 4 pignons découpés par
leurs brunes ossatures,Ober- et Unter-Staufenberg, 1'un,
groupé autour de son église comme le troupeau autour
er, l'autre, s'allongeant entre les deux
collines ainsi qu’un large ruban de maconnerie. Sur
chasun des cotecaux fleurissent de riches potagers,
an milicu de champs de (raisiers,dont les fruits parfumés
sont connus de toute la contrée. Et parmi ces champs,
mille arbres croissant dans un aimable désordre, comme
autant de houppes de verdure sur un tapis multicolore.

de son berg
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A gauche, vers la hauteur, une plantation de pins mari-
times, rabougris et moroses i 'exemple de tous les pins
maritimes, avee des tétes tordues, grisonnantes,
grimacant an-dessus de leur lit schisteux et avide. Dans
le lointain, Gernshach et son temple. Puis, comme toile
de fond, la verte chaine de la Murgthal.

Un sentier escarpé dégringole de la route jusqu'aun
second de ces villages. Des que j'y aborde, un jeune chat
m’y salue, un ehat noir comme le chat d’'une sorciere et
portant des yeax d'or. Il cabriole auprés de moi, fait un
bond quand je fais un pas, se couche si je m'arréte,
s'élancelorsque je me remets en route. Puis, jerencontre,
ami-pente, trois enfants, deux petites filles et un garcon,
Le garcon a une chemise et un pantalon de bure a
travers lequel passe la chemise; ses yeux sont bleus, sa
téte blonde, — sinon ce ne serait point un fils de la
blonde Germanie. Les deux filles laissent & peine sortir
(d’'un bonnet bien collant de frais minois de cing & six

ans; leur costume se compose d'un jupon que le temps
a fait dentelle, fixé au milicu de la poitrine, et d'une
taille si courte qu'on a peine & la voir. Tous trois étaient
plongés dans les délices d'vne tartine de fromage. Ma
présence les effaroucha: ils interrompirent leur festin
diszmaléreat derridee lenrs tartines. Ce fut la

et

chose aisée, car celles-ei étaient si grandes, que je les
prenais de loin pour de hlancs paravents.

Staufenberg est un coquet hameau, dont les pittores-
((ues maisons se pressent entre des guirlandes de fleurs,
etouffent dans les replis de belles vignes, aux grains
vermeils et veloutés, ou s'abritent modestement &
l'ombre d’abricotiers malheureusement dépounillés a
présent de leurs haies erottées et savoureuses. Le.village
tout entier est lui-méme écrasé entre des coteaux

mamelonnés, o le caprice des habitants a tracé
d’énormes ¢éventails anx branches faites de plans de
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choux, de hetteraves, de laitues, de petits-pois,.....
éventails dont les saines paysannes réjouissent, leurs
estomacs teutonsavee plus d’ardeur qu'elles n’en met-
traient & rafraichir leurs joues halées et eramoisies.

Un si beau lieu ne devait-il point avoir ses ruines et
sa légende? Le chiteau a entiérement disparu : on ignore
méme s'il était situéavpres du village ou s'il s'acerochait
aux flancs du Mercure. Tout ce qu'on se rappelle, c’est
qu’il appartenait, au Xme sieele, aux comtes de Staufen-
berg, une branche puissante de la famille des seigneurs
de Calw-Eberstein. Mais la légende est encore présente
a toutes les mémoires. D'autres l'ont derite - je me
dispenserai done de te la raconter.

J'arrive bientot & Gernshach, o des vols d’hiron-
delles mélent leurs eris & la, voix argentine des cloches
branlant & toute volée. Les portes de la maison du
Seigneur sont grandes ouvertes; j'y contemple a la hate
un vieux tombeau du comte Bernard d'Eberstein mort
en 1574.

L’Eglise de Gernsbach couronne la, partie la plus
élevée de la ville. En redescendant vers la riviere, je
passe aupres de la charmante maison commune,
I'ancienne demeure d'un puissant flotteur de la Murg,
le Strashourgeois Kast, qui mourut si riche, si riche, que
I'on mesura son argent au hoisseau. On lappelle aussi
la « Maison rose » & cause de la couleur de ses chairs.
Mignonne et coquette dans son beau style de la
Renaissance, elle a de jolies sculptures, un élégant
haleon de coin en forme de tourelle polygonale, et un
haut pignon surmonté de fines pyramides.

Un peu plus bas, estle centre de la commercante cits.
A ma droite, surgit un temple évangélique, juché sur un
monticule, & I'exemple de son rival dont il semble
8
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envier la situation. Il renferme les tombeaux des mem-
hres protestants de la famille d’Eberstein.

A deux pas, un pont enjambe la Murg. Si l'on 8y
arréte, on voit les eaux brunatres de la riviére franchir
murant les digues dont on a coupé leur lit; on
rne, celui de la rive droite, fier de son
uctions de pierre; une
hois, roses,

en mur
voit un quai mode
parapet maconné et de ses constr
ngée de vieilles et pittoresques maisons de
avec des toits sabaissant autour
des parapluies de tuiles ou de
es flots tumultueux
bougquet

rar
bistres, jaunes ou vertes,
de leurs tétes comine

chaume, et se baignant les pieds dansl
de la rive gauche ; puis, au milieu du fleuve, un
issent deux ares de fer, deux

de verdure, d'ou jaill
et,partout,des

passerelles reliant lilot ala terre ferme;
des fordts et des pavillons pointus poussant
teau des

lesse

montagnes,
comme de grands champignons sur le man
collines voisines. Ces constructions attestent la vieil
de Gernshach et ces luxuriantes foréts, les trésors de la
i des flotteurs de la Murg.

Cest qulelle n'est plus jeune cette jolie reine de la
vallée. On en faisait déja mention en 1219; ce n'était,
toutefois,quune malheureuse servante de la paroisse de
Rothenfels. Mais la pauvrette avait trop de fierté pour
Jlongtemps soumise, ef, des 1248, elle rejeta ses

socié

vivre plus
haillons Qesclave et s'habilla de murs. Cette transtorma-
tion hardie attira lattention sur elle : on admira son
audace, et, pour l'en récompenser, on l'appela ville
dos 1272. Alors, habile cité, elle n'eut plus pour but que
de développer son commerce. En 1400, on connaissait
déja ses flotteurs. Ils passaient pour de rudes et braves
bitcherons, avec lesquels il fallait compter. Aussi leurs
richesses s’acerurent-elles en méme temps que leur
réputation. Ils s'unirent au XVI™me siécle et leur corpora-
tion devint si formidable, qu'elle constituait presquun

état dans I'état.Elle possédait,en effet,plus de vingt-trois
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mille arpents de foréts, dont les beaux arhres, courant
au Rhin, suivaient majestueusement le grand fleuve
jusque dans les plaines de 1a Hollande.

C'était un rude travail, que celui de flotteur! Ne
fallait-il pas joindre ses efforts & ceux de la riviere pour
Vaider & porter an loin la fortune qu'on lui confiait?
Heureux encore si le courage et I'audace ne venaient se
briser contre l'apathie des flots. La neige avait-elle
manqueé durant Uhiver, les pluies du printemps
n'avaient-elles point alimenté les sources de la monta-
gne, les ruisseaux altérés ne trouvaient pas la force
d’emporter leur proie, et celle-ci dormait improductive
sur son lit de mort. Puis, ¢'étaient de continuels voyages
en lointain pays, pendant lesquels I'épouse et les
enfants restaient seuls au foyer : on créa des routes le
long de la vallée, on sillonna les collines d'arteres o
défileraient,a toute époque, les géants des hois, les beeufs
patients du pays furent dressés au métier de bétes de
trait, et la forét prit bientot le chemin de I'étranger sur
d’incommensurables chariots, au lien de s'abandonner
aux plaisirs des capricieuses rivicres.

Mais chacun nait charretier et non point flotteur : la
mile population de Gernsbach trouva des rivaux dans
les vallons voisins, si bien que les forces dela corporation
s'affaiblirent de jour en jour. La maladie de langueur
dont elle souffre ne I'a cependant pointencore emportée,
et son commerce d’aujourd’hui atteint, malgré tout, le
chiffre respectable d’un million.

Gernsbach a 2900 habitants, des tanneries, des scieries
¢t un établissement de bains de bourgeons de sapins.
Tout cela est charmant : ce n'est,toutefois,pas assez pour
m'y retenir davantage. Je traverse la riviére et gagne
la partie moderne de la ville, celle qui fut reconstruite
apres le siege de 1849, dont les soldats de la Confédéra-
tion, commandés par le prince royal de Prusse, furent
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les héros, tandis que les bandes badoises en étaient les

malheureuses victimes.

La gare est & l'extremité de ce nouveau quartier, car
Gernsbach a aussi son chemin de fer, chargé du soin
amener dans ses murs

d’exporter ses richesses et de
d’'immersions

des citadins amants de cures d’air ou
halsamiques.

Aupres de la gare, géléve une autre ville, blanche,
fraiche, tendre, délicate, peuplée dinnombrables palais,
faits de planches superposces et alignées avec symétrie,
dessinant des rues ou découpant des places. Ces énormes
provisions de bois n’attendent que leur tour pour pren-
dre la voie de la plaine.

Puis, la vallée s'élargit subitement La riviére coule
entre de grasses prairies, étend ses ondes sur leur
moelleux tapis ou égréne ses perles sous les aulnes et
les saules de ses cent ilots ; ou bien elle glisse le long de
la barrviére posée la pour arreter sa course, et ses flots
se brisent en écume vaporeuse sur la roue

GOUrrouces
qu'ils ont charge de mouvoir. Et tandis que la Murg
roucoule ou gronde, l'arbre crague, la scie grince. Des
deux cotés de la riviere, des collines richement cultivées
g’y regardent avee fadeur, des ruisseaux échappés des
vallons latéraux y viennent payer leur faible tribut et
de hautes montagnes s'élevent vers le ciel.

Voici Herdten, couché au pied du Galgenbergenveloppé
dans ses vignobles. De rustiques attelages s’y reposent;
leurs heaux beeufs y dinent avec le calme de philosophes;
de frais parfums s'échappent de jardinets fleuris et
touffus, et de grands choux, aux tétes merveilleusement
ancent sur des tiges hautes d'un meétre.

frisées, se bal
La est la synagogue, car ce hameau compte des juifs
une vieille maison de 1589,

parmi ses habitants; ici,
imacant au nez du

catisfaite de son grand dge et gr
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voyageur par lintermédiaire d'un masque de diable et
d'une face de singe, dont elle a décoré sa devanture.
Au dela d’Heerdten, Ja route ef le railway se coudoient
en fréres, comme si l'un n'était pas le vainqueur de
l'autre. Mais les routes ne connaissent point la jalousie!
Ch et 13, le mais alterne avee les antres produits de la
campagne, pendant que ses panaches d’or ondulent an
gré de la brise. Le long de ces champs, surgissent mille
croix, gages de la piété des habitants dautrefois et d’a
présent, car il en est de bien vieilles comme il en est de
toutes neuves. Derriére moi, Gernshach et son éalise
estompent leurs joyeux profils sur un fond de somhre
verdure.Laroute fréle ensuite le rocher qu'elle dut entail-
ler avant de poursuivre son cours : la colonne tronquée qui
lui fait face rappelle la date de cette amputation : 1786.

Je touche a Ottenau, étirant ses denx longs bras de
coquettes maisonnettes sur les bords de la riviere. Un
léger pont de hois les relie. Il est midi : le village est
tout au repos. Seuls, quelques enfants ehassent devant
eux le bétail jusqu’a I'abreuvoir ; les chevres font sonner
leurs grelots, les vaches beuglent et les pores, que l'on
a oubliés, poussent & travers les fissures de leurs palais
leurs groins humides et leurs sourds grognements. Des
guirlandes de mais sochent sous les toits saillants des
chalets, d’énormes concombres, de vrais turbans d’or,
étincellent au milien de Ja végétation des jardins,et la
vigne folatre sur les murs des heureux paysans.

Quand j'ai dépassé le hameau, la, Murg coule au pied
d'un roe, dont la téte brillamment parée porte des
raising, des prairies et des arbres. Cest I’Amalienberg,
cette aride colline fertilisée par les soins du tyrolien
Rindesechwender, actuellement 1a, propriété de monsieur
Wichelhausen. Elle n’était,au commencement du sieele,
qu'un rocher inculte et déserf, sur lequel florissaient
la ronce et les sauvages graminées: elle forme, aujour-
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Jhui. une ferme modele, dans laguelle les admira-
teurs du grand agriculteur viennent faire leur appren-
tissage de colon. Cet obélisque, slevé & la gauche de la
route,rappelle aux habitants de lavalléece que peuvent
le savoir et la persévérance: clest I'embléme de la
reconnaissance que le grand-duc Frédéric témoigna &
I’habile agronome tyrolien.

Alors on atteint Gaggenau, ce gros bourg marchand
qui étale pompeusement sur son hotel de ville son titre
de « Marktflecken ». Ses deux files interminables de
auds vers la

gracieuses demeures tournent leurs faces ¢
riviere et se pressent si fort les unes contre les autres,
quelles s'écrasent presque. Mais cette presse n'enléve
rien & lear coquetterie, car toutes ont leur parure de

fleurs et de fenillage.

Puis, la vallée s'élargit de toutes parts; les montagnes
de la rive gauche s’2baissent tandis que celles de la rive
droite s'efforcent de garder leur taille. Les campagnes
disparaissent sous les plans de légumes et les arbres
la, riviere coule, calme et silenciense, entre
es caprices de ses fougueuses

fruitiers,
deux digues élevées contre |
inondations, et les poiriers, les pommiers et les christsen
ent pour ombrager la route.

eroix s'uni

Rothenfels touche pour ainsi dire & Gaggenau et
se déploye, antour de sa vieille église, avee l'orgueil

d’un hameau qui a conscience de son antique origine.
Cestque Rothenfels sait qu’on parlait déja de luien 1046,
alors qu'il appartenait aux comtes de Calw ; c’est qu’il se
fut ensuite aux mains des seigneurs de

rappelle qu'il
a longtemps, mais ne I'obtint

Spire et que Bade le désir
qu’en 1368. Son cimetiere ren ferme 1a tombe du célehre
Rindeschwender.

Au deld du hameau, un pont saute la Murg et dépose

le promeneur dans un frais bosquet sillonné de sentiers

ombreux. Ces sentiers conduisent aux hains Elisabeth,
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dunomdeleurmarraine, I'épouse du mar grave Guillaume.
Une belle construction & deux étages, avec un perron,
une terrasse latérale, une ceinture de gazon, un cercle
de gloriettes, de tables et de banes, tel m'apparait
I'hotel réservé aux baigneurs. Derriére cet hotel est
I'établissement de bains proprement dit, six misérables
cabines flanquant une plus misérable « Trinkhalle », ot
unmaigre tube de verre laisse échapper, dans une vasque
zébrée d'or, les eaux ferrvgineuses et sulfureuse de la
source. Celle-ci fut découverte il y a quelque dix ans,
fandis que l'on cherchait du charbon au pied du
Klingelberg. Le peuple demandait & la montagne de quoi
se chauffer, et la plaisante lui donna ce qu’il faut pour
se rafraichir!

A quelques minutes des bains, dort la modeste maison
de plaisance du margrave Guillaume, un long batiment
aussi bas qu’étroit, auquel la colonnade d'un portique
romain a suffi pour tout décor. Le prince de Lippe-
Detmold, son propriétaire d’aujourd'hui, en a fait une
ferme modéle, dont les riches cultures rayonnent i la
hase du vert Schanzenberg.

Le chateau du margrave Guillaume est la limite de
ma promenade dans la vallée de la Murg.

De ce chateau, j'ai regagné Bade & travers la forét.
Le chemin est charmant. Rampant sur les versants
mamelonnés de la Murgthal, il en suit serupuleusement
les ondulations, monte, descend, remonte, redescend et
glisse toujours sous hois, se fautilant entre de magnifi-
quesplantationsde hétres, de sapins et de chénes. Tantot,
il s’unit & maintes autres artéres convergeant dans tous
les sens, se déroulant vers le Rhin ou gravissant les
montagnes d’Ebersteinburg; tantot, il laisse entrevoir
de longues bandes de gazon ou gazouillent les oiseaux
et les ruisseaux, décrivant mille courbes capricieuses
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dans le sombre manteaudes collines ; tantot, il rencontre
des ilots de prairies peuplés de belles vaches et de
dénisses vagahbondes, confiées aux soins d'une jeune
paysanne qui tricote ses bas tandis qu'elle veille a ses
hétes. Le long de son parcours sont échelonnés des
hanes rustiques ou des siéges grotesques: li, quelque
iette de bois clouée

trone & peine équarri; iei, quelql
sur le moignon d'un arbre déecapité; plus loin, une
planche mal rabotée avec un buisson de rameaux écorces
pour dossier.

Jarrive ainsi & une modeste pépinicre, qui s'est
découpé dans la forét un champ rectangulaire. Aupreés
de cette pépiniére. il y a un pavillon, et, en face de ce
pavillon, un pilier de pierre, dont la base porte des
armoiries et le front une chapelle lilliputienne. Ce
monument est cequel'on est convenud'appeler « I'lmage
de Keller ».

Mais quel est ce mystérieux personnage auquel le
Battert sert de champ de repos? Faisons quelques pas
encore, par cette route escaladant la pente du vieux
Chateau, et la légende nous répondra.

La, nous verrons, & l'ombre d'une luxuriante végéta-
tion, entre quatre sapinettes décharades et moribondes,
une croix de pierre profondément enfoncée dans la terre
et tout aussi profondément courbeée. Les si¢cles l'ont
enveloppée d’une patine noiritre ; néanmoins, on
reconnait, & travers son vétement de deuil, une clef et
le nom de Burkard Keller.

Burkard Keller était un bel et élégant chevalier de la
cour du comte Herrmann ou dumargrave Christophe, —
les historiens n'ont pu jusqu'a présent s'entendre a ce
sujet. De meeurs dissolues, grand amant de la belle
nature, adorateur passionné de l'art, il regardait avec
ndifférence ses compagnons prier i I'ég

lise ou marcher
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au combat. Aussi sa conduite lui avait-elle suscité de
nombreux ennemis.

Cependant le margrave Herrmann, — ou le margrave
Christophe — l'aimait sincérement, car il lavait vu
naitre, 'avait vu grandir et I'avait éleve comme un fils.
Longtemps,il répondit aux accusations dirigées contre
son favori par linsouciance et le dédain. Mais quand
elles devinrent générales et qu’un murmure de réproba-
tion s'éleva detoutes parts, illui failat chercher le moyen
de sauver Burkard. Et quel moyen plus sur de le laver
du péché d’irréligion, que dele fiancer 4 la fille du prévot
de Kuppenheim, le sire de Tiefenau, I’homme le plus
vertueux de la contrée ?

Le pauvre chevalier comprit que son salut était & ce
prix, et il consentit. Chaque jour, il se rendait au pres
de la pieuse Clara et, chaque soir, il traversait la forét
pour rentrer au chateau.

Une nuit, il vit, & I'endroit o git la petite chapelle
que nous rencontrimes tout & I'’heure, une superbe jeune
fille appuyée contre le trone d'un arbre, serrée dans une
blanche tunique et le visage d'une paleur diaphane. Cette
Jeune fille était adorable : Burkard Keller voulut s’en
approcher, mais elle s'abima dans la terre. Ce n'était
la, sans doute, qu'une hallucination de son imagination
enthousiaste, et il poursuivit sa route.

Mais le lendemain la jeune fille se trouvait a la méme
place, dars la méme position, dardant toujours ses
beaux yeux langoureux sur le jeuneseigneur. Cependant,
lorsqu'il voulut I'aborder, le fantsme disparut comme
il avait disparu la veille.

Keller ne peut douter plus longtemps ; ce n'est plus un
réve, une chimére, une création de son cerveau de poéte
en délire ! Il a vu cette fomme s’enfoncer dans le sol : il
fouillera le sol pour y découvrir sa retraite. Bt ses
hommes se mettent aussitot a eeuvre.
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Le travail venait de commencer, quand leurs pioches
heurtérent une murailleveutée. La voute fut percée ef
Burkardt Keller reconnut une jolie construction, dont
lintérienr lui parut fort bien conservé. Il s’y fit descen-
dre: ¢'était un temple romain, avee la statue de la déesse
A laquelle il était consacré.

Cette statue formait 'un des plus merveillenx chefs-
d’ceuvre de I'art antique. Jamais notre brillant seigneur
n'avait admiré de traits plus purs, de bouche plus suave,
de regards plus poétiques, d’épaules mieux modelées ou
de bras si bien sculptés. Le marbre parlait & lartiste,
ot Tartiste écouta sa voix. Il fit relever l'autel, y placa
I'image de la, divinité et vint, chaque nuit, la prier, en
amant passionné.

Mais un jour qu'il s'en approche, il voit la statue
remuer : elle se 1éve lentement de son si¢ge, descend du
piédestal et marche vers lui. Oh ! bonheur.L'idole de ses

Téves est en vie! Elle avance, ses yeux l'appellent, elle
lui ouvre les bras! ... Keller sy précipite, mais il rale
qussitot sur le sol, car ces bras de marbre 'ont étoufté

contre un sein de marbre!... 10nts

La, croix aupres de laquelle nous nous trouvons a été
plantée 13 ot mourut I'amant infortuné; quant a la
chapelle, on l'a batie sur l'emplacement de lancien
ternple romain. La premiére est connue sous le nom de

« Kellerskreuz » etlaseconde, sous celui de « Kellershild ».
Une demi-heure# peine sépare « I'linage de Keller » de
Bade, On y descend par le petit hameau de Dollen et le
heau village d’Oberscheuern. Cette route de Rothenfels
4 notre ville d’can est une des promenades les plus
recommandables anx ames amoureuscsdes hois et de la

solitude.
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LETTRE X.

Lichtenthal. — Son couvent ; la légende de la Vierge et de la
sceur cuisiniére. — Comment je faillis pénétrer dans la pieuse
retraite des honnes sceurs. — L'ancienne église paroissiale. —
Deux squelettes en costume de hussards. — La chapelle des
morts et les mausolées des margraves de Baden-Durlach. —
Un tailleur créé comte d'Ortenberg. — Le village. — Le val du
Grobach. — Geroldsau et ses payses. — La cascade. -— Le
Liersthal. — e noir Steinberg.— Un pensionnat en vacance. —
Gaisbach et son établissement de pisciculture. — Ober-Beuern
et l'auberge du pére Willibald Ihlé.

Je partis un matin pour Lichtenthal, le 20 aoiut, je
crois. Le temps était superbe. Une douce fraicheur
emplissait la vallée et 1'on voyait la rosée monter vers
le ciel en brouillard lumineux. Les buveurs retardataires
pressaient e pas vers Bade, & I'ombre des érables ef
des chénes dela belle avenue. Auprés du village, on
entendait une vivante rumeur sortir des bosquets on
des gloriettes, le bruit que mamans et hébés faisaient en
déjeunant dans leurs salons de verdure.
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A peine avais-je dépassé T'hotel de 1'Ours, que je
trouvais, & ma gauche, un obélisque ol vingt noms
s’étalent en lettres d'or, le monument élevé en I’honneur
des héros morts pour la patrie, et, a2 ma droite,le vieux
et vénérable couvent de Lichtenthal, au seuil duquel
m’arrétai.

Je pénétrai d’abord dans une grande cour, fermée
par trois corps de batiments et le haut mur sous lequel
je passai. De eces Dbatiments surgissent deux

je

églises. La premicre servit longtemps de paroisse,
jusqu’au jour ou sa nefl trop étroite me put loger
toute la. pieuse population du village; la seconde fut
bien des ans la demeure derniére des margraves de
Baden-Durlach. Quant aux batiments, ils sont habités
par vingt sceurs de l'ordre de Citeaux. chargées de
I'instruetion des enfants on du soin des malades. Ces
sceurs sont cloitrées et renouvellent leurs veeux de trois
ans en trois ans, quand elles ne préférent point rentrer
dans le monde.

Il y a trente-sept ans, en 1843, le couvent de Lichten-
thal célébrait son six-centiéme anniversaire. Ce fut, en
effet, en I'an de grace 1243 qu'lrmengard, la petite fille
d’Henri le Lion et la veuve du margrave Herrmann,
ordonna la construction de cette retraite. La pieuse
princesse voulait ainsi complaire aux veeux du grand
Saint-Bernard, 'abbé de Clairvaux, qui, passant par la
vallée un siécle auparavant, avait témoigné le désir de
voir fonder en cet endroit un couvent de femmes.Et,pour
honorer le saint, elle donna le nom de son abbaye a la
nouvelle maison: Lichtenthal n'est, en effet, que la
ignifie lui-

traduction allemande du mot Clairvaux, qui s
méme en francais : elair vallon ou vallon des lumiéres.

Le couvent, une fois créé, ne tarda pas & s'enrichir,
grice aux libéralités de la généreuse famille margra-
viale. Celle-ci alla méme jusqu’a lui sacrifier quelques-
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unes de ses plus gracienses représentantes, ainsi que le
constate ce singulier tableau aceroché au mur de
I'église et représentant la fondatrice ‘suivie de tout un
cortége de nonnes, dont les tétes sont ornées de bande-
roles portant les noms de nombreuses princesses
badoises.

Le couvent était riche, et le couvent, comme tout le
monde, tenait & ses richesses. Aussiles chastes reli-
gieuses firent-elles Iimpossible pour ¢chapper aux
désastres, dont la guerre les menacait & tous moments.
Il parait méme qu'elles y réussirent bien des fois Mais
arrivent 1689 et les armées victorieuses du Roi-Soleil.
Les Francais aiment & rire ; les bonnes scours ont méme
entendu raconter des choses effrayantes sur les meeurs
libertines de ces galants soldats, et leur pudeur s'en est
effarouchée. Mieux vaut livrer son couvent que sa répu-
tation de chasteté ! Les nonnes se retirent dans Ia
montagne, aprés avoir confié la clef de I'établisseme nt
ala garde de la Vierge. L'ennemi arrive: les haches
sifilent dans l'air, grincent dans le bois qu’elles zoébrent
de profondes blessures: la porte vole en éclats, les
premiers soudarts bondissent dans la cour!... Mais
Marie avance vers eux dans un cercle éhlonissant de
clarté et leur remet la clef de la maison assiégée.
L’ennemi effrayé prend la fuite : le couvent est sauvé!

Voila du moins ce que rapporte 'une des peintures du
portique de la Trinkhalle. Les méchantes langues,
moins erédules & ce sujet, affirment au contraire que les
saintes femmes crurent plus prudent de s’en rapporter
i leur finesse qu'a la protection de la mére du Christ,
et quelles commencerent par dépécher A certain
commandant I'une de leurs belles novices. Or, la novice
avait été jadis la cuisinicre du commandant et le com-
mandant, qui avait aimé la cuisiniére ou sa cuisine, ne
put lui refuser la faveur qu'elle sollicitait. Au surplus,
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on répandit dans toute la contrée le brait que la retraite
et 'on défonca les toits, afin de
seurs. Qui faut-il croire?

avait été pillée déja,
donner le change aux envahis
Les méchantes langues ou la légende? J'aime mieux ne

me point prononcer.

Quoiqu'il en soit, le couvent de Lichitenthal n'eut plus
le méme honheur, lorsque la nouvelle législation déclara
la guerre anx corporations religieuses. Il était cepen-
dant l'eenvre de la famille grand-ducale de Bade, et, &
ce titre, il avait droit & des égards. Sa noble origine lui
valut l'existence, mais une existence chétive et malheu-
reuse, earil ne put arracher au naufrage quune minime
partie de ses membres, tandis qu’il voyait sa fortune
g’y engloutir. Le nombre des religieuses fut, en effet,

réduit et leurs biens acquis de droit & I'Etat.

La cour du couvent était en ce moment déserte. J'es-
sayai de pénétrer dans l'une ou l'autre église : je les
irouvai toutes deux également fermées. J'avisai alors
'entrée du batiment oceupé par les nennes. Je sonnai:
personne ne vint m'ouvrir. J'ouvris moi-méme et je fus
dans une grande salle dallée de pierres,qui avait pour
tout ornement un christ, une trappe, pratiquée dans le
mur comme loreille d'un confessionnal,et un paysan qui
croquait du pain noir et buvait du vin blanc. Je lui
. il erogua un nouveau morceau de

demandai ou jétais
pain noir, but un second verre de vin blanc, mais ne
répondit pas. Je gravis alors l'escalier du saint lieu. Sur
le palier, je frappai & une petite porte carrée, qui me
parut étre le judas de la sceur portiére; mais la scear
portiére ne se montra pas encore. Javancai toujours.
Je vis une autre porte: c'était le seuil de la cloture.
Je portai la main au verrou, un peu inquiet, je te
lavouerai. Qu'allais-je voir dans cetle mystérieuse
retraite, inaccessible aux profanes regards?.,..Je ne vis
rien du tout, ear une petite vieille me tira par le pan de
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Phabit A'un airfort courroucé, me demandant ou jallais.
« Chez la sccur porticre, afin de visiter I'église. »
« La portiere, c'est moi! » Etla porti¢re tourna sur
le talon gauche, prit par le flanc droit et partit d'un pas
militaire. Et je la suivis duméme pas jusqu’a la chapelle
du couvent.

LA, j'ai offert mes hommages & la douce Irmengard,
couchée sur son lit de mort, auprés du tableau qui la
représente au milieu des membres de sa famille dévoués
a son cenvre. Puis,je me suis heaucoup amusé a dévisager
les élégants squelettes de Saint-Benedict et de Saint-Pie,
dans leur sarcophahe de cristal, avec leurs cotes
habillées, semblables & des brandebourgs de velours
rouge, leurs jambes et leurs bras emmitouffés et leurs
eranes brillants comme des escarboucles.

Je suis ensuite redescendu dans la ehapelle des morts,
presqu’aussi vieille que la pieuse maison, puisqu’elle vit
le jour en 1288, cependant fraiche et pimpante comme
une toute jeune église, car le badigeon répara, il y a
quelques années, de ses ansle réparableoutrage. Au-
dessus de la porte, brille I'écusson de la famille grand-
duncale, un ruban d'argent sur fond de gueules. Au pied
de l'autel, le tombeau grotesque de Rodolphe IV le Long,
étendu sur son lit de parade, que portent quatre lions
¢crasés par le poids du monument. Le héros est revétu
de son armure de combat et repose la téte entre les
armes et le casque de ses ancétres, d’ou jaillissent deux
puissantes cornes de bouquetin. Il tient un poignard de
la main gauche, une épée de la main droite et appuie les
pieds sur un lion docile, tandis qu'un chien dort auprés
de lui. A lagauche du choeur, une antique pierre tombale
du comte Berthold d’Eberstein, mort en 1355. Comme
rétable principal, de curieuses sculpiures en bois doré
et peinturé; comme décor d'autel, de fort beaux
tableaux habilement restaurés de Hans Baldung, dit le
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« Grun ». Ensuite, des peintures sur bois et sur cuivre,
des piéces ouvragées, des vitraux anciens et modernes
et maintes antres curiosités de tous les genres et de tous
les dges.

A cette chapelle touche la muison des orphelins, une
charitable institution dont le pére fut un pauvre tailleur
de Kuppenheim, qui partit pour Londres, y exerca son
metier et fit fortune. Ce tailleur s’appelait Georges Stulz.
Il fonda l'orphelinat en 1835 et recut en récompense du
grand-due Léopold le ftitre de seigneur d’Ortenberg.
C’est comme tel qu’il mourut, il y a quelques années,
a Hycres, a 'ombre des palmiers, sur les rives embau-
mées de la Méditerrannée.

Au sortir du couvent, je poursuis mon chemin vers
le haut de la vallée, et jlarrive aussitot au centre du
village, 14 ol le Grobach unit ses eaux a la petite riviére
de I'Oos. Je suis entouré de toutes parts de blanches et
roses maisons, aux contrevents verts ou jaunes, contre
lesquels la brise agite mille écriteaux conviant 'étranger
a franchir le seuil du nid qu’ils annoncent. Lichtenthal
n’est-il pas en effet le séjour chéri des Ames amantes de
la solitude, ennemies de l’éclat et du brouhaha de la
foule? Iei ¢’est un hotel, li ¢’est une auberge, plus loin
un joli chalet, une proprette maisonnette de paysans :
tous vous sourient et vous ouvrent leurs portes. Les
jardinets débordent de parfums, les pelouses scintillent
aux rayons du soleil et les montagnes conservent sous
leur fourrure une éternelle fraicheur.

Je remonte alors le vallon du Grobach, qui murmure
au milien de prairies émaillées de fleurs, entre deux
haies de collines noircissant sous leur duvet de sapins
Tantot,celles-ei s'éloignent, tantot,elles se rapprochent,
et la vallée s'élargit, s'étrangle ou se boursoufle. Mais
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quel que soit 'aspect
toujours pleine de gr

sous lequel elle se présente,elle est
dce, de vie et de lumiére.
Voici Geroldsau, un coquet hameau, dont les fraiches

maisons & pignons sont disséminées dans les prés. Les
tuiles écarlates de leurs toits les animent.et les auvents,
(qui ombragent chacune de laurs fenétres, y acerochent
cent plaques brunatres faisant d’autant nmieux ressortir
leur proprette oentillesse. Ca et 1a, on voit les femmes
faucher ou faner; leurs courts Jupons déecouvrent la
nudité de leurs jambes, et, de leurs tailles épaisses,
sortent detix manclies retroussdes d’un tissu plus blane

que la neige. Leurs chevenx, admirahlement, lissés,

s’enroulent sur la nuque, pour y dessiner un élégant
chignon fait d’un fouillis de tresses délicates. — Tantat,
le grincement des scieries agace les montagnes, et les
planches échappées deleurs dents dessinent dans les airs

des milliers d'angles andacienx ; tantot,de longues pidces
de toile nouvellement tissée rayent le vert tapis du vallon
de bandesé blouissantes, que les enfants arrosent avec de
grandes louches de bois. Tous ces bambins m’ont apercu :

ilsaccourent,se rangent surle hord du chemin comme de
vraissoldats, et,lorsque je passe devant eux, me saluent

de leurs honjours et de leurs sourires. « Tag,mein heer ! »

voila le eri qui m’accueille, ainsi qa'un feu de peloton.

Ils redeseendent ensuite le talus, s'ébattent dans la
prairie, reprennent leurs louches immenses et s’efforcent
’exécuter I'importante mission que leurs méres leur

ont confiée.

Au dela duhameau, la route se rapproche de la monta-
gne, cotoyant lentement le cours du ruisseau, jusqu'au
moment ou elle abandonne brasquement la vivante et
lumineuse vallée de Geroldsau, pour pénétrerdans le som-
bre et poétique couloirde collines entre lesquelles le Gro-
bach égréne ses perles de eristal.Je I'entends déja barboter
contre les mille cailloux aigus qui le blessent dans 84,

9
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courde: je l'entrevois, & travers le feuillage, fuyant de
toute la vitesse de ses flots, si vite, si vite, qu'il se brise

an contact du rocher, s'abime contre la rive ou 8
<ous le trone vermoulu qui entrave sa marche. Clest
que son onde est glacée et qu’il veut au plus tot la
réchauffer aux fleches de Phébus, sur sa couche de
moelleux gravier, parmiles pres v erdoyants de la vallée.

Et cependant le bois a travers lequel il dégringole est
admirable avec ses arbres géants, ses sapins jumeaux,
ses épais taillis. La brise, olissant du haut des monta-
aries, arrache aux jeunes coniféres leurs pures senteurs
halsamiques et les porte sur ses ailes d’un bout du vallon
A autre. Les oiseaux,effrayés de la chaleur,se retirent
Jdans la foret, tandis que les bosquets odoriférants
redisent leurs gazouillements et leurs chants. Quelques
laitenses cascatelles babillent au fonl des crevasses de
la colline, le zéphyr susurre dans les rameaux des plus
s ef le ruisseau jacasse, jacasse toujours.

liauts arbres

Mais la route n'a point cessé de monter. Elle se
suspend aux parois de la montagne, en suit les contours
capricienx, s'éléeve hardiment au-dessus du ravin.
Parfois,apparaissent, & travers les pins, quelque plaque
de gazon, quelqu'effrayant rocher, quelque diamant

5

¢tincelant.

On atteint ainsi la ecascade, distante & peine d'une
demi-heure du village de Geroldsau. Le promenenr y
descend par un sentier sinueux, se tortillant le long des
flanes du ravin. Sur cette pente, il rencontre bientot un
premier pavillon, d’ou il voit la riviere accourir,
seintillant sous sa voute de feuillage. Ses flots d'argent
se housculent, fols et rapides, entre les blocs qui
dérangent leur course, sautent et ressautent au-dessus
de I'écumeux obstacle. Puis, ilsfranchissent un premier
degré, et, encore étourdis de leur chute, s'élancent en
deux nappes d'azur sur un rec pelé contre lequel ils se
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brisent, blanchissent, mugissent, et retombent vaincus,
frémissants, dans le bassin on ils décrivent une mous-
seuse auréole, dont les eercles vaporeux s'élargissent

Sans cesse.

Elle est pourtant bien faible, bien délicate, cette
cascaile tant vantée, tant aimée des touristes hadois.
Mais sa petitesse fait sa grace, et sa grice l'embellit
plus que je ne saurais dire. Je ne me suis jamais autre-
ment figuré le séjour d'une naiade. Ces deux murs de
rochers, auxquels se balancent de longues barbes de
mousse et entre lesquels le Grobach se précipite; ces
fougeres finement découpées, s'échappant des fissures de
la roche et courbant leurs palmes au-dessus des flots:
cette grotte de verdure, ott les sapins marient leurs
sombres aiguilles aux toisons colorées des hétres et des
bouleaux; eette riviére audacieuse, qui se faufile entre
des collines semblant toujours prétes i se refermer sur
elle, dans un cadre si pittoresque et si varié, tout cela
m’a paru charmant, frais, délicieux, plein de poétique
réverie.

Au retour, je suivis le Liersthal, un vallon ombreux,
(ui met dans les montagnes une capricieuse lézarde. A
peine m'y dtaisje engagé, que je m'apercus que je
faisais fausse route. Si je -poursuivais men chemin,
j'allais rejoindre la vallée du Grobach, que je venais
d’abandonner, tandis que le hut de ma promenade était
Gaisbach, dont les chalets se contemplent au pur
miroirde 1'0os. Je m'engageai done dans la forét, sous la,
conduite de ma boussole.

L'escalade était raide, et il me fallut plus d’une fois
implorer le secours des genéts, des buissons et des
arbrisseaux. Ces pauvres aides,hélas ! n'étaient pas bien
solides,et,pendant que, sous mon étreinte,ils criaient de
douleur, je les entrainais impitoyablement avec moi.
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Je recunlais ainsi de deux pas quand j'en faisais un. Le
mieux était de contourner cette colline malveillante,
puisque je ne pouvais 'aborder de fronf.

Je vagabondai longtemps. Enfin, aprés trois quarts
d’heure d’ascension aventur je découvris, dans la
profondeunr du hois, une mince éclaircie fuyant & travers
les arbres. Je m’y engageai et arrivai en peu d'instants &

un chemin d’exploitation, que je gravis courageusement
jusqu'aux plateaux les plus élevés de la chaine. La, je
rencontrai un premier carrefour. Six routes couraient

A tous les points cardinaux : je consultai ma houssole.
Cinq cents métres plus loin, six nouvelles routes conver-
geaientencore dans toutes lesdirections, et je reconsultai
ma. boussole. Je n'étais plus un touriste, mais un marin
terrestre. Enfin, je vis s'élever devant moi une cime I
colossale. Plus j'en approchais,plus son sombre cone me
semblait monter audacieusement vers le ciel. C'était le
Steinberg, I'une des montagnes les plus hauntes des
environs de Bade; et j'ajouterai, 'une des plus calmes,

des plus silencieuses, des plus obscures et des plus
sauvages de la contrée. C’est en vain queje levai la téte :
je ne pus découvrir un atome d’azur; c'est vainement
que je dressai l'oreille : je n'entendis que le froissement G
des feuilles mortes sous mes piels. Le soleil éclatant
resplendissait au-dessus de moi, la créte des géants de
la colline grésillait aux feux de ses rayons, et la forét
restait plongée dans une éternelle pénombre !

Je courus longtemps ainsi sur le flane de la montagne,

jusqu'au moment ot je rencontraiun troisiéme carrefour.
L'une de ses branches s'enfoncait & mes pieds : je la
suivis et quittai subitement la forét. La lumiére

delatante du grand jour m'éblouit tout d’abord : je fermai stalt
un instant les veux. Quand je les rouvris, le ciel était 1l

bleu comme les vagues de la Méditerranée, les monta-
gnes portaient un manteau de velours dun vert si
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foncé qu'il semblait presque noir, et les prairies, qui
enfoncaient les lambeaux de leur tapis verdoyant dans
ce riche vétement de foréts, avaient I’éclat et la ecouleur
de I'’émeraude. L'Oos, & peine sortie de sa source,
sautillait, pétulente et babillarde, sur cette moelleuse
couche de gazon ; des chalets, semés ¢a et 1a, y erevaient
sous les efforts de I'abondante vécolte qu’on leur avait
confice,et leurs déchirures laissaient échapper des touffes
de foin grisonnant; partout, de forts et vigoureux
montagnards tondaient la colline de leurs faux
éblouissantes, ou entassaient sa toison desséchée dans
des chars primitifs, trainés par des beeufs blancs et
bruns.

En moins d’une demi-heure, j'avais atteint le petit
hameau de Gaishach, quatre maisonnettes éparpillées
autour du confluent du Raubach et de I'00s. Je continuai
a redescendre le cours de ceite derniére riviere. Les
montagnes se rapprochérent, des rochers passérent la
téte & travers les fougéres et la mousse et les eris
percants de jeunes filles en féte se joignirent aux
notes métalliques du ruisseau. C’était un pensionnat
en promenade, qui prenait son repas & l'ombre des
sapins, se contentant du feuillage doré pour divan et
du roc pour porter son festin. Les rires cessérent aus
t6t qu'on m'apercut; toutes les bouches devinrent
muettes et I'on me regarda comme avec stupeur. J'étais
un trouble-féte : je m'éloignai hien vite. Cest égal, jeus
préféré un autre accueil, car il y avait de fort jolis
minois parmi cet essaim de jeunes vierges.

Je fus alors en quelques minutes au « Fischeulturan-
stalt », un mot bien difficile & prononcer pour des lévres
gauloises, et que je te conseille d'appeler tout bonnement
« I'Etablissement de pisciculture ».

J'y rencontrai d’abord de nombreux bassins, enfermés
dans la verdure, ornés de plantes aquatiques, décorés
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de rochers, bordés de rocailles, — des canaux sinueux et
harbus, débordant de jones et de roseaux, des cascades
frémissantes, de longs conduits de bois, divisés en innom-
brables compartiments o0 coule sans cesse quelque
minee filet d’ean. Ef parmices b :, aux pieds de ces
cascades, dans ces étroits réservoirs, je vis miroiter an
soleil les carapaces argentées des saumons du Rhin; je
vis les truites agiles s'élancer aprés quelque insectz et
étaler, 4 mes yeux, leurs beaux dos bleus, sanpoudrés de
taches écarlates : je vis la earpe, dont les lévres glouton-
nes happent la proie qu'on lui jette; je vis de grands

poissons rouges, qui montaient orgueillensement a fleur
d’eau, afin d’exhiber leurs brillantes couleurs; je vis
I'anguille paresseuse et somnolente, ennemie de la
lumicre, ramper vers les roseaux dés que les rayons de
Pheebus avaient éclairé sa retraite; je vis enfin cent
autres poissons, vivants, frétillants, des tanches, des
barbeaux, des truites sanmondes, des brochets, et que
sais-je encore? Puis, j'entrai dans I'établissement propre-
ment dit, une longue salle encombrée de cuves de
marbre, assises symétriqguement 4 environ un metre du
sol et dont 'eau, toujours renouvelée, n'a guere plus de
dix centimétres de profondeur, La, fourmillent cent mille
poissons de toutes les tailles, de tous les dges, de toutes
les espéces. Ieci, c'est le bassin des nouveaux-nés : les
saumons n'ont pas la grosseur d'une allumette, les
anguilles, aussi délicates qu'un fil de soie, y sont imper-
eeptibles, et les brochets y semblent un mince brin
d'herbe agité par le mouvement de l'eau. Plus loin, ce
sont les réservoirs des adultes de deux mois, de six mois,
d’'un an méme, dge auquel les truites voient avec
bonheur apparaitre leurs premieres taches rouges, —
car la truite est ficre de cette parure comme l'enfant
I'est du premier duvet qui noireit sa levre. Sur des
étageres, de vastes aquarinms enferment des sujets

BLB BADISCHE

ANDESBIBLI
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

LICHTENTHAL ; GEROLDSAU ; GAISBACH 143

énormes, que leurs belles preportions ont sauvis
jusqu’a présent de la marmite ou de la poéle. Dans ces
bocaux pleins d’alcool, ce sont des poissons éventrés,
dont les flanes portent des milliers d’ceufs pressés les
uns contre les antres. Dans ces tubes de verre, ce sont
les ceufs enx-mémes aux diverses périodes de l'incuba-
tion, au début opaques et gros comme la téte d'une
épingle, gonflant ensuite peu & peu leur membrane
rougedtre et transparente, puis, se dilatant encore, se
dilatant toujours, au point de devenir diaphanes et de
laisser entrevoir un sombre fil tourné sur lui-méme en
forme de cercle et termind par une téte prodigicuse de
arosseur, d'ou jaillissent deux yeux noirs encore plus
monstrueux. Au fur et & mesure que le fil grossit, la
téte augmente, se développe. Elle est si grosse, si
grosse, qu’elle a peine & se retourner dans sa prison. On
suppose 'enfant un monstre, on le eroit déjd mort, mais
il s’agite subitement, se remue, se tortille: l'ceuf se
brise, et le voill dans 'eau, fayant de toute la vitesse de
ses nageoires. fa téte a diminué comme par enchante-
ment ; elle a méme tant diminué, qu'il est presque
impossible de le découvrir au milieu du bassin ol il
¢'est sauvd. L'établissement de pisciculture éléve chaque
année huit cent mille de ces intéressants petits étres.

A ’établissement confine le restaurant, un joli chalet
entouré de vérandas, sous lesquellesle gourmet savoure
les pauvres hétes que l'on péche & son intention. J'a
fait comme le gourmet. J'ai mangé des truites, jai
mangé du jeune saumon, j'ai mangé des écrevisses!....
Je crois que j'aurais mangé tous les poissons du bassin,
tant je les trouvais bons, frais, délicats, savoureux...
Ils étaient si bien préparés! Ils étaient si proprement
servis sur ce beau linge d'une irréprochable blancheur
et finement marqué aux armes de 'établissement ! Bt le
vin dont je les arrosai était si généreux! Ah! le Fi

sch.q,
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le Fischeult..... , mais ce n'était plus le moment de
prononcer ces noms-la! et je repris lentement le
chemin de Bade. plis 4

La distance quim'en séparait n’est pashien longue : une
heure de promenade, tout au plus, dans la charmante
vallée de I'0os, an milieu de prairies ot les enfants
poursuivaient les papillons, 4 la lisiére des rochers
s'affaissant dans les fossés qui emprisonnent la route. La
plus

grande animation régnait le long de cette belle voie.
C'étaient les équipages relescendant du Nouvel-Eber-
stein; c'étaient les flineurs repus et paresseux, qui
s'étaient décidés & quitter les délices de Gaishach: ain
c'étaient les chars des montagnards, qui transportaient (e p
& la ville la provision de bois de I'hiver; c'étaient de SO0 1
saines paysannes lavant leur linge au ruissean, 4 grand
renfort de toursde bras et au son de refrains joyeux, —
car j'avais atteint déj
Beuern.

Le monde sarréta devant I'une d’elles. Je la regardai :
elle avaif pour appit une face grimacante émergeant

a les premiéres maisons d'Ober- M

d'un cor de chasse. Je suivis la foule qui y entrait,
m'installai dans l'une des gloriettes du jardin et
demandai 'explication de I'enseigne.

C’est un souvenir de France, pas trop vieux, puisqu'il
ne remonte qu'a 1854. A cette époque, le jeune Dantan
passait les plus beaux mois de son existence sous les
rameaux séculaires de l'avenue de Lichtenthal. Ii
aimait Bade, ses vallons, ses foréts, mais il aimait
avant tout la patriarcale auberge du pere Willibald Ihlé.
Ce bon pere Willibald, que de fritures n'avait-il pas
fait santer 4 son intention,et que son Margraefler était
doux au palais! Dantan ne voulut pas gqu'un hote si
précieux mourut sans laisser a la postérité quelque
souvenir de sa bonne face rubiconde. Et Dantan dessina
cette face sur 'un des murs de I'auberge. I'excellent
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pere Willibald en fut émerveillé ; ce portrait 1'enchan-
tait; il aurait voulu seulement le posséder d'une facon
plus durable. L'artiste était bon enfant : il modela la
téte de son hote sur un cor de chasse. L'aubergiste fi
sculpter cefte téte dansla pierre et la donna pour
enseigne & sa maison. Le bonhomme est mort : la
renommeée de la, guinguette lui a heureusement surveecr.

J'avais a peine laissé derriere moi les derniéres
waisons d'Ober-Benern, que je touchais aux premiers
chalets d'Unter-Beuern, je veux dire de Lichtenthal, car
ces deux noms ne désignent qu'un seul et méme village,
afin de complaire aux caprices du grand-due Frédéric.
Ce prince se dit un jour qu'Unter-Beuern ne pouvait,
sous peine d'impiéte, refuser plus longtemps le titre de
son couvent, et le hameau recut aussitot le nom de
Lichtenthal.

Mais tu connais Lichtenthal et je t'y abandonne, du
moins dans ma correspondance.
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LETTRE XI.

Un proverbe menteur. Le chemin des écoliers. — Le
Leusberg — Retour & mon point de départ. — L'Yberg et les

ruines du chiateau d'Yburg. — Une querelle entre pédagogues et
vieilles femmes. — Ce qu'étaient les Kobolds. — Leur capture
par les moines. Chim au chitean d'Yburg. — Sa disparition
an commencement du siécle. — Uneroute capricieuse. — L'ancien
couvent du Froemersherg. Comment le margrave Jacques prit

les bons moines pour ses chiens dechasse. Le Froemersberg
et le Jagdhaus. — Retour & Bade parle Katzenstein et le Beutig.

Que de promenades, -ma chére sceur, n’ai-je point
faites déja A travers la montagne, parmi les vallons
badoig, et que de fois ne t'ai-je pas ennuyée en prenant
chacune d'elles pour prétexte d'une lettre pleine
d’enthousiasme ! Lorsque je te racontai ma derniére
exeursion a la cascade de Geroldsan et mon déjeuner a
'établissement de pisciculture, je m'étais promis de te
faire grace de mes autres courses par monts ef par vaux.
Mais voila que je mens encore i ma promesse! Hélas!
que veux-tu? Je ne sais garder longtemps dans 'ame
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I'impression que je ressens en présence d’une aussi belle
nature.Je suis comme 'enfant qu'étoufient son chagrin et
ses sanglots et que les larmes soulagent ; mon ecur,
débordant d’admiration, a besoin d’épanchements pour
ne point éclater! Et peut-il mieux s'épancher, qu'en
babillant avec toi? Venille done préter ta bienveillance
habituelle a son fol havardage : il va te parler d'Yhurg.

Mais quel est le chemin qui doit nous conduire & ce
chateau ruiné? Celui-¢i, sans doute, punisque ce potean
porte son nom? Que nenni! ¢est celui-la: vois plutot
cette fleche et ce mot pompeusement écrit en grandes
lettres noires. Je me trompe, car cet indicateur me
montre du doigt la route du vienx donjon. Et celui-ei 8’y

Tous les chemins conduisent & Rome! Non, le proverbe
a menti : tous les chemins vont & Yhurg.

Pour ma part, jai pris celui des écoliers. J'ai suivi
I'avenue de Lichtenthal jusqud la villa Dittler, ef
me suis engagé dans le vallon fleuri de Gunzenbach, ot
les chalets s’efforcent vainement de crever le filet de
vigne-vierge qui les enlace, ot les arbres fléchissent
sous le poids de leurs fruits, ol les sapins enveloppent
les brillantes maisons de plaisance de leur sombre
rideau de verdure. Quelques fraiches maisonnettes y
reposent aux pieds des collines, aussi coquettes, aussi
pimpantes que les plus riches demaines; le ruissean,
mignon comme le vallon et le hameau, a des flots de
cristal et des notes joyeuses ; les prairies sont bien
peignées, les routes admirablement ratissées, les
pommiers et les poiriers symétriquement taillés. Tout
cela constitue un charmant décor d'opéra comique.

Je gravis le versant du mamelon ou s'étale la helle
villa de la princesse Gagarine. Chemin faisant, je
découvris a la noble chatelaine une innocente passion
pour les eoncombres. Elle en a de toutes les espeeces, et
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leurs globes d'or s’illuminent au soleil sous la forme de
turbans monstrueux ou allongent contre les murs leurs
profils de calebasses et de citrouilles. Puis,j'entrai dans
la forét, escaladant les flanes bois et silencieux du
Leusherg. Pas un étre vivant n'animait cette immense

solitude, dont le calme augmentait encore I'imposante
majesté. Je croyais la forét sans limite, les conifcres
prenaient & mes yeux des proportions gigantesques et la
nature me paraissait plus grande qu’elle ne m’avait
jamais semblé.

Je parcourus longtemps la partie de la colline qui
forme l'un des versants de la vallée de Geroldsau.
Tantot,d’énormes crevas zon,fendaient
lamontagne,et le sentier les contournait avec hardiesse;
tantot, quelqu'aréte rocheuse avancait témérairement
son échine déchiquetée jusqu’au milien des campagnes,
et le chemin s’accrochait & ses vertébres de granit. Mais,
le plus souvent, j'abandonnai chemin et sentier pour
courir & travers hois, m’enfoncer dans la mousse ou me

ses, tapissées de ge

coucher sur les feuilles mortes. Je voyais alors le soleil
seintiller sur les aiguilles les plus élevées des sapins et
les mille taches d’ombre et de lumiére, dont le mort
feuillage était semé, courir les unes aprés les autres,
au gré du vent qui balancait lentement les arbres.

Je montaiainsi jusqu’au faite du Leusberg. Son épaisse

chevelure de foréts me cachant le paysage, je n'eus pour
horizon que la barbe des pins, la toison des hétres et les
régiments en désordre de leurs trones lisses et gris. Je
redescendis. Et comme le cours desséché d'un torrent
bondissait & mes pieds, je dégringolai avec lui. La
déeringolade terminée, je me refrouvai presqu'a mon
point de départ, & I'extrémité du hameau de Gunzenbach.
Je voyais de plus en plus que j'avais pris le chemin des

Mais j'avais rejoint la grand'ronte qui conduit
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a Yhurg, le long des flancs boisés du Katzenkopf et du
Waldeneckopf, et, cette fois, je ne I'abandonnai plus.
Quand j'eus atteint le sommet du passage, je déeconvris
bientot devant moi un cone effilé, dissimulé sous un
voile de verdure aceroché i une grize couronne de pierre.
Ce cone était I'Yberg,et cette couronne,les débris du
chatean d’Yburg. J'y grimpai par le rapide sentier qui se
détache, au pied de la montagne, de la, voie ecarrossable.
Lorsque je fus & la eréte du pain de sucre, j'y trouvai
une double porte ogivale, I'ancienne entrée du manoir,
un mur d’enceinte ébréché, 1ézards, fendillé, et le vieux
donjon d'Yburg abattu par la foudre; en fait de construe-
tions modernes,une haute tour,élevée comme helvedére,
et une maison de paysans, batie pour servir d’auberge.
Dans celle-ci, j'ai mangé une omelette, grignoté du
fromage de chévre et bu de la bonne bicre allemande :
du platean de la tour, j’ai conftemplé le tableau suivant,
ou plutot un tableau dont ma courte deseription ne sera
qu'une ébauche, que tu embelliras antant que possible,
sans eependant parvenir jamais i te représenter lincom-
parable séductiondn modéle ; carla nature est parfois si
belle, que ni le pinceau, ni la plume, ui 'imagination ne
peuvent en retracer les charmes. Iei, des villages
émergent d'un ocian de verdure, comme des navires
¢carlates dont on ne voit que les ponts de tuiles enflam-
mées tandis que leurs flancs baignentdans les flots : c’est
Neuweier, ¢’est Gallenbach, ¢’est Nwegelferst,.... ce sont
tous ces hameaux, qui enserrent leurs rustiques maison-
nettes dans les vallons et les foréts. La, de gros hourgs
s'épanouissent an miliea de champs cultivés, divisss en
piécesinnombrables diversement teintées et s'allongeant
Jjusqu'aux ondes argentées du Rhin : Sinzhein, Steinbach,
Varnhalt, Umweg,. .. tous ces heureux favoris de Cérés
et de Bacchus. Et plus loin, la plaine et le ciel se
confondent en un méme horizon de vapeur. Ici, est le
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Froemersberg ; 1, le Battert ; puis, ¢’est le Mercure, le
roi des cimes environnantes; puis, c'est I'Iwerst et son
dome eapitonns; puis,ce sont les collinesde la vallée de

(ieroldsau ; puis,c’est une autre chaine, et encore une
autre chaine, et toujours des montagnes aunx vagues
onduleuses, vaporeuses, veloutées, noyées dans un hain
d'azur que nulle palette n'a jamais su copier.

Mais veux-tu savoir I'histoire de ce chateau délabré?
Elle n'est pas bien longue, et encore le serait-elle moins,
si les antiquaires n'avaient voulu découvrir quelques
pribes de maconnerie romaine & la base du mur
d’enceinte, d'ou ils ont tiré la conclusion que 1'Yberg
avait, au temps jadis, sa tour de garde.

Quoiqu’il en soit, Yburg appartint longiemps aux
seigneurs de Bade,et la tradition rapporte souvent i son
propos le nom du margrave Bernlard I. Toutefois, ce
que la tradition ne dit point, c’est si ce prinee occupa
lui-méme le chateau ou &'il le donna en fief & quelque
fidele serviteur. Cette dernicre opinion est cependant
la plus probable, car on sait qu'une riche famille du
méme nom possédait & Oftenweier des biens importants
dos Pan 1424, et, & en croive la légende, un sire d'Yburg
anrait détruit le manoir de Bernstein pour se venger du
chevalier qui lui avait ravi sa fille.

Les premiéres années de notre chiteau sont done assex

mystérieuses ; ses dernicres le sont moins,heureusement,
[l périt d’abord en 1523, lors de la gaerre des paysans.
Puis, il fut réédifié, durant celle de 30 ans, par le
margrave Georges-Frédérie, qui eroyait ne jamais avoir
assez de forteresses d opposer & ses ennemis. Mais sa
résurrection fut presqu'aussitot suivie d'une seconde
mort, car les armées victoricuses dumaréchal de Durasle
rasérent sans pitié. Cependant, le donjon était encore
debout : son orgueil déplut an ciel et la foudre abattit
sa téte audacieuse.
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Voila,tout an moins,la version des graves pédagogues
germains. Mais,d coté des pédagogues, il y a les vieilles
femmes, qui ne sont pas du tout d'accord avee cux et
qui racontent sur Yburg des choses épouvantables. Pour
elles, ce fut la demeure maudite de ce prince Fortunat,
dont le laboratoire d’alchimie effrayait la contrée ef
quiy pratiquait sonart de faux monnayeur en compagnie
de litalien Pestalozzi; pour elles, ce fut la retraite de
ce seigneur libertin, impie, qui viola la tombe de ses
ancetres, afin d'y trouver l'or qu'il y voyait en réve, et
saccagea sans pudeur leurs poudreux ossements; pour
elles, ce fut encore le séjour préféré des Kobolds, qui s’y
livraient,chaque nuit,d leur jen favori,an jeu de boules,
avec des billes d’or. Et sur cedernier point, je voudrais que
les vieilles femmes eussent raison en dépit de la science,
car jaime ces nains bhienveillants, ces dévoués servi-
teurs du foyer domestique, que les sots préjugés, que
les grossicres insolences des anciens habitants ont ehassés
dans les montagnes et dans les cavernes les plus
sauvages de 'antique Germanie.

Cet aimable compagnon de nos aieux est pour toi,
peut-étre, un personnage inconnu? Je vais te le présen-
ter, tel que je le connais moi-méme par les confidences
d'un vieil auteur allemand, Praetorius, qui ne fit, de
son cote, que reproduire les indiscrétions d’une cuisi-
niére sienne amie.

Le Kobold a la ftaille d'un enfant, mais ses épaules
sont trapues, son corps ¢st ramassé, sa téte grosse et
lourde, et il porte,au bas du dos, une gueune courte, fine,
tranchante, légérement courbée ainsi que la lame d'un
cimeterre. Cette quene rappelle, dit-on, le couteau qui
servit & massacrer sa pauvre race, avant qu'elle ne
devint esprit. Il se vét, presque toujours, d'une blouge
grise, d'un bonnet rouge, et Chim est son nom générique.
D'un caractére cordial, sociable, le Kobold habite
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particulierement les écuries et les enisines. Il assiste les
valets de ferme dans leurs travaux, fait la besogne des
servantes et ne dédaigne pas de mettre parfois la main
aux fourneaux. En échange de ces services, il ne
demande qu'un peu de panade ou un peu de soupe at

heurre. Aussi dois-tu comprendre combien les
tiques paresseuses prisaient jadis son utile société. Une
servante devait-elle choisir un nouveaun maitre, elle
interrogeait bien vite celle qu'elle allait remplacer sur
les habitudes de lesprit de la maison, sur sa bonté, sur
son habileté, sur son courage. Telle famille était servie
presque pour rien, tant le Kobold y était actif et com-
plaisant; telle auntre, veuve de son zélé gobelin,
passait des mois sans trouver quelque fille qui voulat
entrer a son service.

Ce serait, toutefois, de l'ingratitude envers le Kobold
de ne lai accorder (ue le role de valet ou de marmiton,
car la légende nous le montre tour a tour chevalier
galant, sentinelle loyale, partisan convaineu. Un jour,

un hon bourgeois saxon dit & P'esprit tamilier de sa

demeure, an moment de se mettre en voyage: « Hude-
ken, — c’était le nom du Kohold — Hudeken, mon ami,
je te confie ma femme; garde-la bien. » Et Hudeken

lit honne garde, si bonne garde, qu’il préserva I'épouse

du peche d’infidélité. Cette mission, a dire vrai,lui conta
heaucoup de peine; aussi, dés que le mari fut de retour,
le pria-t-il de désigner & l'avenir un autre gardien :
« J'aimerais mieux, dit-il, surveiller tous les pourceaux
du pays de Saxe, qu'une femme qui veut se jeter dans
les bras de ses amants. » Hudeken avait la parole un
pen mordante. — Une autre fois, aun dire de labbsé
Tritheim, 'auteur de la chronique du cloitre de Hirsehau,
Chim embrassa chaleurensement la cause de l'évégue
lors de ses démélés avec le
Il vint

Bernhard de Hildesheim
Wis

trouver le

emhourg.

de

Herrmann

comte
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saint homme dans son sommeil et Inieria - Léve-toi, téte
chauve, — Chim n’a jamais fait partie de 'Académie
le comté de Wissembourg es

SUvacant et tu pourrasfacile-
ment 'occuper. » Ce que I'éveque fit au plus tot.

Je n'en finirais point, s'il me fallait citer toutes les
vertus inhérentes A la petite race des Kobolds, Mais le
monde est ainsi faif, que le protégé hafoue son bienfai-
teur, lorsque celui-ci refuse de se soumettre a ses
caprices. On voulut eonvertir les Kobolds au christia-
nisme, et les Kobolds, en braves et honnétes esprits
attachds a leur antique religion, refuserent d ‘'embrasser
la nouvelle doctrine. Le clergs

leur fit alors une guerre
sans tréve et sans merei, guerre dansIa quelle les moines
de la vallée de 1'0os se distinguérent par leur acharne-
ment et leur finesse. Je ne pourrais te dire la ruse

ok
laquelle ils eurent recours ; toujours est-il qu'ils parvin-
rent & réunir dans leurs piéges tous les Kobolds de la
contrée. Puis, ils les enfermaorent dans nn sac et les
transportérent au chiteau d'Yhurg.

Chim, en sa qualité d’esprit, eut pu facilement délaisser
sa prison afin de jouer quelques bonnes farces & sos
persécuteurs. Chim est philosophe : il monta au sominet
de la tour du manoir, regarda le pays rayonnant autour
de lui et plaignit le pauvre peuple, qui l'avait si
ingratement, chassé de ses foyers. On dit méme que,
nouvean Jérémie,il pleura longtemps, Ia cime du doujon,
sur les malheurs de ses anciennes compagnes de cuisine.
Bt quand il eut essuyé cette larme magnanime, il
redescendit dans les noirs souterrains du chateau, o,
dés lors,la petite hande prit ehaque nuit ses ébats. Tous
les soirs, eelui (uigravissait la colline pouvait entendre,
au milicu des ruines, un son métallic
cris stridents de rieurs invigibles : o

ue se méler aux
taient les Koholds
du chatean 4'Yhurg, qui s’adonnaient bruyamment an
Jeu de billes, leur plaisir favori,

10
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Mais voila la vieille forteresse habitée. La spéculation
v plante son auberge, la curiosité v éleve sa tour et le

e se rit des esprits de la montagne ! On

sceplic
pourchassait impitoyablement les malheureux Kobolds :
au lien de se défendre, ils se retirerent devant leurs
nouveaux ennemis. Depuis ce moment, on ignore ce
quils sont devenus. Quelques-uns de leurs anciens
amis prétendent qu'ils ont quitté 1'’Allemagne et ont
émigré dans un pays plus hospitalier, ot ils ont retrouvé
la bonne panade, qu'ils avaient bien un peu regrettée
pendant leur séjour & Yburg. D'autres soutiennent, an
contraire, qu'ils se sont réfugiés dans les montagnes les
plus solitaires de Ja Forét-Noire, et que l'on en voit
encore, par les belles nuits d’été, le long des ruisseaux
ol ils viennent se baigner et secouer la poussiére dont
ils se sont couverts dans leurs expéditions souferraines.
Puissent ces derniers ne se point tromper! Puissé-je
surtout avoir le bonheur de rencontrer quelques Kobolds
sur mon chemin !

[’heure avance, et je redescends promptement la
colline, m'abandonnant aux fantaisies d’une route plus
apriciense que la plus capriciense des jolies femmes.
Elle descend, elle remonte, tourne ef retourne sur elle-
méme, se tord et se retord, saute les ravins, se mouille
i l'eau des torrents, franchit les mamelons ou frole les
rochers. Quelques attelages y trottent en cadence; des
touristes la suivent, le chapeau & la main, Lhabit
suspendu 4 la canne appuyée sur U'épaule, car la cha-
leur est suffocante et Borée, qui craint de se roussir les
ailes, se tient blotti dans ses cavernes d’Eolie. Les
chevaux tirent la langue: leurs flancs, blanchissant
ttent bruyamment ; les piétons sont eramoi-

d'écume, 1
sis, ruisselants de sueur, muets comme des carpes: on
n'entend que leur souffle raugue et les soupirs prolon-
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gés s'exhalant de leurs poitrines haletantes. Tous ces
pauvres marcheurs me font vraiment pitié!

Je poursnis ma promenade au milien de limmense
forét. Les sapins y prennent des aspects grandioses et
vénérables. Quelques vieux coniferes, échappés aux
derniers massacres de la montagne, déployent leurs
rameaux puissants au-dessus de jeunes et vertes plan-
tations, comme la poule qui recouvre de ses ailes tous
ses poussins chéris. Puis, le jour se fait au milien des
bois; un tapis de prairies se déroule entre deux
murailles de sombre verdure: quelques blanches
maisonnettes reposent sur ce moelleux duvet et des
paysans y sommeillent, mélant leurs ronflements au
murmure rocaillenx du ruissean. Nous sommes & Selig-
hof, une métairie perdue dans la solitude des collines,
et n'ayant pour vue que I'éternelle forét,la voute azurde
du ciel et la couronne argentée du Battert.

Un poteau me montre, & ma gauche, le chemin du
couvent de Froemersberg. J'y suis en moins d'nine demi-
heure. Le couvent a disparu, et je ne trouve, comme
derniéres traces de son existence, qu’'un mur ruiné,
enserré dans la trame d’'un lierre plusieurs fois sécu-
laire, et quelques sarments étagés sur le coteau. sans
doute en souvenir des anciens vignobles de la sainte
demeure.

Ce fut une riche retraite que le Froemersherckloster,
ui fleurit bien des ans sous la princicre protection des
margraves de Bade, auxquels il devait, d’aillears, son
titre d’abbaye, — car le couvent ne fat, d’abord, qu'un
pauvre ermitage, ot quelques anachorétes s'étaient
réfugiés loin du monde, loin de ses turpitudes et de ses
viles séductions.

Un jour, le margrave Jacques s'égare A la chasse.
Abandonné de ses serviteurs, il sonne du cor : personne
ne répond. Le soir approche, la pluie tombe fine et
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serrée : il ne veut point passer la nuit dans la montagne,
et I'écho redit les fiévreux accords de son instrument.
Puis, il écoute. Il croit distinguer un bhruit dans le feuil-
lage. Il tend I'oreille : le bruit approche. Ce sont ses
chiens. Il les appelle, les injurie déji, leur reproche en
grossier langage leur infidele abandon.... Tom! Duc!
Hola! vilaines hétes!!... Mais les chiens sont des moines
qui ont entendu son appel! Les voild, débouchant
précipitamment du taillis.... Il faisait noir et le prince
put dissimuler la rougeur, que sa sotte méprise lui
avait fait monter au front: il prit, sans mot dire, le
chemin de l'ermitage, ou il recut une simple, mais
cordiale hospitalité.

De retour 4 Bade, il voulut réparer son erreur, en
payant royalement le franc accueil des bons religieux :
un pli, scellé de sa main, les antorisa & transformer
leur retraite en abbaye.

Le ecouvent de Froemersberg tint bonne téte aux
guerres el aux révolutions qui grondérent autour de
lui; il résista méme ala peine de mort prononcée contre
tous ses semblables au commencement de ce le, et
ses enfants d’alors purent s'endormir pour l'éternité
dans la maison a laquelle ils avaient consacré leur
existence. Mais, quand la mort ent fauché le dernier
d’entre eux, il lni fallut courber le front devant la loi
commune, a telle enseigne, qu’en 1824, la pioche abattit,
ses saints murs. Le grand due Léopold a voulu, toutefois,
en perpétuer le souvenir, et il y a fait élever une eroix,
1a ol était le maitre-autel, tandis que les pieux habi-
tants des villages voising y ont religiensemént apporté

une simple pierre, qui rappelle la naissance et la mort

du vieil ermitage.

Le Froemersherg est l'une des plus hautes monta-
gnes des environsde Bade : elle a en effet 585 métres de
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taille. Un impénétrable manteau de foréts recouvre ses
flanes déchiquetés. Ce manteau est fait de diverses
étoffes : de sapins, de hétres, de bouleaux, d’érables,
d’ormes, de chénes,... en un mot, de tous les éclatants
et riches produits, dont la contrée me présente, a chaque
instant, quelque échantillon. Si l'on pouvait s'élever au
sommet de la colline, elle apparaitrait comme un géant
du pays des Highlanders vétu de son plaid écossais. Mais
cette ascension estimpossible, ou tout au moins inutile,
car le manteau est si épais, ses mailles sont si serrées,
son tissu est si robuste, que les buicherons n'ont pu y
faire encore un assez grand trou, pour permettre de
découvrir, par la déchirure, son étoffe bariolée ou le
tableau qui 'entoure.

Tai done marché, pendant une grande heure, dans la
pénombre de la forét, jusqu'au moment o, sortant du
hois, je sentis subitement la chaleur du soleil, ardente
comme une fournaise incandescente. Les campagnes
enflammées me semblaient d'or, le Rhin chatoyait parmi
la plaine et les Vosges s'ombrageaient sous un voile
d'azur. Rien n'est bean comme le contraste des lumiéres !

Un batiment lourd, massif, avee un cerf couché aupres
d'un chien ami pour couronne, reposait devant moi sur
Pune des saillies de la montagne, & 243 métres
d'altitude : c'est la Maison de Chasse, le « Jagdhaus »,
un pavillon dont les quatre ailes ont la forme des
branches de la croix de Saint-Hubert. A l'intérieur, une
fresque rappelle la conversion du vénérable chasseur :
il laisse tomberses armes d'épouvante et sejette d genoux
aux pieds de la biche miraculeuse. Cette fantasque
construction est I'czuvre du margrave Louis-Georges, qui
voulut, en 1'érigeant, honorer son bien-aimé patron, en
méme temps que se batic un lien de repos pour ses
chasses journaliéres.

Du Jagdhaus & Bade, il n'y a guére plus d'une heure
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par la grand’route qui serpente sur le versant septentrio-
nal du Froemersherg
s'en échappent pour se sauver, sous la verdure, vers
I'Oosthal. L'un d'eux escalade l'aréte d'un rocher, le
« Katzenstein » ou la « Pierre des Chats », d'oi1 1'oeil
regarde avec commisération les blessures et le vétement
rapiécé de vignes de I'Hardtberg, as . l'entrée de la
vallée comme un mendiant qui montre sa défroque ef,
ses uleéres, afin d’implorer la pitié de 'étranger. Au
dela de ce rocher, la voie atteint rapidement le sommet
du sentier, d’'on je vis les premiers feux de la mondaine

A chaque pas, quelques sentiers

cité scintiller aux glaces de ses hotels ef de ses palais.
Quelques minutcs me suffirent alors a recagner mes
pénates.

Baden-Wiirttemberg
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